
Unnnepi szá Ára 3 dinár Postaszállítási díj készpénzben lefizetvepoSta rí na plaőena o gotovo 
fir

XXV. évfolyam Sufeoíica, VASÁRNAP, 1924 juniiss 22. 169. szá:
Megjelenik minden reggel, ünnep után és hétfőn délben 
Telefon szám: Kiadóhivatal 3—58. Szerkesztőség 5—10 El&fizetéfii ár negyedévre 135 dinár

im—mu nil Ho.ieeww .....  . . . ----------
Kiadóhivatal: Sabotiea, Aleksandrova ul.l.(Lelbach-palota) 
Szerkesztőség: Aleksandrova ni. 4. (Rossia-Fonciére-palota)

•TP 5̂ ; ÍS£aV  ■!

Gyerekek tragéd iá ja
A ju n íu sv ég i á llandó  tém a fáj

dalmas ak tu a litá ssa l jelentkezik  
az idén. F o ly n ak  az isko lákban  
a vizsgák s am ikor a tanároknak  
számot kell adn i orról, hogy egész 
évben m it tan íto ttak , gyerekek 
buktatásával állítják he ly re  a ta n 
eredmény kedvezőtlen  m érlegét.

Lótaríó gazd ák  állítják, hogy 
nincs rossz ló, csak  rossz kocsi
sok vannak . E l kellene m ár jönni 
az uj P esta lozzinak , aki e lh ite tné, 
nemcsak velünk , m ert mi m ár 
úgyis tudjuk, de  a tanárokkal is, 
hogy n incs rossz  diák, csak rossz 
tanárok vannak . Bátron állítjuk, 
száz b u k ta tá s  közül leg a láb b  ki- 
lencvenben nem  a diák a bűnös 
s ebben a k ilencven  ese tb en  m i’ 
használ a p ed ag ó g ia i érdekeknek, 
ha a gy erek ek  e lszerencsé tlene- 
désével akarják  helyrehozni a ta 
nítás hibáját.

Mert le g a lá b b  az esetek  nagy  
részében, nem  a tanárok  szem é 
lyes h ibája  a kedvező tlen  ta n 
eredmény h an em  azé a tan ítási 
rendé, am inek  a tanárok  is e n 
gedelm eskedni ta rtoznak  s am ibe 
a gyerekeket n em  leh e t betörni. 
A tanügy i po litika , fájdalom , nem  
az o k ta tásn ak  s nem  a gyerekek
nek é rd e k e it védi. A szuboticai 
kere^fédelm i iskola é re ttség i vizs-

ijesztő eredményei csak
rtseü8ü Q s0 'c közül. A

na3y része megbukik 
ivelvből s az év végén ki- 
jajgy négy hónapig nem 

b óra. Ez a diákok bűne?
t „az iskola erkölcsi rend 

je" e z ö W |l,Jo g y  m egbuktatják azo
kat a d iá k o t/o ^  akiket nem tan í
tottak. A klasszi’Mürálás talán m ég 
sern olyan könyvelési .technika, 
hogy a ta n e re d m én y  m ér égé 
ben az e g y e n le g e t a tudás 
hiányának b u k ta tá ssa l való be 
lyettesitésével te rem tsék  meg. 
Németből és franciából is szom o
rúan sokan buktak  eb b en  az is
kolaévben. E n n ek  okát sem  kell 
messze keresn i. A tanév  folya
mán hajto tták  v ég re  a tan á rre 
dukciót, am inek  eredm énye az 
lett, hogy a szo lg á la tb an  m aradt 
tanárok nem  voltak  képesek  az 
előirt ó raszám o t betartan i. Az 
idegen n y e lv ek e t az előirt heti 
négy óra h e ly e tt heti két órában 
tanították. E n n ek  az oktatásnak 
öz lett az e red m én y e , ami előre
látható v o l t : a gyerekek  heti kel 
óra alatt nem  végezhették  el azt, 
amit heti llégy ó rában  kell tan u l
to k .  Ezt az állapoto t m egin t a 
diákok szenved ik  m eg. N em  e 
miniszter bukik  m eg, aki a ren
deletet k iadta, nem  is azok a 
tanügyi férfiak, okik elm ulaszto t
tak m indent elkövetni annak ér
dekében, hogy az o k la tá sü ^ y L ^

legkisebb  sérelm ével hajtsák  végre 
a rendele te t, hanem  szegény  d iá
kok buknak  m eg, akik nem  tu d 
ták m áról ho lnapra m eg nem 
fontolt és vég ig  nem  gondolt ren
de lkezésekhez  idom ítani fejlődés
ben lévő befogadó képességüket.

S m égha ezzel végezhettünk  
volna szerencsétlen  iskolapoliti
kánkkal. Sok jel bizonyítja azt 
a szom orú tényt, hogy ez az is
kolapolitika nem  a kultúra é rd e 
keit szolgálja. Ez az iskolapoli
tika nem  arra  törekszik, hogy 
m indenkihez szétv igye a tudásnak 
k incsét s m indenki le ikébe b e ü l
tesse a m orál princípium ait, ez az 
iskolapolitika m egbün teti a g y e re 
ket az édesany ja  anyanyelvéért. A 
büntető jog  tizenkétéven  aluli gyer
m ekre nem  állapit m eg bün tetést. 
Az iskolapolitika m ár hat éves 
korában bün te ti a gyerm eket. S 
nem csak  olyan  bűnért bünteti, 
am it nem  ő követett el, de olyan 
bűnért, ami nem  is bűn. Ez az 
iskolapolitika nem  azt követeli, 
hogy tan ítsunk  m eg m indenkit 
az állam  nyelvére, ami helyes, 
üdvös, k ívánatos és hasznos kö
vete lés lenne, hanem  azt, hogy 
ne tan u lh asso n  az, aki a szülei-

A  döntés küszöbén
Pasics vasárnap utazik Blédbe

B eogradból jelentik : Az elm últ 
nnpok élénk politikai esem ényeit 
m ély csend  váltotta fel, amit 
azonban viharelőtti szélcsendnek 
lehet tekinteni, m inthogy a poli
tikai helyzet kritikus fázisba ju 
tott. A közeli napokban várható 
a válság  m egoldása, amit Pasics 
m iniszterelnök blédi uíuzásató. 
várnék. Szom baton elterjedt a 
híre, hogy Pasics szom baton este_ « • V • « 1 í _- _lure, hogy  r a s ic s  y u u .u a iv u  a szojciKormatinyai es a szov-
utazik Blédbe a királyhoz, azon- L-^ jugoszláviai exponense lett, É r
ben az u tazás ism ét elm aradt és L e ö lé s e ik e t  a L iub janúbsn  m eg- 
valószinüleg vasárnap fog m e g - jj0}en ő „S iovenski N éród" egy 
történni. , , , ,  író m ai je len tésé re  alapítják , am ely

szerin t a horvát parasz tvezér for
m ális szerződést kötött a szovjet
korm ány p ropaganda  b izo ttságé-

K orm ánykörökben úgy tudják, 
hogy Pasics m iniszterelnök az 
audiencián  m egbízást fog 
a királytól a választások kiírá
sára. O lyan  hírek is hallatszanak, 
hogy am ennyiben  a király nem 
adna választási m andátum ot Pa- 
ácsnak ,a  m iniszterelnök benyújtja 
.em ondásat. K orm ánykörökben re
mélik, hegy  Pastes útja sikerrel 
jár. Ezzel szem ben az ellenzéken  
azt rem élik, hogy rövidesen uj 
politikai kurzus kezdődik.

Radics egy&ttm iikedik 
a kommunistákkal

A politikai köröket ism ét élén- 
_ en foglalkoztatja R adics m oszk

vai útja. R adics m ár m ódot talált 
arra, hogy zogrebi hlyeivel ősz-~rrn hO£?Y ZügTeDi luvviwi ---- » — — -------

! ’zekottPt/sbe lépjen. Cikkei sűiOnJvexéw tovébb folytatja n g il íc .ó s  
íjelennek n-eg a „Slobodni Dotn"-Jutját Dalmáciában. A szombati 
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tői csak m agyaru l tanul. Ez az 
iskolapolitika nem  azt követeli, 
hogy könnyítésekkel, m éltányos
sággal, belátással segítsék át o 
mai gyerek-nem zedék egy-két g e 
nerációját ez átm eneti idők n e
hézségein, hanem  azt, hogy te 
gyék nehezebbekké az akadályo
kat, m elyek az iskolai oktatás s az 
oktatás hivatalos nyelvét nem  
értő gyereksereg  közé torlaszo- 
lódnfy:

A zokon a vizsgákon, am elyek 
szerte a V ajdaságban  folynak 
m ost, ennek az iskolapolitikának 
kellene m egbuknia  s ehelyett a 
szegény gyerekek  buknak m eg. 
H ibás a rendszer, h ibásak  a ren 
deletek, csak a gyerek ártatlan, 
aki m ég nem  tud  lealacsonyodni 
a felnőttek gyerekségéhez, amivel 
politikai ja tékszin térré  teszik az 
iskolát is. M ennyivel kom olyabb, 
férfiasabb és érettebb  dolog ólom 
katonákkal játszani, m int élő, lé- 
lekző, tapsikoló  és zokogó gyere
kekkel. A komoly politika komoly 
íerfiai m égis velük játszanak s u 
szsgénv  gyerekekkel fizettetik m eg 
veszedelm es játékuk  veszteségeit. 
Szegény gyerekek, ők viselik a 
nagyok életének terheit.

bari és m ás lapok is Roziik 
m oszkvai nyilatkozatait.

R adics m oszkvai k irándulásával 
kapcsolatban  B eogia db an az a 
vélem ény, hogy a horvát paraszt 
vezér te ljesen  a szovjetkorm  íny 
karjaiba ve te tte  m agát.

A beograd i esti lapok feltűnő 
helyen azt a hírt közük, hogy 
Radics Moszkvában paktumot kö
tőit a szojctkormánnyal és a szov-

val. A szerződés érte lm ében  Ro 
dicS és a kom m unisták  a válasz
tásokon kölcsönösen  tám ogatn i 
fogják egym ást, sőt a Radics-pár> 
választási listájára felvesz kommu
nista jeleiteket is.

A  „Slovenski N arod" szerin t 
R adics pár napig  m ég M oszkvá
ban m arad , azu tán  U krajnába 
m egy. Ju liu s  közepén G en fbe  fog 
utazni és ott m egtartja  a k isebb 
ségek  konferenciáját, am elyre  — 
a lap szerin t — az SHS. k irály 
ságból a horvátok, m agyarok (?) 
és a ném etek vesznek részt.

Davidovics Ljubn, az ellenzék

napon Sibcnikben ta rto tt D avido- 
vics nagy n ép g y ü lést, am elyen  
az ellenzéki pártokhoz érkező je 
len tések  szerin t sok ezer em ber 
vett részt.

Elkobozták a klerikális 
párt hivatalos lapjának 
szombati számát

A betilto tt „Prim orski Novi List" 
cim ü lap h e ly e tt Tomljenovics volt 
ho rvát bán  és hívei „Növi List* 
cím en uj lapo t ad tak  ki.

A klerikális párt L jubljanában  
m egjelenő h ivata los lapja, a „Sío- 
venec" szom bat reggeli szám át a 
rendőrség  államellenes cikkei miatt 
elkobozta. L jub ljanában  a rendő r
ség  in tézkedése  nagy  fe ltűnést 
keltett.

A z államvédelmi tárvény 
alapján eljárás indult 
Sumenkovics képviselő ellen

Sumenkovics fö’dm ives-párti kép
viselő ellen —  akit az ochrid i 
választókerületből a hatóságok 
kitiltottak —  a dem okrata-párt fő
titkárságéhoz é rk é z ' h ’r szerin t 
az ochridi ha tóságok  az állam- 
védelmi törvény olcpján eljárást 
indítottak.

A  függ ellen demokrata- 
párt ági iá dója

N oviszadró l je len tik  : A függet
len d em o k ra ta -p árt ju n iu s  22-én, 
vasárnap  délelő tt Popinci köz
ség b en  nagy  p ro p ag an d a  g y ű lést 
tart. A g y ű lé sen  rész tvesznek  
Pribicsevics Szvetozár közoktatás- 
ügyi és Popovics S zvetisz láv  köz- 

J lek ed ésü g y i m in iszter is. A párt 
e lha tározta , hogy a közeljövőben 
a S zcrém ség  több  k ö zség éb en  is 
g y ű lés t fog tartan i.

Bocsánatkéréssel ért véget 
a szófiai affér

A  szófiai jugoszláv  katonai at- 
lak ásán  tö rtén t be tö rés általseta

kele tkezett in c id en s é lénken  fog
lalkoztatja  a politikai köröket, a 
m elyek nagy  érdek lődéssel figyel
ték Rnkics szófiai ju g o sz láv  követ 
tá rg y a lá sa it ez ü g y b en  a kü lügy 
m iniszterrel és a korm ány ta g 
jaival.

Az in c id en s e g y é b k én t form á
lisan m ár e lin téződö tt Szófiában . 
Kolfov bo lgár kü lügym in isz te r 
ugyan is  a b e tö rés u tán  m eg je len t 
a szófiai ju g o sz láv  követségen  és 
a Cankov-kormány nevében bocsá
natot kért. E zt a b o c sá n a tk é ré s t a 
jugoszláv  korm ány e lfogad ta .

Rakics szófiai követ en n ek  e lle 
nére  to v áb b  tanácskozik  a ju g o 
szláv d ip lom ácia vezetőivel azok
ról a rendszabályokró l, am ely ek e t 
a B ulgáriában  élő ju g o sz láv  d ip lo 
m áciai szem élyek  hatékonyabb vé
delmére szükségesnek tart. A  Can- 
kov-korm ány  b o csn n a tk é rése  tu d 
niillik nem  vette  el az élét Beo
grad  b iza lm a tlan ság án ak .
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Véres verekedés
a kelebiai határon

A suboticai rendőrség letartóztatta  
a verekedés rendezőjét

Az elmúlt napokban véres vereke
dés folyt le Kelebián, a magyar határ 
közelében. A  verekedés egyik áldo
zata, Polyákovics Füiöp kelebiai le
gény súlyos sérüléseivel már napok 
óta eszméletlen állapotban fekszik 
lakásán és az orvosok véleménye 
szerint könnyen halálos kimenetelű 
komplikációk is bekövetkezhetnek.

A verekedés azzal kezdődött, hogy 
Voin Lázár kelebiai legény néhány 
héttel ezelőtt összeszólalkozott Kova- 
CSíCS József kelebiai földművessel, 
akit többször arcul ütött. Hétfőn dél
után Kovacsics barátja, Polyákovics 
Füiöp több társával az utón találko
zott Voinnal, akitől megkérdezte, hogy 
miért bántotta Kovacsicsot. Voin vá
laszul botjával kétszer fejbeütötte Po- 
Iyákovicsot, aki az erős ütések követ 
kéziében a földre rogyott. Voin ez- f 
után sem hagyta abba a verést, mire 
Polyákovics társai is közbeléptek. Pál 
perc alatt botok és kések villantak 
meg a legények kezében. A  hatalmas 
erejű Voin azonban összeverte tám a
dóit, akik közül többen megsebesül
tek. Voin Lázár a verekedés közben 
szintén kapott néhány késszurást, sé
rülései azonban nem voltak veszélye
sek és amikor látta, hogy Polyákovics 
védelmezői szétfutottak, félholtra verte 
a földön eszméletlenül heverő Polyá- 
kovicsot.

A verekedésről csak szombaton ér
tesült a rendőrség, ahonnan Pesics

2. oldal.

és állásukban továbbra is megnia- 
radhatnak. Sem a társadalom nem 
közösítette ki. sem az állam nem 
szólította fel őket, hogy állásukat 
elhagyják. Ha a vadházasság er
kölcstelen volna, akkor a papoknak 
és bíráknak le kellene mondani állá
sukról. Ebből világosan következik 
hogy

a vadházasság nem erkölcste
len.

Az egészen természetes jelenség, 
hogy egy férfi egy nővel együtt él.

Az ágyasság természetes vi
szony, — ami pedig természe
tes, az, nem lehet erkölcstelen.

A vadházasság is egyik formája a 
házasságnak, a férfi és a nő rendes 
házastársi életet élnek, gyermeket 

négyórás tüntető sztrájk ideje alatt, I hoznak a világra, közös háztartást 
csütörtökön délelőtt f é l t i z e n e g y - te együtt nevelik fel a 
kor tiltakozó gyűlés lesz a szuboti- gyermekeket. A konkubinatus is hd- 
cai Lloydban is, amelyen foglalkoz- zassag. csak nincs törvényesen meg
ró fognak a kereskedők és iparosoki erősítve.*
sérelmeivel. A szuboticai Lloyd Az ítélőtábla az indokolásban azt 
mindamellett nem tartja szükséges- is kifejti, hogy emiatt a gyermek 
nek. hogy a noviszadi gyűlésen is nem vonhatja felelősségre az any-

vissza; az érettségi előtt álló diáko- (rcskedelm! Iskola megszüntetett 
kát, liánéin megnehezítette szd-[magyar tagozatából lépett át a né
mákra az egyéb kötelező nyclvneklgycdik osztályba és egy év alatt 
tanulását is, mert az iskolaigazga-I a legnagyobb ambíció és szorgalom
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tóság e redukált tanárlétszámrnal 
nem tudván elvégezni a rendes ta
nítást, úgy segített a helyzeten, 
hogy a német és francia tanórákat 
leiére csökkentette le. Mindezekhez 
hozzájárul az a körülmény is, hogy 
a tanulók nyolcvan százaléka a ke-

mellett sem tudta rendesen elsajátí
tani a tanítási nyelvet.

A szuboticai állami gimnázium 
magyar tagozatán -ugyancsak Mali- 
sics Száva miniszteri biztos veze
tésével, szombaton kezdődtek meg 
az érettségi vizsgálatok.

Tüntető sztrájkot rendeznek a kereskedők
*a kormány kereskedelemellenes politikája ellen
Junius hó 26-án délelőtt az egész Vajdaságban zárva maradnak az üzletek

A novlszadi Gyárosok és Keres- ’ üzleteiket. Az impozánsnak ígérkező« 4 ff w ■ f i 2 í t 9 P f A*kedok Egyesülete — mint mar meg
írtuk — pénteken délelőtt a novi- 
szadi Lloydban értekezletet tartott, 
amelyen hosszasan foglalkoztak a 
vajdasági kereskedők sérelmeivel, 
az aránytalan adózással, a hitel
hiánnyal, a magas vasúti és postai 
tarifákkal. Az értekezleten elhatá
rozták. hogy június 26-ikán, csütör
tökön délelőtt tíz órakor Novisz adón 
a Szlóboda-szdlló nagytermében til
takozó nagygyűlést tartanak, „a 
melyre a Vajdaság kereskedőit, 
gyárosait, iparosait meghívják. Fel
hívják a Vajdaság valamennyi ke
reskedőjét. hogy junius 26-ikán, a 
nagygyűlés napján délelőtt 10 órá
tól délután 2 óráig az üzleteiket tart
sák zárva tiltakozásuk jeléül.

A határozat alapján a noviszadi 
Lloyd csatlakozásra szólította fel a 
Szuboticai Kereskedők és Gyárosok 
Egyesületét is. A felszólítás folytán 
a Szuboticai Kereskedők és Gyáro
sok Egyesülete elhatározta, h o g y _______  ________________ ____,
csatlakozik a noviszadi akcióhoz és & csütörtökön délelőtt tiz órától dél-H

külön képviseltesse magát. Az 
Egyesület vezetősége felhív minden 
kereskedőt, gyárost és iparost, hogy 
a demonstráció impozánssága érde
kében valamennyien jelenjenek meg 
a tiltakozó gyűlésen.

Értesüléseink szerint a tüntető 
sztrájkhoz az említett napon a ke
reskedők és iparosok a Vajdaság 
minden városában és községében 
csatlakozni fognak.

Szentáról jelentik: A szentai ke
reskedők péntek esti értekezletükön 
egyhangúlag elhatározták, hogy 
csatlakoznak a noviszadi Lloyd ha
tározatához és a nagy adók elleni 
tiltakozás demonstrálására 26-ikán,

ját.
»Egy francia közmondás — foly

tatja az ítélet — azt mondja, hogy 
az anya semmivel sem tartozik 
gyermekének — és ez a mi társa
dalmi szokásjogainkkal is teljesen 
megegyezik.«

Hosszasan részletezi még az in
dokolás a gyermek és az anya vi
szonyát, végül kimondja, hogy a 
fenti indokok alapján a felperest el
utasítja keresetével, az anyát meg
hagyja az özvegyi haszonélvezet 
jogában.

A noviszadi ítélőtábla indokolása 
annál feltűnőbb, mert — mint isme
retes — a belügyminisztérium nem-

bűnügyi rendőrkapitány és dr. Oszfro-1 í'paroso/eö/. hogy csütörtökön, junius 
gonácz Béla rendőrorvos szombaton 126-ikán délelőtt 10 órától délután 2, 
kimentek Kelebiára a nyomozás meg- Óráig tartsák zárva tüntetésük jeléül 
indítására. A  kihallgatások befejezése
után Pesics rendőrkapitány Voin Lá
zárt letartóztatta és még a szombati 
nap folyamán átadta a suboticai 
ügyészségnek. Polyákovics sérülése 
életveszélyes.

felkéri a szuboticai kereskedőket és | után két óráig a város összes üzle-i régiben rendeletét bocsátott ki a~ . . , . . ...... a a U . a .a. . . .... _ . - __ .í _ / í —. -. * _- ff 1 J *teit bezárják. A szentai kereskedők 
hat taggal képviseltetik magukat a 
noviszadi kongresszuson.

„A vadházasság nem erkölcstelen^
j A novisadi ítélőtábla természetes viszonynak tartja az ágyasságot

É rettségi v iz sg á k
a suboticai kereskedelm i iskolában

A diákok 33 százaléka elbukott
r.- Á szuboticai állami felsőkereske
delmi iskolában pénteken befeje
ződtek az érettségi vizsgálatok és 
az eredményt szombaton délelőtt 
hirdették ki a jelöltek előtt.
, Az érettségi vizsgálaton, amelyet 
Makszics Száva nyugalmazott kö
zépiskolai tanár, miniszteri biztos 
vezetett, huszonnégy tanuló vett 
részt, akik közül tizenhatot érett
nek nyilvánított, nyolcat pedig 
részben pótérettségire, részben egy 
évre visszautasított a vizsgáló bi
zottság. Érettek lettek: Blicht Má
tyás, Horváth János, Horváth Lász
ló, Mándics Albert, Dragin Szvetísz- 
láv, Sztojkovics Szlavolyub, Löwy 
József, Weisz Ernő, Bányai István, 
Liebmann Frigyes, Mamuzsics Kati
ca, Szudarevics Ilona. Lakatos Juliska 
Rosenberg Ilona, Ljubibratics Ist
ván és Pilya Péter. A pótérettségi
re, utasított tanulók közül úgyszól
ván valamennyien filológiai tan
tárgyból buktak cl és pedig: kelten 
szerb nyelvből, hárman franciából, 
egy németből és csak egy kereske
delmi és váltójogból.

A meglehetősen gyönge ered
ménynek különösen a filológiai tan
tárgyban — főképpen az az oka, 
bogy a tanév közepén végrehajtott 
redukció alapján éppen a kereske
delmi iskola negyedik osztályából 
elbocsátottak a szerb nyelv taná
rát és a tanulóknak hónapokon át 
nem tartottak előadást a szerb 
nyelvből. De a redukció nem csak 
a szerb nyelv tanulásában vetette

Elvi szempontból nagyjelentőségű 
ítéletet hozott néhány nappal ezelőtt 
a noviszadi Ítélőtábla, mint felebbe- 
zési bíróság, egy polgári prörben. Az 
Ítéletben kimondja a felebbezési bí
róság. hogy az ágyasság természe
tes állapot és igy nem ütközik az er
kölcsi felfogásba. Az Ítélet és annak 
indokolása, amely jogászkörökben 
nagy feltűnést keltett, túlnő a jogá
szi probléma keretein és mélyen be
lenyúl azokba az erkölcsi és társa*- 
dalmi kérdésekbe, melyek a férfi 
és nő házasságon kívüli együttélésé
re vonatkoznak. A bíróság ítéletében 
az emberi szempontokat, a férfi és 
nő együttélésének természetes vol
tát veszi figyelembe s egy markáns 
mondatban vonja le a konklúziót: 
Ami természetes, az nem erkölcste
len.

A pör előzményei, amelyeken az 
elvi jelentőségű Ítélet nyugszik, a 
következők:

V. Lipótné született M. Mária szu
boticai asszony pert indított anyja, 
özv. M. Jánosné, született V. II. 
Krisztina ellen és arra kérte a bíró
ságot. hogy anyját fossza meg atyai 
örökségének haszonélvezetétől, mert 
anyja az apa halála, óta vad házas
ságban él és a viszonyból kél gyer
meke is született. A felperes szerint 
az anya életmódja erkölcstelen és 
igy az özvegyi jogok nem illetik 
meg.

A törvényszék helyt adott a leány 
keresetének és az anyát megfosz
totta a haszonélvezettől. Az ügy fe- 
lebbezés folytán a noviszadi Itélő-

nagy feltűnést, mert az ítélőtábla 
az indokolásban többek közt a kö
vetkezőket mondja:

^Felperes azon az állásponton 
van, bogy alperes — az anya — fér
je halála után erkölcstelen életet élt 
és igy özvegyi jogait el kell vesz
tenie.

A magánjog szerint a féri köteles 
feleségét eltartani, amely kötelesség 
a férj halála után sem szűnik meg. 
Minden európai állam törvénye sze
rint az özvegy haszonélvezeti joga 
csak halál esetén, vagy újabb fér j- 
hezmenetelével szűnik meg. Az asz- 
szotiyt a férjétől rámaradt vagyon, 
illetve annak haszonélvezete meg
illeti. tekintet nélkül arra. hogy er
kölcsösen. vagy erkölcstelenül él-e. 
A lopás és csalás nemcsak erkölcs
telen. hanem büntetendő cselek
mény és az özvegy még sem veszti 
el özvegyi jogait akkor, ha lopást, 
vagy csalást követett el.

Kérdés azonban, hogy a konkubi- 
natns egyáltalán erkölcstelen-e. En
nek mérlegelésénél a biróság figye
lembe veszi azt. hogy

sok katolikus pap él konkubiuá- 
tusban és mégsem mozdítják el

őket állásuktól.
Az is tény. hogy

a legtöbb özvegy pravoszláv 
lelkész vaűházasságban él és 
még sem fosztják meg egyiket

sem lelkész! hivatásától. 
Eszerint tehát

a vadházasságot a társadalom 
és az egyház is tűri.

Sok

vadházasság ellen és a rendőrható
ságok mindenütt a rendelkezésükre 
álló eszközzel eljárnak a vadházas- 
társak ellen. Több helyről a vadhá
zasságban élőkét kiutasították azon 
a címen, hogy firkölcstelen cletmó 
dot folytatnak.

Az ítélethez, miű 
folyamatban van. kriti 
zéseket nem kirónunk

Á veszedelmes ffo

a per meg 
megjegy- 
1

I

. . . ,  ".u i — egyházi tisztviselő él szintént i' .i c.e került. »meiy wgwz/foz-j konkubinátusban. akik nem mond- 
M íu a lo r ,'in y s !e k  itéMét cs ki- (ak le állásukról
mondotta, hogy ozv. M. J.-nét to-iták le őket és nem is mondat-
vábbra is megilleti férje hagyatéka 
nak haszonélvezete.

Jogászi körökben nem annyira az 
Ítélet, mint annak indokolása keltett

Erkölcsi szempontból a bírák állá
sa a legkényesebb, mégis

vannak bírák, akik vadházas
ságban élnek

Sorompót kémek a ieíerffytty
A szuboticai fuvarozók f/n^ 

és szállítók, minífgp dv?;, 
ványt intézlek a vlfos, fc&x
melyben a szeeeőufák áru-
lerakodó vágínynii j |É |Ö R r r é s z é n  tör
tént gyakűd Jjffi^erenesétlens egekkel 
zeniben ypŐVénn/ intézkedést kérnek.
A beadvány rámutat, hogy a teher

pályaudvarról kijövő kocsis, vagy gya
logos csak az utolsó pillanatban veheti 
észre a villamoskocsit, fia a kocsive
zető előbb is venné észre, az egyetlen 
rendelkezésére álló eszköz, a csenge
tés!, itt vajmi keveset használ, mert a 
vasul dübörgő forgalma melleit, a csen
getést nem hallják. Az ut ezen a kri
tikus ponton nagyon rósz, s a kocsis, 
ha nem akar elakadni, erősebben hajt, 
s nehezebben tud megállni, Hozzájárul 
ehhez, hogy itt a villamos pályája is 
erősen lejtős, s mert a vasúti híd alatt 
a villamos áram nélkül közlekedik, a 
kocsivezető kénytelen a legnagyobb se
bességbe helyezni a kocsit.

Ezek a körülmények okozzák, hogy 
a teherpályaudvar előtt a leggyakrab
ban fordul elő szerencsétlenség s hogy 
e héten is Vujkovics J. és Társa fake
reskedő egy drága lovát gázolta itt 
agyon a villamos.

A beadvány azt kéri, hogy a kritikus 
ponton vagy sorompót alkalmazzanak, 
vagy legalább egy jelzőlámpát, hogy 
vigyázni lehessen, ha jön a vonat. 
Minthogy a villamostársulatnak is ér
deke, hogy az egyre szaporodó kárté
rítési pereket elkerülje, remélhető, ezt 
a Jogos kívánságot mjunél előbb telje
síteni fogja.

s
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Julius 12-re halasztották
a kisantant prágai konferenciáját

Prágából jelentik: Tekintettel ar
ra. hogy Bencs csehszlovák külügy
miniszter a Népszövetség Főtaná
csának genii konferenciáján tartóz
kodik és a tanácskozásokat, mint el
nök. cl nem hagyhatja, a prágai 
külügyminisztériumban még nem 
fejezhették bo a kisantant Prágába 
összehívott konferenciájának előké
szítését. A csehszlovák külügymi
nisztérium súlyt helyez arra. hogy 
már az előkészítő munka befejezé
sekor Bcnes személyesen t e g y e . . , .  . 
meg a végső intézkedéseket és ezért | tatsasagaban 
elhatározták, hogy a prágai ktsun- 
tent-

m
szláv

A halasztás a konferencia pro 
gramjára és munkarendjére nincs 
kihatással.

1024 Junius 22.

tóttá az egyezmAty végrehajtását, i kormányának az ezredes magatar- 
minthogy a ydradii erdő kérdésében j tusáról és a román kormánynak eré- 
űzletileg érdekelve volt. Az ezredes
eljárásáról értesült Emandi beogradi 
román követ, aki legutóbbi bukaresti
utazása alkalmával jelentést tett

lyes paranccsal kellett utasítania a 
román delegáció vezetőjét, hogy az 
egyezmény rendelkezéseit hajtsa 
végre

húsz évi fegyhdzra. Bojanovics Ma
tó 29 éves vádlottat tizenhat évi 
fegyhdzra, Drzkics Markó 28 éves, 
Kovacsics Károly 25 éves vádlot
tat tiz-tlz évi fegyházra. Trpics 
Miklós 33 éves és Szirkovics Gyú
ró 46 éves vádlottat öt-öt évi íegy- 
házra. Loncsdr Miiét és Rupcsicü 
Miiét nyolc-nyolc havi börtönre 
ítélte a bíróság.

Csaruga az egész ítélethirdetés 
alatt mosolygott; a többi halálra
ítélt megtörtén hallgatta az ítéletet.

Az ügyész kijelentette, hegy az 
ítéletben nagyjában megnyugszik, 
részletes előterjesztésére „azonban 

fsának!háromnapi gondolkodási időt kér. A 
ád e l- ivédők semmiségi panaszt jelentet

tek he.

H e rrio t Londonba á tázo tt
A francia kormány hajlandó kiüríteni a Ruhr-vidéket

Parisból jelentik: A Havas i\gy-1olyan határozatokat eredményezni, 
nokseg jelentése szerint Herriot mi- g amelyeket a nyilvánossággal hiva- 
niszterclnök szombaton délelőtt a Italosán közölnének
külügyminisztérium kabinetfőnöké-» A londoni Standard közli Macdo- 

Londonba utazott, inaid és Iierrot tanácskozásán^. 
Macdo,nald angol miniszterelnök $ programját. tszerint Macdonald el 

tre- 
iran- 

s^erint 
Ffanciaor- 

...........  ....................ok-
Iyettcs államtitkár utazott a minisz-Inak. akiket a megszállott teriílete- 
terelnökkel és a vasárnapi konferen- $ ken politikai okokból ítéltek cl és ha 
cián a két miniszterelnök egyáltalán tmegfelelő pénzügyi és politikai ga- 
nem fog szakértőket belevonni a | randákat kap a katonai ellenőrzés 
tárgyalásokba, minthogy a technikai j tekintetében. akkor el fogra rendelni 
részletkérdések nem is kerülnek cö Ruhr-vidék katonai kiürítését is. 
sorra. A brit miniszterelnök elől A két miniszterelnök találkozása 
akarja készíteni francia kollégájával j alkalmával ezenkívül szóba fog ke- 
a szövelségközi kormányok tanács- a rühii Franciaországnak és Anglia- 
hozását. A chequersi találkozás némguak. az Egyesült-Államokhoz való 
lesz hivatalos jellegű és nem fog “viszonya is.

■̂■■1.1—wni—
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Bcnes n y ila tkozata  a N épszövetség  
határozatáról

Géniből jelentik : A népszövetségi 
tanács ülésszakának befejezése alkal
mából Benes cseh-szlovák külügymi
niszter, aki az ülés-ken elnökölt, a 
.Journal de G enéveu-ben a kővet
kezőképpen nyilatkozott;

— A  kérdések között, amelyek 
ezen az ülésszakon tárgyalásra kerül
tek, volt egy olyan, amely igazán nem
zetközi és altalános jelentőségű, neve
zetesen a katonai ellenőrzés kérdése. 
Eleinte lényeges ellentétek voltak 
körűié, végül mégis találtunk módot, 
hogy egyhangúlag jussunk megol
dásra oly un formában, amely nz 
egész világot ki fogja elégíteni. Már 
az a tény, hogy a tanács tárgyalta 
ezt a kérdést, az /u j idők jele. Miként 
b „De Jouvepzel" is hangsúlyozta, 

idő, mikor a szövetség-

Spanyol népgyiíiáseken a kfrály lemondását követelik
Alfonz király menekülni készül

Jtözel 
közi ka,
azok!

irtít/ ellenőrzés megszűnik 
az országokban, amelyek a

Parisból jelentik : Az O euvre 
közli M adridból, hogy több  spa
nyol politikai pártvezér utazott n 
francia fővárosba, köztük Sacher- 
Uerga, Alhacemas, és Lettcux re
pub likánus vezér s em iatt

Madrid politikai köreiben nagy 
az izgatottság.

Lerreux nyilatkozott az O euvre 
egy m unkatársa előtt, akinek töb
bek között azt m ondotté, hogy 
Spanyolország demokrata köreiben 
a francia választások eredménye, 
mely benyomást kellett.

A spanyol nép áhítozva várja a 
szabadulást.

Most sokkol kevesebb köztár-lk alá vannak vetve és e b , . . .  c  , . ,a pillanat, amikor az e llen -H 58®1 P8.“  » •“ SP” >',ol° ? í 8? b '’"-

sere, hogy m egbizhatő-e a sp a 
nyol hudsereg, azt válaszolta Ler
reux, hogy a vasfegyelem  a ka
to n aságban  elnyom ja a köztársa
sági szellem et, de sok tiszt és 
igen sok katona kívánja a köz
társaságot. Azt is kérdezío a hir 
1 apiró, hogy erős-e Alfonz király 
trónja, mire a spanyol köztarsa- 
ségi vezér igy fe le lt:

— Akárhány népgyíilésen
nyíltan és hangosan követelik a 

király lemondását.
Alfonz király gyönge és in g a
dozó, az események ereje kénysze
ríteni fogja a lemondásra. Á ltalá
ban beszélik, hogy Alfonz király

N é m e to rsz á g
csak feliétől nélkül lép be 

a Népszövetségbe 
Marx kancellár nyilatkozata

Londonból jelentik: A Daily Te
legraph berlini tudósítója megszó
laltatta a német pártvezéreket Né
metország jövendőbeli politikájáról 
és a lap mai számában közli dr. 
Marx birodalmi kancellár nyilatko, 
zatát. Azzal kezdte a kancellár, 
hogy Németországnak a Népszövet
ségbe való belépése még nem érett 
meg a vitára, ez a kérdés akkor, 
lesz akut. ha a Népszövetség min
den nemzet, tehát Oroszország szá
mára is lehetővé teszi a csatlako
zást és ha a német birodalom ha
sonló jogkörrel foglalhat helyet a 
népek tanácsában, mint akár mely 
más állam. Addig nem felelhet meg 
a német birodalmi kormány a be
lépésre szóló felhívásnak, mig be
lépését feltételekhez kötik, jogkörét 
korlátozzák s nem biztosítanak Né
metország számára állandó helyet 
a Népszövetség tanácsában.

iva'
íSl

Népszövetségre megy át. 
kivételes állapotból áttérünk 

s viszonyokra, aminek óriási 
égé, hiszen ebben külsőleg 

jilatkozik, hogy az általános 
agy változáson megy ke-

A •

egy au tó t tart készen létben , hogy 
mint eddig, de sokkal több a re- j szükség esetén  e lm enekülhessen , 
publikánus. I Azt hiszem , ez az autó nemsokára

A hírlapírónak orra a kérdé-'parancsot fog kapni az indulásra.

Négp s  ítélet a Csaruga-pörhenhelyzeí
resztül.

a jugoszláv-rozaán határvita
Pragacoscu román ezredes üzletei 

m iatt k ésett « határrendezés

Vrsacról 
lasztás

Csarugát és három társát köiéláltali halálra ítélték 
Kilenc vádlott fegyházbüntetést kapott

Oszijekről jelentik: Szombaton 
hirdették ki az Ítéletet a Csaruga- 
pörben. Már a kora reggqíi órák
ban nagy tömeg gyűlt össze a tór-

______ _____  vényszéki épület előtt és cclelott
. , ... w jkilenc órára egészen megtelt a túr

iról jeicntik: Hosszas ha-j rry ĵQ^erem előtti folyoso közón- 
és sok tárgyalás után szorn- R ; , A 'terem’)C bejutni csak név-

VO --  -
latiak.

A rendkívüli óvintézkedésekre 
azért volt szükség, mert a bíróság 
tagjai az utóbbi időben fenyegető

kormány utasítására beleegyezett a 
Nine sic s külügyminiszter és Emandi 
beogradi román követ közt létrejött 
határrendezési egyezmény végre
hajtásába. Petkovics ezredes, a ju

részlete- telt. A karzaton rendkiv 
volt látható.

Néhány perccel tíz óra előtt ve- 
údlottakat. Csaruga ci- 

1 ül helyére és azon- 
attal kezd kokettálni. A

megállapító jegs 
sen előírja.

A beogradi Politika a hatarrende- 
üés hírével kapcsolatban megaila- zet k >c, ai a
Pilla. hogy nragancsca román “ ,^ 3  í ; l‘V  karzattá 
des már hrírnm höriíii) ottt tlíl.asZ' Hal .

többi vádlott komoran néz maga 
elé.

T íz  óra után pár percei bevonul 
a bíróság. Siri csend támad a túl
zsúfolt teremben. Csaruga kihívó
an néz a bíróságra. Markovies el
nök feláll cs utána felemelkedik he
lyéről az egész hallgatóság.

Az elnök komor, lassú hangon 
kezdi az itéleikihirdetést:

Ő Felsége a király nevében a 
bíróság bűnösnek mondja ki Da- 
niszavlyevics Csaruga Jóvá 26 
éves vádlottat többszöri rabló
gyilkosság. négy közönséges gyil
kosság. 16 rablás és egy szemé
rem elleni bűntettben;

Prpics Pavaó 21 éves vádlottat 
egy rablógyiikosság és három 
rablás bűn tét tébcn:

Mihaljevics /Miklós 23 éves vád
lottat. egy rablógyiikosság bűn
tettében;

Seltenhofer .lován 24 éves vád
lottat, egy rabtó gyilkosság bűn
tettében és
a felsorolt négy vádlottat össz- 
büntetésül kötél általi halálra 

ítéli.
Safeties Luka 28 éves és Krmpo- 

ties Mátó 27 éves vádlottakat húsz-

E llop ták
a drávai hadtesíparancsnohság 

titkos aktáit
Kémszervezetet: lep lezett le  az osijek l 

rendőrség
Osijekről jelentik: Az oszijeki rend

őrség pénteken letartóztatta Krancsics 
Gyuja, Brodarics Lukács és Juszt János 
oszijeki fiatalembereket, akiket azzal 
gyanúsítanak, hogy Magyarország szá
mára kémkedtek. A nyomozás során 
megállapították, hogy a letartóztatottak 
futárokkal katonai természetű jelentése
ket küldtek magyar katonai szerveze
tekhez, amelyekkel állandó összekötte
tésben voltak.

Kiderült, hogy Krancsicsék az adato
kat úgy szerezték meg, hogy eddig még 
ki nem derített módon, ellopták az 
Oszijekcn állomásozó drávai hadtestpa- 
rancsnoksÁg fontos katonai titkokat tar
talmazó aktáit.

Krancsics és két társa az oszijeki 
rendőrségen történt kihallgatásuk alkal
mával tagadták a súlyos vádat, a de
tektívek azonban a letartóztatottak la
kásán megtartott házkutatás alkalmával 
megtalálták az eltűnt katonai iratokat. 
Az iratokon kívül több olyan feljegy
zést is találtak a detektívek, amelyek 
az SHS. hadseregnek a magyar határ 
mentén való elosztására vonatkoznak.

A rendőrség bizonyosra veszi, hogy 
Krancsicséknak segítőtársaik is voltak, 
akik mint futárok, állandóan átjártak 
Magyarországra.

A kémgyanus fiatalembereket az oszi
jeki rendőrségről szombaton a növi- 
szadi ügyészségre szállították.

10 U L A  3  A  K 
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Akadémia címet kapott
a suboticai felsőkereskedelm i iskola

Szom baton érkezett m eg a koz* 
ok tatásü gy i m iniszter rendelet©
A suboticai állami felsőkereskedelm1 

igazgatóságához szombaton délelőtt 
rendelet érkezett Phbicsevics Szveto- 
zár közoktatásügyi minisztertől. A ren
deletben a közoktatásügyi miniszter 
azt az örvendetes hirt közli az igaz
gatósággal, hogy a minisztérium elő
terjesztésére királyi ukázzal akadé
miává minősítették út a suboticai 
kereskedelmi iskolát, amely a jövő 
tanévet már ebben a minőségben 
kezdheti meg.

Az iskola uj címe nem jelenti azt, 
hogy az általa kiadott végbizonyítvány 
a jövőben nagyobb értékű lesz, mint 
más fe:sőkereskedelmi iskoláé; az aka
démiai jelleg csupán az intézet nívó
jára lesz kihatással, mert a közokta
tási kormányzat az akadémiai jellegű 
iskolákhoz a szaktanárok javát szokta 
kinevezni.

A  suboticai felsőkereskedelmi iskola 
akadémiai minősítése azzal az ered
ménnyel fog járni, hogy Subotícán 
a kereskedelmi szakoktatás az eddi
ginél is intenzivebbé válik.

CIRKUSZ
® E ©

Keresem a kulcsaim at
Én közzétettem egy apróhirdetést az 

újságban, amelyben közhíré tettem, 
hogy elvesztettem a kulcsaimat, egy 
egész csomó kulcsot, s a becsületes 
megtalálót, aki a kulcsoknak úgysem 
veheti hasznát, szívesen megjutalma
zom. Bevallom már nem egyszer tet
tem közzé apróhirdetést s ígértem ju
talmat, többek közt annak a barna rno- 
íett urhölgynek is, akit erre a lapra 
figyelmeztettem, s akinél majdnem a 
szivemet vesztettem el, de a becsüle
tes megtaláló soha nem jelentkezett. 
Annál teljesebb és őszintébb volt a 
meglepetésem, amikor néhány nap mul- 
va olvastam az újságban, hogy Pall
oson találtak egy csomag kulcsot, be
hozták a rendőrségre s azt ott át le
het venni. Időközben az ajtókra laka
tot szereltettem ugyan, de azért ma 
mégis felmentem a rendőrségre átvenni 
a kulcsaimat.

Jelentkeztem az inspekciós kapitány
nál, küldött az inspekciós biztoshoz*, je
lentkeztem a biztosnál, küldött a bűn
ügyi nyilvántartóhoz. Jelentkeztem a 
bűnügyi nyilvántartónál, itt daktiloszkó
piai felvételt csináltak rólam, megnéz
ték, benne vagyok-e a fekete könyvbe s 
elküldték a bűnügyi 'kapitányhoz. Je
lentkeztem, elküldték a foglárhoz. Mar

incrénylet után azonnal átvette a
, ,.  , , , , , 8 rendőrség vezetését azért, hogy a

már azt hittem becsuknak, de akkor &tettesek szökését elősegítse. De 
kiderült, hogy a foglárhoz nem lehet gyanús szerepét a Mateotti-
most bemenni, ;iz ajtó, amely hozzá és 5 ügyben az is megerősíti hogy Fi- 
a letartóztatottakhoz vezet, zárva van. fetartóztatása ’alkalmával
Egy sikálóasszony, aki járatosabb a í j;am}s igazolványokat találtak, ame- 
fogházban, mint én, útbaigazított. Csak- / yekí t f)e Bono tábornok állított ki.* 
ugyan módomban volt a foglárral be
szélni. Azt mondta, jó helyen járok, 
mindjárt hozza a kulcsokat. Ezzel ott 
hagyott, bezárva előttem az ajtót. Nem
sokára visszajött megkérdezni, volt-e a 
kulcstartón lánc. Nyomban észrevettem, 
bogy ez csak egy keresztkérdés, s tő
lem telhető ravaszsággal azt feleltem, 
hogy volt, de lehet, hogy mikor a 
kulcscsomó elveszett, leesett róla. Erre 
újra bezárta előttem az ajtót. Kisvár
tatva újra megjelent s felvilágosított, 
hogy feljegyzései szerint 1921 decem
berben szolgáltattak utoljára be talált í 
kulcsokat a rendőrségre. Mondtam neki. 
hogy tévedés lehet, mert az újságban 
az volt benne, hogy a napokban is ta
láltak. Elküldött a lakóhelyemen illeté
kes rendőrkapitányhoz. Jelentkeztem, 
elmondtam neki, hogy fáradt vagyok, 
megsajnált s elküldött az iktatóhivatal-
ba. Megmagyarázta, hogy a rendőrsé- az igazságszolgáltatás kezébe jut-

gén rend van, a talált kulcsot bizonyo
san beiktatták, számot kapok s a szám 
után megkereshetem. No jó. Jelentkez
tem az iktató hivatalban. Éppen jókor 
jött, mondották, itt a talált kulcscso
mag s megmutattak egy csomó kulcs 
nélküli lakatot. Mondom, hogy nem a 
lakat keli, hanem a kulcs, amit állító
lag megtaláltak' s a rendőrségnek be
szolgáltattak. Felütöttek egy csomó 
könyvet, átnéztek egy csomó iratot s 
megállapították, hogy amennyiben a

A  tárással ko rm ány belügym inisztere 
Jugoszláviába mer íe kü lt

Az albán forradalmi kormány ura a helyzetnek
Debarból jelentik: Az elűzött ti

mnál kormány utolsó csapatai, a 
melyeket a levert kormány belügy
minisztere. Achmed Zogu bég veze
tett. megszüntették a harcot a for
radalmi kormánnyal szemben. Ach- 
med Zogu bég. aki az utóbbi napok
ban a jugoszláv határ közelében tar
tózkodott csapataival és sikertelen 
harcokat folytatott Radzsep Salja
ellen. megkísérelte, hogy Albániai Zogu meneküléséről még nem ka- 
muzulmáti lakosságát fellázítsa ésjpott hivatalos értesítést a határ
úiból fegyverbe szólítsa a forradal-ínienti hatóságoktól.

Mateotti holttestét elégették a gyilkosok
Rossi, Fiiipelli és Marinelli a felbujtók — Részletes vallomást tettok 

a letartóztatott fascisták

Rómából jelentik: A «Afí?ss’ög^ro« itatni. Több ellenzéki lap azt írja, 
szombat reggeli számában közli, |hogy a felbujtók között képviselők 
hogy Dumitn újabb kihallgatása al- is akadnak. Rossi és Fiiipelli sza
kaiméval. a keresztkérdések hatása mos barátjának házában a mai nap 
alatt megtört és részletes vallomást folyamán házkutatást tartottak. 
tett. -Elmondotta, hogy Mateotti Megállapította a rendőrség, hogy 
meggyilkolására Cczare Rossi, aíazok az okmányok, melyeket Rossi 
megszökött sajtófőnök, Fiiipelli é s 3'
Marinelli bujtatták föl őket. Mate
ottit, akii küzdelem után hurcoltak 
he az autóba, törszurásokkal a ko
csiban nyomban megölték. A holt
testet kivitték a vicoi erdőbe, ahol 
a sűrűségben kidobták az autóból. 
Később meggondolták a dolgot és 
hogy a holttestet fel ne fedezhes
sék, aznap este egy másik autó ki
ment Mateotti holttestéért. Ebben 
az expedícióban Dumini nem veit 
részt, de bevallotta, hogy az autót 
ezúttal Galassi faseista hírlapíró 
vezette és vele volt néhány fascis- 
ta. akit Rossi küldött Galassi ren
delkezésére. Galassi a meggyilkolt 
képviselő holttestét elvitte a vicoi 
erdőből és valószínűleg elégette 
valahol. Dumini nem tudja, hogy a 
holttest elégetése hol történt.

A Messagcro szerint Dumini val
lomásából kiderül, hogy a gyilko
sokkal és a felbujtókkal állandó 
érintkezést De Bonc tábornok, a 
faseista milícia parancsnoka, aki a

Ságról nem is esett szó. bank a különböző olasz fürdőhelye-
Marinclli, a fascista-párt főinté- , 11 ktartya-nankokat állíthatott vol- 

zője, amikor a hatóság emberei ’1a , ''ljsst2(l^°iNuk azt a iörvény-

fogságban marad. Eg: <: lapok azt j Az érzékeny fascisták
írjak, hogy megallap 1st nvert, I A római faseista bör/ Vbpn v?™ |,(’7  Ma/incHi pontosan volt infor-'hatást kelteit a kSlfülüi saUó

k é M M  ^ i r a Z  A

a tettesek és a fölhajtók között. A 
legnehezebb feladat tehát az lesz, 
az utóbbiakat kinyomozni (?

kulcsaimat megtalálták s a rendőrség
nek beszolgáltatták, ez merőben szabály - 
talan volt, mert az iktatóköuyvben
mindennek semmi nyoma.

Két óra elmúlt, a hivatalos óra lejárt, 
mire megállapítottam, hogy valamit 
elveszteni könnyű, megtalálni akkor is 
nehéz, ha már egyszer megtalálták.

A jövőre való tekintettel arra kérem 
a becsületes megtalálót, hogy ha én még 
egyszer el veszítem a kulcsaimat, adja 
csak nekem vissza. Bumm.

niárok ellen, azonban ez a próbái
kozása eredménytelen maradt. 
Emiatt Achmed Zogu a további har
cok elől kitérve pénteken jugoszláv 
területre menekült, jelentkezett a 
katonai határőrségi parancsnokság
nál és azt kérte, hogy a hatóságok 
tegyék lehetővé Olaszországba való 
utazását.

A külügyminisztérium Achmed

és Fiiipelli nem vihettek magukkal, 
eltűntek.

Alegmozduít az olasz 
munkásság

A római lapok jelentése szerint 
sok jnunkás elhagyta munkahelyét, 
hogy sztrájkkal tiltakozzék Mate
otti meggyilkolása miatt. A Tiberis 
partján, amerre az automobil elha
ladt, amelyben Mateottit elvitték, 
állandóan nagy demonstrációk foly
nak le. A sztrájkmozgalom mind 
nagyobb mérveket ölt. A vasutasok 
már passzív rezisztenciát gyakorol
nak, úgyhogy a vonatok teljesen 
szabálytalanul közlekednek. Sok 
munkást letartóztattak. Nápolyban 
a munkásság túlnyomó része sztrájk
ba lépett. Nápoly uccáin egyes 
faseista ügyvédeket véresre vertek. 
A bolognai munkások szakszerveze
tüket felszólították, hogy proklarnál- 
ja az általános sztrájkot. Palermo-
ban, Reggio Emíliában is tömegtün
tetések zajlanak le és kézírásos ma- , t. . , ü,-riifesztumokat és röpiratokat ter- Gannet a fogház emeleti rcs;en, a 86-o.

ycfctocn az általános “  I.al?a.n.?,el)'c?.tck. ,el'. V V 'V Íjesztenek, amelyekben 
sztrájkot követelik. Génndban a ki
kötőkben megállt minden munka és 
tüntető tömegek vonlának út a vá
roson.

Visszavonják az amerikai 
petróleum trösztnek adott 
koncessziókat

vehemens támadásain. Mussolini 
nr szerint, utasította a párisi olasz 
követet, hogy figyelmeztesse a 
francia kormányt a párisi sajtó el
lenséges magatartására.

Börtönre Ítélt
adóhivatalnok

Egy áldobrovoljác őzeim et

Noviszadról jelentik: A noviszadi 
rendőrség múlt év decemberében 
több kereskedő feljelentésére sik
kasztás miatt letartóztatta Drazgo- 
nics Josip városi hivatalnokot. Draz- 
gonics több kereskedőnek felaján
lotta. hogy ő befizeti helyettük az 
adót. hogy megkímélje őket a vára
kozástól. azonban a felvett összegek 
nagy részét elsikkasztotta és az 
adóösszeget hamisan vezette be az 
adókönyvekbe. Ilyen módon tizen
nyolc kereskedőt károsított meg 
500—15.000 dinár összeg erejéig. 
Az eltulajdonított pénz több mint 
46.000 dinárt tesz ki.

A nyomozás során kiderült, hogy 
Drazgonics már régebben is több 
csalást és sikkasztást követett el. 
1921-ben Bobovac horvátországi 
községben, ahol tanitó volt. elsik
kasztotta Smcsevics Miliea tanitónő 
drágasági pótlékát, llrem Milán 
tanitó lakásáról pedig gabonát lo
pott. Innen Rutnenkára került, ahol 
jegyzői írnok lett és ott Báncsi Már
ton parasztgazdát károsította meg. 
Ezután hamis dobrovoljdc-igazol- 
ványt szerzett és annak alapján ke
rült a noviszadi városi adóhivatal
hoz.

Drazgonics ügyét szombaton tár
gyalta a noviszadi törvényszék, a 
mely a vádlottat többrendbeli hiva
tali sikkasztásért, csalásért, lopásért 
és közokirat hamisításért két és fél
évi börtönre és politikai jogainak öt 
évre való felfüggesztésére ítélte. Az 
ítélet ellen a védő és az ügyész is 
felebbezést jelentett be.

1924. juntos 22.

A  fér jg y ilko s
tudási asszony

megszökött a suboticai ügyészség 
Jogkailáből

Szombaton délután n -^fcpboticai ügyész
ség fogházából Tóth T a  tudási 
férj gyilkos asszony és mire
sz ökését észrevetted, nyom /c/ífy©, ; ^feltűnt.

Tóth Fábiánná/ azzal v.jdoltü* 
ügyészség, hogy megmergezfc fér ;fj'«j 
Tóth Fábiánt, altheHaíűIa utón azután s 
összeállt a szeretőjévé. A  múlt 
őszén megtartóit (5t<yaláson ,i. 1, 
ság bűnösnek találta v. asszOn, 
meg fontolt szándékkal f köveiét? 
öiés bűntettében « ezért 
/egyházra it été. jr :te/ct ? 
folytán a noviadi
amelynek dőiiéséjg'  
továbbra is 1 
maradt.

Az ítélet kihirdetése után Tóth Fá-

oezes

Tóthné

dűli lakója volt. A fogházban jól viselte 
magát, szorgalmasan dolgozott, munká
ját rendesen elvégezte. A fogházőrök- 
nek sohasem volt panaszuk ellene és 
nem is sejtették, hogy a jó magavíse- 
letii 35 éves asszony szökési tervvel 
foglalkozik. Tervet azonl an mindeddig 
nem vihette keresztül, mer az utóbbi 
napokig a legszigorúbb fe ügyelet alatt 
állott és az emeleti folyosói, is csak a 
napi séták alkalmával hagyhatta el.

Szombaton délután öt rabasszonyt, 
köztük Tóth Fábiánnét is Kopnnovics 
István fogházőr kíséretében a törvény- 

épület folyosóinak tisztítására 
— - - először ke-

A munkára
______ __________  őször a tör
vényszéki épület földszintjén a járasbi- 
rósági hivatal folyosóján kezdték a ta
karítást. Négy asszony a folyósót mosta, 
míg Tóthné a falakat tisztogatta. Az or 
egy darabig az épület ÍŐkapuj nál ál
lott, később sétálni kezdett a folyósón. 
Negyed négykor, amikor az őr séta- 
közben hátat fordított a foglyoknak, 
Tóthné nesztelenül falhoz támasztotta 
hosszú nyclii seprőjét és kisurrant a 
nyitva levő főkapun az utcára, ahol
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nyomtalanul eltűnt. Amikor az őr visz- 
ssafordult, ijedten vette észre Tóthné 
szökését, ami oly hirtelen történt, hogy 
rabtársnői is csak az őr kiabálására 
lettek figyelmesek.

Kopunovics fogházőr nyomban jelen
tést te tt Vu/A-oorcs Márk fogházőrmes
ternek, aki meg Radákovics Szima íoa-

házgondnokot értesítette a szökésről.. 
Tóthnc szökését közölték a rendőrség- 
gél, ahol széleskörű nyomozást indítot
tak kézrekeritésére. Tóthné az ellene 
kiadott körözőlevél adatai alapján, fe
kete szoknyában, sötét szinü blúzban, 

• / ! kendővel, mezítláb papuccsal
ima log- hagyta el a törvényszék épületét.

M eggyilko ltak  egy budapesti ú jságíró t
Egy napszámos megölte és kirabolta Simán Endre dr.-t 

és édesanyját
dél-B találták Simán Istvánnét. Az asz

úién ismeretlen tettesek fejszecsa
pásokkal meggyilkolták Simán End
re dr. hírlapírót és édesanyját. Az 
első távirat, amely a bűntényről ér
kezett, hiányos szövegű volt és Si
mán hírlapírónak. Az Újság munka
társának meggyilkolásáról számolt 
be. úgy. hogy ennek alapján az a 
hú terjedt el. hogy az áldozat Si
mán Erzsébet. Az Újság ismertnevil 
munkatársa, akinek kiterjedt rokon
sága a 'Vajdaságban él. A későbbi 
híradásokból azután megállapítható 
volt. hogy a Nemzeti Újság és A 
Nép, valamint a Magyar Távirati 
Iroda egyik fiatal munkatársa az ál
dozat. aki a apókban készült pályát

szony fején két hasonlóan okozott 
seb tátongott, amelyek szintén rög- 
tönüs halált okoztak.

A szemlo éjfél után felegy óráig 
tartott s ennek eredménye egyelőre 
az. hogy megállapítható volt, hogy 
a tettesek magukkal vitték dr. Si
mán Endre ruháját, elrabolták édes
anyja ruháját is s az orvosi vizsgá
lat megái lapította, hogy Simán Ist
vánná balkeze gyűrűsujjáról hiány
zott két gyűrűje, a helyükön, az ujj 
bőrfelületén friss, mély karcolás 
nyomai. Kétségtelen tellát, hogy 
rablógyilkosság történt, a tettesek 
letépték ujjúról a gyűrűket. A rend
őrség eddigi nyomozásának féltévé-

A jugoszláviai
kulturegyesGletek

o r sz á g o s  s z ö v e ts é g b e  tö m ö rü ln ek  

A novisadi Katica akciója

Noviszadról jelentik: A noviszadi 
Srpska Maiica. amely az ország 
kulturális fejlesztésénél vezető sze
repet^ játszik, junius 23-ára konfe
renciára hívta össze a jugoszláviai 
kulturegyesületek képviselőit, abból 
a célból, hogy megalakítsák az S. M. 
S. királyságban működő kulturális 
egyesületek országos szövetségét. 
Az egyesületnek a szövetség meg
alakításával az a célja, hogy az or
szág kulturális mozgalmai egységes 
mederbe terelődjenek. A szövetség
nek egyáltalán semmiféle politikai 
célja nincs.

A terv előkészítői elhatározták, 
J hogy felszólítják a szövetséghez 
való csatlakozásra a jugoszláviai 
magyar és német kulturegyesülete- 
ket is.

A hétfői konferenciára már eddig 
is, számos egyesület jelentette be 
részvételét és az ülésen előrelátha
tóan képviseltetni fogja magát min
den jelentősebb kulturegyesület.

változtatni és ügyvédi irodát nyitni j se az. hogy a tettesek feltétlenül az

Prónayt 50.000 magyar korona pénz*
büntetésié ítélték. Budapestről jelentik:!
A budapesti rendőrség levélben küldte
meg Prónay Pálnak az Ítéletet, amelyetCl i

használata ügyében hozott ellene. A3 
rendőrség azért volt kénytelen az Ítélet' 
közlésének ezt a módját választani, mert 
Prónay és ügyvédje — mint már közöl** 
tűk — az ítélet kihirdetése közben ott< 
hagyta a rendőrtisztet. A rendőrség az 
ítéletben bűnösnek mondja ki Prónay# 
azért, mert egy beadványában jogtalanul; 
használta az alezredesi címet és ezért 
50.000 korona pénzbüntetésre, behajtha-’í 
tatlanság j esetén 5 napi elzárásra Ítélte/:

— Rádiós madárónek, ^.Londonbóli 
jelentik: Alig néhány hete annak, hogy^ 
egy rádió-társaság először kisérletpzettij 
ipadáréneknek rádiós leadásával, ma 
pedig már majdnem minden rádiókon-, 
cert programján szerepel madárének is/ 
Az angol közönség rajong ezért a bi
zarr és különleges mutatványért. A rá ' 
diótársaságoknak most csak az okoz 
gondot, hogy honnan kerítsenek annyi 
énckesmadarat, amennyi az előfizetők 
kiegészítéséhez szükséges.

— Eljegyzés. Gergely István müaszta- 
los eljegyezte Dcvay Margitkát Bcográd* 
ban

h ír  e kBudapesten.
Simán Endre és édesanyja a pest

szentlőrinci barakk-táborban laktak. 
Délután félöt óra feló megjelent la
kásukon a tejesasszony. s minthogy 
zárva találta az udvar felé nyíló 
előszobáját, kiment a barakkutra, 
ahová a két szoba ablakai nyílnak. 
A második ablak nyitva volt. csak a 
rollófüggönv volt leeresztve. Ami
kor félrelibbentette a függönyt, 
megdöbbenve látta, hogy a falhoz 
derékszögben állított ágyban véres 
fejjel, mozdulatlanul fekszik Simán 
Istvánná. A holttest mezítelen volt, 
szája egy kendövei betömve. A te
jesasszony rögtön lármát csapott, 
összefutottak a/környékbeli házak 
lakói is. A roíjót felengedték s ami
kor Higyle^Sándor munkafelügyelő 
észrevette* hogy a szobába nyíló 
ajtón, j/amely a szomszédos szobába 
vezejjj^ füst szivárog át. méginkább 

Tezódoti a rémület.

állami lakótelep lakosai között van
nak.

A detektívek nyomozása alapján 
még az éjszaka folyamán öt sze
mélyt őrizetbe vettek s a főkapi
tányságra kísérték.

Szombaton délelőtt az a detektiv- 
csoport. amely Pestszentlőrinc ha
tárában folytatja a nyomozást. Kis
pest környékén, egy árokban rá
akadt Simán Endre ruhájára, mely
nek egyes darabjai vérrel voltak be-

bizonyítja, hogy a tettes, vagy a 
tettesek a gyilkosság elkövetése 
után Kispest felé menekültek. Dél
ben megállapította a rendőrség, 
hogy egy kispesti intelligens ember, 
akinek személy leírását és nevét 
a rendőrség egyelőre nem adta ki, 
járt a gyilkosság napján Simánék 
lakása környékén, többször volt Si- 
mánéknál. beszélt velük, tudott ar
ról, hogy nagyobb összegű pénz ér- 

. Villámgyorsan terjedt el az egész 1 kezelt számukra, jól ismerte a csa- 
■ telepen a rémhír. hogy’ tűz támadt a$ jf.j összes körülményeit. Akadt egy 
196-os barakkban. Vödrökkel felsze-

z L relve csoportosultak már a környék- 
"í\iek s az udvar felől feltörték az 
Szobiba nyiló ajtót. Benyitottak 

else szobába, a balfelől nyílóba, 
ámen dr. Simán Endre lakott.

füsTHíümeg lepte el a szobát, a
vödrökkel öflWzni kezdték az ágyat, 
amely a füst fcszRv volt. Itt feküdt 
az ágyban meggyilkolva jobbhalán- 
tékán egy tojdsnagyságu sebbel dr. 
Simán Endre.

Az előszobából a második uccai 
szobába vezető ajtó, amely Simán 
Istvánná uccai szobájába nyílt, ek
kor még zárva volt. A rendőrség

® 35$
— Időjárás. (Popovics György, köz

oktatásügyi inspektor Jóslata.) Az idő 
továbbra is ingadozó, zivatarra hajló 
marad, nagyobb változás kizárásával.

— Hadkötelesek eskütétele. >Szentáról 
jelentik: Szombaton miniszteri rendelet 
érkezett a szentai katonai ügyosztály
hoz a hadkötelesek eskütételéről. A ren- 

fecskendezve. Ez a körülmény azt J delet értelmében Szentán mindazok a 
húsz és ötven közti életkorú hadkötele
sek, akik a jugoszláv hadseregben még 
nem teljesítettek katonai szolgálatot, 
augusztus 24-én délelőtt tiz órakor, fe
lekezetek szerint csoportosulva, a piac
téren esküt tesznek a kerületi katonai 
parancsnok jelenlétében.

— A szentai magyar tanitők sérelme. 
Szentáról jelentik: Azoktól a szentai 
magyar tanítóktól, akik 1923-ig nem 
tették le az államnyelv-vizsgát, tudva
lévőén elvonták a fizetési pótlékokat. 
A folyó évben a legtöbben sikeresen 
vizsgáztak az államnyelvből, azonban a 
megvont pótlékaikat még mindig nem 
kapták meg. A pótlékok 1923 julius 1-ig 
visszamenőleg illetik meg őket, a köz- 
oktatásügyi minisztérium ki is utalta az 
esedékes összeget, de az adóhivatal a 
fedezethiányra való hivatkozással meg
tagadja a kifizetését. Az érdekelt taní
tók a sérelmük orvoslására küldöttsé
get szándékoznak meneszteni a közok
tatásügyi miniszterhez.

— A német zászló Joga Csehszlovákiá
ban. Prágából jelentik: Szombaton érke
zeit Brflnnbe Masaryk elnök. A brünni 
német lakosság a csehszlovák zászló mel
lett német színekkel is akarta fellobo- 
gózni házait. A városi rendőrhatóság a 
német zászlókat nem engedte kitűzni, 
azzal a niegokolással, hogy csak olyan 
városokban szabad német színeket hasz
nálni, amelyekben a németek élnek több
ségben, az úgynevezett német zárt terü
leteken. t

—íremmel kitüntetett szuboticai ipar
telepek. Noviszdról jelentik: A kereskedel
mi és iparügyi minisztérium a noviszadi 
rniniavásáron résztvett szuboticai cégek 
közül aranyéremmel tüntette ki a Sever 
villanymotorgyárat, Goldner Testvérek 
jégszekrénygyárát és Sebestyén és Sze
nes mérlcggyárát, Ezüstérmet kapott hl 
Patria szérumgyár és a Kopalit-müvek,

— Ötezer aranymárlcrít adtak esry 
G ootlie-lcvélért. Berlinből jelentik : Egy 
itteni kézirat-aukción, ahol több nagy- 
értekii régi levelet is elárvereztek, — 
Goethe egy levele 5000 aranymárkáért 
és egy Luther-levél 9100 aranymárkáért 
kelt el. Ez a legnagyobb ár, melyet az■ r I 1 • *1 r»l 1 » • » 1 * « *

tanú. aki ugyanezt az embert a haj 
nali órákban Kispest felé látta tá
vozni. Ezt az embert keresi most a 
rendőrség, de ezideig még nem ta
lálta meg.

Éjszaka érkezett budapesti jelen
tés szerint a rendőrség újabb felte
vése az, hogy a gyilkos Lukosi 
József napszámos, akinek a laká
sán megtalálták a meggyilkolt órá
ját. Lukosi pénteken eltűnt a la
kásáról. A rendőrség elfogató pa
rancsot adott ki ellene.

Elfogták a gyilkost
Budapestről jelentik késő éjjel: A 

rendőrség elfogta Lukosi József

uccura nyíló szobában volt. amely
ben dr. Simán Endrét gyilkolták 
meg. Itt füstölgőit az ágy. fojtó, 
sűrű füstöt árasztva. Az ágy akitt 
egy már kialudt peroleumlámpára 
bukkant a rendőri bizottság. A lám
pát nyilvánvalóan a tettesek helyez
ték az ágy alá a gyilkosság után, 
hogy tüzveszedelmet okozzanak s 
ezzel eltereljék a gyanút tettükről.
Tűz azonban nem támadt, mert az l ‘j j n ‘‘X es7ökötf ágyban elhelyezett matracok úgy-1 dúlt, megszokon. 
nevezett amerikai füvei voltak tölt
ve. amelynek tulajdonsága, hogy 
nem lánggal ég, csak füstöl. A rend
őrorvosi vizsgálat megállapította, 
hogy a huszonhét éves fiatalembert j 
álmában kalapáccsal vagy kisebb 
fejszével ütötték halántékon s az 
ütés rögtöni halált okozott.

A második uccai szobában ugyan
csak levetkeztetve, bekötött szájjal

jimán Endrével végzett. A gyilkos
ság okául előadta, hogy látta lit 
colkodni Simánékat, akiknek bov 
v olt fehérneműjük és mivel neki fe
hérneműre volt szüksége, elhatá- 
m?ta magát a rémtettre. A gyilkos- 
c'rr után másnap újra munkába ál
lott ő  is ott volt a tömegben, a 
mely a két holttestet megbámulta, 
azután, amikor a nyomozás niegin-
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— Egy szegény asszony lakása. Egy 
szegény, jebb napokat látott szuboticai 
magyar asszony lakás nélkül maradt s 
családjával együtt már hetek óta cgyt 
rozoga fészerben húzódik meg. Lakást 
a lakáshivataltól nem kap, ellenben 
3000 dinár kellene ahhoz, hogy tűrhető 
hajlékhoz jusson. A szegény asszony, 
számára ez szinte elötcremthetetlen 
összeg s kénytelen jószívű emberekhez 
fordulni, hogy juttassák ehhez az ösz- 
szeghez. A 3000 dinárból már csak 2000 
hiányzik, mert B. F. 500 dinárral s a 
/Bácsniegyei Nap!ó« szintén 500 dinár

r a l  járult a gyűjtéshez. Mi bizakodva 
reméljük, hogy Szubotica áldozatkész, 
közönsége ezt a 2000 dinárt igazán ne
mes célra fogja gyűjteni. Adományokat 
a kiadóhivatal is továbbit.

— IIáxosEszázb.u.sz aranykorona a ma
gyar nemzetgyűlési képviselők liavi fize
tése. Budapestről jelentik: A magyar 
nemzetgyűlés gazdasági bizottsága szom
baton délelőtti ülésén foglalkozott a kép
viselők és a képviselőházi tisztviselők 
fizetésének kérdésével. A bizottság rövid
vita után a képviselők fizetését a béke-, 
beli fizetés 38 százalékában: havi 320 
aranykoronában és évi 500 aranykorona 
lakbérben állapította meg. A nemzetgyű
lés elnökének a fizetését nem állapítot
ták meg, mert azt a miniszteri fizetések 
rendezése alkalmával akarják rendezni,' 
Az alelnokök havi ezer aranykoronát, a 
jegyzők pedig havi 480 aranykorona fize
tést kapnak.

— Leszúrta az apját. Noviszadról je
lentik: Nasztic3 Milos begecsi gazdál
kodó csütörtökön munkaközben a dohány
földön összeveszett fiával, Nasztics Kosz- 
tával. A fiú a vita hevében dohányvágó 
késével leszúrta apját, aki nyomban 
meghalt. A gyilkos a telt után elmene
kült, azonban szombaton délelőtt önként 
jelentkezett a noviszadi ügyészségen, 
ahol letartóztatták.

— Elzárásra hélt verekedők. A szu- 
vdicai rendőrség csütörtökön éjjel le
tartóztatta Szabó István és Buyer Jó
zsef szuboticai legényeket, akik ellen 
verekedés és közcsendliáboriíás miatt 
indult eljárás. A rendőrség kihágás! 
ügyosztálya szombaton ítélkezett a ve
rekedő legények felett. Szabó Istvánt 
ötvenöt napi elzárásra, Bayert pedig 
nyolc napi elzárásra és száz dinár pénz
büntetésre ítélte.

— Haditörvényszék elé állítják a kis- 
ázsiai görög vereségek okozóit. Athénból 
jelentik: A hadügyminiszter rendeletét 
adott ki, hogy a kisázsiai görög sereg vé
res vereségének okozóit állítsák haditör
vényszék elé. Azok a görög lázadók isi 
haditörvényszék elé kerülnek, akik 1922- 
hen Larisszánál hatalmukba kerítettek 
egy személyvonatot és a mozdonyvezetőt 
halállal fenyegették, ha nem viszi őket 
vissza, mert nem akartak a harctérre 
menni,
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' — Wilson politikai végrondelete. New-
S'orkból jelentik: A demokrata-púit veze
tősége az elhunyt Wilson családjától 
megkapta a néhai elnök politikai végren
deletét, amely eddig ismeretlen volt. Ér
di kés benne az a résa, amely a demo
krata-párt irányelveit foglalja össze és 
kén a pártvezetöséget, hogy idejében dol
gozza ki az elnökválasztás számára a párt 
szózatát. Azt kívánja Wilson, bogy az 
Egyesült Államok csatlakozzék a Népszö
vetséghez és a hágai nemzetközi törvény
székhez, de e részben bizonyos feltétele
ket szab. Kívánatosnak jelzi az adótör
vények radikális reformját, az alkohol- 
tilalom szabadelvű kezelését, a mező- 
gazdaság erőteljes fejlesztését és a vallá
sos szekták megrendszabályozását.

— Csalásért letartóztato tt földmű’a
vés. Noviszadról jelentik: Nesics Aca 
noviszadi földbirtokos a műit év szep
temberében a noviszadi határban levő 
földjét tízezer dinárért bérbeadta Gla- 
vardanov Lázár noviszadi földművesnek. 
Giavardanov most akarta átvenni a 
bérletet, de egy Ncdeljkcvics Zsivko 
nevű földművest talált ott, aki kimu
tatta. hogy ő is bérbe vette a földet. 
A két bérlő feljelentésére Nesicset a 
rendőrség letartóztatta.

— Eljegyzés. Dózsay Juci és Kamme- 
rer Féci jegyesek. (Minden külön é le s í
tés helyett.)

— A budapesti ügyvédi Itamara as 
internálás ellen. Budapestről jelentik: 
A budapesti ügyvédi kamara Papp Jó
zsef elnökletével rendkívüli közgyűlést 
tartott, amelyen erélyesen tiltakoztak 
az ügyvédek internálása ellen. Határo
zati javaslatot fogadtak cl, amelyben 
a kamara állást foglal a közszabadságot 
sértő uj kormányrendelet ellen.

— Az angyalcsinálókai átkiserték az 
ügyészségre. A szuboticai rendőrség K. 
K. szuboticai leány magzatéi hajtási 
bűnügyében befejezte a nyomozást és 
a letartóztatott leányt, valamint barát
ját, Duties Vecót szombaton átadták az 
ügyészségnek. Ugyancsak az ügyész
ségre szállították: Zvekanov Béláné szü
lésznőt is, aki pénteken este a rendőr
ségi fogdában felvágta az ereit. Zve 
kanovnét kórházba szállították, ahol 
annyira javult az állapota, hogy szom
baton már őt is átadhatták az ügyész
ségnek. r

— Egiháboru Budapesten. Buda
pestről jelentik: Szombaton este nagy 
zivatar vonult végig Budapesten. A zi
vatar jelentékeny károkat okozott.

Dr. Elein Endre szülész és nőgyógyász 
külföldre utazik és rendelései julius vé
géig szünetelnek.

— Egy versony-IégaSmb nyolc óráig 
vesztegelt háromezer méter magasságban.
Brüsszelből jelentik: A fiordon-Bennett 
emlékverseny tizenhét léghajójából négy 
nappal az indulás után már tizennégy 
kénytelen volt leszállani. Ezek közül a 
La Vilié de Bordeaux nevű francia lég
hajó tette meg a legnagyobb utat, amely 
Angliában Sussex grófságban ért földet, 
mintegy kétszáz mérföldnyire az indulás 
helyétől. Ennek vezetője Laporte aviali- 
kus volt, aki különös kalandjairól, melyek 
verseny közben érték, ezeket mondotta 
cl néhány újságírónak: — Jóformán tel
jesen hiányzott útközben a határozott 
légáramlat. Brüsszelből először Németor
szág felé vitt a szél, aztán visszafordí
tott Franciaországnak, majd háromezer 
méter magasságban -teljesen mozdulatlan
ná lett a léggömb: egyáltalában nem tud
tunk mozdulni és nyolc óra hosszat nem 
haladtunk száz yardnál többet. A nap 
borzasztó erővel tűzött ránk: életemnek 
ez volt egyik legkellemetlenebb élmé
nye. Borzasztó ideges voltam, mindent 
kidobtunk a kosárból, csakhogy emelked
jünk és valamilyen légáramlatba jussunk, 
de ez nem sikerült, úgy, hogy végül kény
telenek voltunl: ezerháromszáz méterrel 
leszállni. Ott végre megtaláltuk a szelet, 
amely azután éránként harmincöt mór- 
földes gyorsasággal vitt a csatorna felé 
és azon ál Angliába.

— CsehttlovAUa t« résztveaz a ma
gyar kölcsön jegysósóbeu. Prágából jelen
tik: A Narodny Listi, amely a külügymi
nisztérium lapja, azt írja, hogy Cseh
szlovákia bizonyos mértékig részt fog 
Vermi a magyar kölcsön jegyzésében.

— Egy teherkocsi elmerült a Danában.
Budapestről jelentik: Szűcs István kocsis 
az újpesti rakparton egy kétlovas teher
kocsival a vízbe hajtott, mert meg akarta 
a lovakat itatni. A lejtős parton nem 
tudta megállítani a lovakat. A lovak a 
Dunába szaladtak a kocsival és elmerül
tek. A kocsis még idejekorán leugrott és 
kiúszott a partra, de azóta nyomaveszolt. 
A büntetés elöl való félelmében megszö
kött

».loíena« angol és francia női és gyer
mek divatszalon Subotica. Aleksandrova 
ulica 11 (Korzo). julius 1-töl kezdődölcg 
úri hölgyek részére egyhónapi időtar

tammal külön szabászati és yarrási tan- 
í folyamot tart. Jelentkezés iulius t-ig. 
Tanfolyamon résztvevők ruhái ingyen 
készülnek.

Bútorok, ebédlők, hálók, urlszobák 
raktáron iegolcsóbban BrauchleraAI Su
botica. Halpiac.

A subotleal Ur. nőegylet közgyűlése.

ea©
Amerika oiimpiai atléta*
gárdájának bemutatkozása
Newyorkból jelentik: A Boszton- 

ban megtartott olimpiai próbaverse
nyen. amely nagyszerű eredménye
ket hozott. Paddockot két ízben is 
megverték az Újvilág fiatal spim- 
tcrtchctségci. A száz méteren a fia- 
tál Bowman mögött Scholz holt
versenyben a második lett. a 
méteren pedig a hatodik helyre szo
rult. , .,A versenyen a legtűnemenyescbb 
formát Scholz mutatta. J00 méteren 
Paddockkal holtversenyt futva 5 cin
éi kapott ki a 19 éves BowmantoJ, 
200 méteren pedig 21 mp-et futott, 
az előfutamban 20.9 mp-et. világre
kordot a középfutamban és megint 
21 mp-et a döntőben, amelyben egy 
fél méterrel verte meg a szintén 
nagyképcsségii Nortont.

Paddock 200 méteren 80 méterig 
vezetett, ott azonban — lábfájása 
miatt — megtorpant és így helye- 
zctlcn lett

Taylor 400 méteres világrekord- 
javítását 48.1 mp-es eredményét is 
grandiózus küzdelem előzte meg. .4 
világrekordot fitté Taylor csak S0 
cm-el tudta Eitsch-et megverni.

Richar ásotthoz. aki 800 m-cn 1 p. 
53.6 mp. alatt győzött, nagyon közel 
végzett Ettek és Baker is. csak 3 
m-el tudta Hahnt legyőzni 1500 
m-en (3 p. 55.0 mp.)

Moore a 110 ni-cs gátfutást 15 
mp-es idővel nyerte. A 400 ín-es 
gátfutás 54 mp-es világrekordját 
(Loomis. Amerika) háromszor is 
megdöntötték. A pénteki előfutam
ban Brookins 53.5 mp-rc futotta, az 
elődöntőben ugyancsak Brookins 
53.3 mp-es időt ért el. a döntőben 
azonban Georg Taylor 53 mp uj vi
lágrekord alatt megverte Brookinst 
és Rileyt. a 440 yardos gátfutás vi
lágrekorderét.

Amerika ma is csodás talaja a 
jobbnál-jobb távolugróknak. A pró- 
baversenyen hatan ugrottak 7 mé
teren felül. Első Habbart lett 762 
cm-el. 2. Gourdin 737 cm. 3. Rose 
731 cm. 4. Dowding 715 cm. 5. Com- 
mlns 713 cm. 6. Boren 710 cm.

pat csütörtökön Hamburg válogatott le
génységével mérkőzött, amelyet erős 
küzdelem után 2:1 arányban megvert 
Az FTC. legjobb embere Eisenhoffei; 
volt

Nurmi két uj világrekordja. A finnek' 
kiváló hosszutávíutója, Nurmi, a Helsiug. 
torsban megtartott országos versenyen 
két uj világrekordot állított fel. Az 1500 
méteren saját 3 perc 53 mp-es világ
rekordját 3 perc 52.6 mp-re javította, 
51)00 méteren pedig 14 perc 35.3 mp-el 
fenomenális uj világrekordot állított fel. 
A párisi olimpiászon ezeken a távokon 
Nurmi verhetetlen lesz.

1924  Jfunius 22.

A subotieai izr. nőegylet és népkonyha 
foiyó hó 22-én. vasárnap délelőtt fél 11 
órakor tartja évi rendes közgyűlését az 
izraelita népiskola helyiségében, melyre 
a t. tagokat ez utón hivja meg az El
nökség

Dr. Majoros med. unlv. fogorvos és
száispeciallsta junius 22-töl augusztus 
24-ig 7—12-ig rendel. Vasár- és ünnep
napokon nem rendel.

A »Napred« gyors-személyhaló a no
visad—vukovári vonalon, hétfő kivéte
lével, naponta közlekedik. Felvesz sze
mélyeken kívül csomagokat, kofa- és 
gyorsárut.

Indul: Novisadról 13 órakor 
Vukovárról 3 órakor

Érkezik: Vukovárra 19.20 órakor 
Novisadra 8 órakor.

A hajó érinti az összes dunai állomá
sokat. amelyeket a Magyar Hajózási 
Vállalat békeidőben fentartott.

Közelebbi felvilágosítással szolgál a 
Srpska Zadr. Banka hajózási osztálya.
Novisad.

Tánciskolái értesítés. • Landau Juliska
szünidei tánckurzusa Subotjcán a Bá
rányban f. h. 27-én d. u. fél 6 és este 
fél 9 órakor kezdődik. — Palicson a Vi
gadóban julius 2-án d. u. fél 6 órakor 
kezdődik. Jelentkezések naponta.

Orvosi hír. Dr. Kosztolányi Árpád or
vosi rendelőjét Trg Ciril-Metoda 10 (Dr.
Révíy-ház), nagy plébánia mellett he-1 Vasárnapi program. A vasárnapi fut- 
lyezte át. Rendel d. e. 9—10, d. u. 3—5.

© EJ ®
A  d ia á r k ü lfö ld i á rfo ly a m a i

1924. juaius 21.

Noviszadi terménytőzsde, junius 21. 
Változatlan irányzat mellett közepes, 
forgalom. Búza, bácskai 500—305 dinár. 
Árpa, bácskai 270—275 dinár, Zab, bács
kai 270—280 dinár. Tengeri, bácskai 
prompt 230- -̂232.50 dinár. Fehér bab 
600—610 dinár. Liszt 0-ás GG. 465—470 
dinár, 0-ás G. 460—>165 dinár, 2-es 415 
—420 dinár, 5-ös 365—570 dinár, 6-os 
340—345 dinár, 7-es 290—300 dinár. 
Korpa 190—195 dinár.

Beograd, junius 21. A tőzsde a szőni- 
bati szünnap miatt zárva van.

Zürich, junius 21. Zárlat: Beograd 
6,70. Ncwyork 563.50, London 24.43, Pa
lis 30.45, Milan;'» 24.30. Prága 16.65, Bu
dapest 0.0065, Becs 0.007930, Bukarest 
2.4750, Szófia 4.0750.

Budapest, junius 21. A devizaközpont 
hivatalos árfolyamai: Beograd — Dinár 
1020—1045, Bukarest — Lei 374—390, 
London — Font 374500—382500, Milánó 
3715—3795. Paris — Frank 4655—4765, 
Prága — Szokcl 2535—2610.

Budapesti értéktőzsde, junius 21. A 
bankközi forgalom üzlet télén volt. Az 
árak nem változtak. Állítólag előfordult 
kötések (ezer koronákban): Magyar Hi
tel 555, Osztrák Hitel’ 495, Hazai bank 
180, Ingatlan bank 2 4 9 , Földhitelbank 
328, Kereskedelmi bank llSfKPesti Ha
zai Takarékpénztár 3770, ÁlíaEficos kő
szén 3275, Salgó 600, Ganz Dan\s.32OO, 
Ganz vili. 1415, Rimamurányi 124, 
gyár cukor 2725, Délivasut 60.

Dentist Schaffer Géza rendel délelőtt 
8—12-ig. délután 2—6-ig.

Both Olga kozmetikai intézetében Kr. 
Aleksandra ulica i. szám alatt, fél
emeleten, modern szépségápolás, arc- 
börhámlasztás, alkalmatlan hajszálak, 
pattanások, szemölcsök, szeplők, máj
foltok végleges eltávolítása. Kaphatók 
sajátkészitményü, kiváló hatású kenő
csök, púderok, gvógyszappanok, arc- 
fehéritó- és szeplőkenőcsök stb. Vidékre 
megrendeléseket postán utánvéttel kül
dök.

Székrekedésnél reggel 'éhgyomorra 
egy pohár természetes »Ferenc József« 
keserüvizet iszunk.

f

Az Adrija All, Biztosító R. T.
Subotieai F iók igazgatósága

az utóbbi időben előfordult 
nagyobb tüzesetekkel kapcso
latban felhívja t. üzletfeleit, 
hogy kötvényeit átvizsgálni 
és esetleges pótlásokat velünk 
közölni szíveskedjék. S zak 
tiszt viselőt szívesen  bocsájtunk 

rendelkezésre.

baliprogram meglehetős szerény lesz. Az 
egyetlen bajnoki mérkőzést a Bácska 
pályán játsszák le a Bácska és Sloga 
csapatai. A mérkőzésnek Bácska biztos 
favoritja. A Sloga a legjobb esetben 2— 
3 gólkülönbséggel marad alul. A mér
kőzés délután fél 6 órakor kezdődik. 

Beograd:
Beograd vál.—Alsóausztra vál. 3:1 

(3:0.) A beogradi csapat, amelyet a 
Jugoszlávia és a BSK. játékosai alkot
tak, könnyen győzött a gyönge játék
erőt képviselő osztrák együttes ellen. 
A mérkőzés mindkét félidejében Beo
grad abszolút fölényben volt. A beo- 
gradi csapat legjobb része a csatársor, 
amelyben Petkovics brillírozott; egy
maga hat gólt lőtt. Az osztrákok leg
gyöngébb embere a kapus volt, aki 
négy gólt könnyen védhetett volna.

Szental AK—Starlbccsel Soko. A má
sodosztályú bajnokság egyik fontos 
mérkőzése kerül vasárnap eldöntésre 
Szcntán. A staribecsei Soko, amely a 
bajnokság egyik favoritja, a SzAK-al 
kerül össze. A mérkőzés kimenetele 
teljesen nyílt,

Amerika legyőzte Írországot. Ameri
ka olimpiai csapata hazautaztában Dub
lin Írország válogatott csapatával mér
kőzött. Az amerikaiak fölényes játék 
után 3:1 arányban nyerték a mérkő
zést.

Az FTC. legyőzte Hamburg váloga
tott csapatát. A budapesti magyar csa-

Nyflífér.
A Stefanovits és' Judt-féle üzletet 

.vettük. Kérjük a hitelezőket, hogy 
’napon belül saját érdekükben jelentk' 
zenek.

Szenta, 1924 junius 210^,^**^
rí .tPctkov Testvérek
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Női szabászaté szakrcjz tanfolyam!
Értesítem a helyi és vidéki női;,zabó és varrónőket, hogv 

a nyír folyamán továbbképző

női szabászaté szakrajz tanfolyamot
nyitok, beiratkozni lehet naponta délelőtt 8 ót ától délután 
6-ig. Urihölgyekntk külön előadást tartok a divat ala
kulatról és szakrajzból.

Az eisö előadás kezdődik, /. csoport: folyó hó 23-án, 
II. csoport julius hó 1-én; a vidékiek bármely időben 
megkezdhetik a tanulást.

Kívánatra külön órákat is adok bármely időben.
7 is; lelettel

CSAPÓ SÁNDOR
volt technológiai szak rajz előadó, 
Sübotica, VIII,, Karadziéeva ul. 4

Nyilatkozat.
Alulírott ezennel kijelentem a nyivánosság előtt, 

hogy feleségemtő', szül. íőrk » Eta martonosi kü
lön váltan é ek és érte semminemű anyagi követelé
sekért felelősséget nem vállalok.

Nagy Gyula, kárpitos
Subotca, Sokolska u ica 7.4G26

Értesítés.
Külföldön kitüntetve éremmel és oklevéllel

Horváth Testvérek szobafestők és másolók
Sübotica, VI kör, Save Tekelije ul. 28. — Patika-ház.

Szobafestést és mázol st a legegyszerűbbtől a 
a iegdiszesebb kivitelig készítünk u.rv helyben, mint 
vidéken. — Tanoncnak fiukat lei veszünk. 4625

Férfi szabászat! tanfolya
Értesítem az igen tiszteit jelentkezőket, hogy julius 
hó 1-én itt még nem létezett, uj modern szabászatot 
anatómiai magyarázattal bemutatom és felelősséggel 
tmitva megkezdem. Jelentkezőket felveszek julius 1-éig.
* fü T Ó  T A M Á S  S Z A B Ó M E S T E R
b. kör., Mlinkova u ica 6. A posta és Jugóbank közötti 

utcán haladva a postától 5 - k sarok. 4524

é l m é n y .
Jr *. ?

T iszteletű ,^ CA szerencsém közölni üzletfeleim
mel és n a a i ^  ,n? j l t  vevőimmel, hogy Varga Péter

hl I S ti Cl cl I
ur a » c k  szeli.

emberiséget fáfc Varga
ikongriienciájFesegyezéssel kilépett és ennek 

áo.V puiitika ir ih e á n , a Beogradska put végén, 
aÍiiV.sÍépU'.atást glfaüzletet ezután

és különösei z
tk jának  l F aiC J ° zsef  

k |a . í Azokat ajben folytatom tovább. 
lói, Jamel.' e k e t |evgket, tartsák meg jóindulatú 

’atál'^T’Lünnkáspítamog . ,e a jövőben is. 
ű í t  fra‘

Puhalák József
fakeres a eüö.

H ö l g y e k  f i g y e l m é b e !
Értesítem a 1. hőig.közönséget, hogy a Skoius 

Viator ul. 6. sz m alatt kal&p-és kézimunka üzletet 
nyitottam. Kaphatók a legjobb kalapmodel.ek ízléses 
kivitelben készen és rendu.ésre. Kézimunkák eíőn.o-

Üzlethelyiség Sübotica 
legforgalmasabb piacterén 
berendezéssel jutányosán 
átadó julius elsejére. Cim

mása és kidolgozása ajour és ajuor fiiék, magas hím- g a kiadóban. 4545
zés a legszebb kivitelben és a legolcsóbban kaphatón, g —  —

L A C K E N B A C H  IU A R IS K A
kalíip-és kézimunka üzlete, Sübotica, Skoius Viator ul. 6.

Vidéi i megrendeléseket pontosan szállítok.
Tanulólúnyok felvétetnek. 4403

Figyelm eztetés.
Figyelmeztetek mindenkit, hogy fiamnak. Otcic 

Péternek Sebesic 500 szám alat.i lakosnak senki 
ne hitelezzen, mert adósságát kifizetni nem képes 
és azokért senki a családban felelősseget nem 
vállal.
1619 Orcic Márton

Könyvbaráíofc figyelmébe !
Aki sz é p  és  jó  könyvekkel akerjn  könyv  

térét k ieg ész íten i, oki o lvasn i akarja  n vi eg- 
irodalom  leg jo b b  te rm ékeit és o lcso . áron 
be ak a rja  azo k a t szerezn i, az Kerje az 
A. M am u zsic s  k ö n y v k eresk ed és S übo tica , 
leg ú jab b an  m eg je len t kata lógusát.

A P R Ó H IR D E T É S E K
Apróhirdetés egy szó 1 dinár, vust&gbetűs és elintsd 
kétszeresen számit. Legkisebb apróhirdetés ára 10 din.

Alláfitkeresők az apróhirdetési díj felét fizetik.
Előfizetési díj havonkint 45 din., negyedévre 135 din. 

Kerdezúsködésekhez vűlaszbélycg melléklendő.

Cséplósre készen álló iia- í Menyasszonyi paplanokat 
tál garnitúra, 7 eves. Máv Ipehelvből. gyapjúból és 
és 11 éves Schuttlcworth I vattából. úgy uiat. mint 
fogósrendszerli magánja-j régit. a legszebben és lég
ióval. jelenleg felépítve, |olcsóbban készítek háznál 
jutányos áron eladó. Fel- 8is. Raktáron tartok min- 
világosltást ad Athenaeum Idén szinben jó és olcsó 
hirdető - iroda Sübotica, I paplanokat. Csánvi Ká-
Aleksandrova ulica 5. rolvné: üzlet az edénv- 

4627 jpiacon. a gőzfürdő oldalán
„ , ----- I levő Németh-trafikban.
Komplett 8-as Dreschgar- 
nitura. Máv. 150.000 dinár. 1 SZÓDAVIZET 
8-as lokornobil 50.000 d i-j legkisebb mennyiségben is 
nár. elevátor, majdnem u il gyári áron szállít házhoz 
magánjáró azonnal eladó. J bárkinek Palicsra is »Jo- 
Spitzer Károlv. Padina. |hanna« szikvizgvár Subo-

4646 g tica. Telefon 532.

K Ü L Ö N F É L E

Két bútorozott szoba ki
adó. egvik férfinek, a má-

Fiatal házaspár keres kö
zel a beltérhez bútorozott 
szobát konyhahasználattal 
vagy előszobával. Címeket 
a kiadóba kér. 4556

sík két nőnek konyha- IPalicson kiadó 1—2 szoba
használattal. Brozova üli- j konyhával, verandahaszná-
ca 8. 4557 I lajtai, szép villában, por-

Á .... „ ~ |m en tes  helyen. Cim a ki- 
Gepazsurozást, alloplisset, j adóban 4570
ezimunka előnyomást el-1 — ------

vállalunk. Palicki put 152.8 Jég kapható nagyban és 
villanyteleppel szemben. § kicsinyben. Palotás István,

4642 IFrankopanska ulica (Ma- 
.gvar-u.) 27. 4612

Haszonbérbe kiadó egv
dbr Unirath-gyártmánvu. 9 Két elegáns bútorozott 
8 HP cséplőgarnitura te l-1 szobát keres nagyobb vál- 
ies felszereléssel. Értekez- J lalat-igazgató részére. Cim 
ni lehet Vass Jenő keresel a kiadóban. 4611
kedőnél Horgoson. 4639 30 olcsó nap! Gumi eső

köpenyek, lüszterkabátok,FESTÉKÜZLET a beltéren
berendezéssel, rakt?<rhelyi- B férfi- és fiuöltönyök, szal- 
séggei jutányossan átadó. J makalapok, sapkák bámu- 
Raktárheiyiség irodának, I latosan leszállított árban 
műhelynek alkalmas. 4659|Eislcr Izsónál, barátok 

temploma során. 4549
Jóforgahnu büffé Beograd- ,
ban. forgalmas helyen. I Kiárusítás! Az összes rak- 
pálvaudvar közelében, fel-1 táron levő férfi-, fiú- és 
szereléssel vagy anélkül I gyermekruhák minden el- 

|  átadó. Helyiség más célra |fogadható áron kiárusit- 
is alkalmas. Cim: Mostar-! tatnak. Tessek meggvo- 
büífé. Bosanska 91. 4493 ződni. Csak e hónapban.
----------------------------------s mig a készlet tart. Földes
Eredeti olajfestményeket, j Samu ruhaáruházában. a 
műtárgyakat és perzsa-1 Nádor-kávéház mellett,
szőnyegeket raktár feluji-iSuboticán. 2639
tás miatt olcsóbban vehet I ~—7. . ... , .. ..
mint bármik^ Tegyen g Szekacs-fele I. nemesített

búzavetőmag előjegyezhe
tő és kapható míg a kész
let tart. Tóth János fake
reskedő topolai gazdaságá
ban. 4580
Elveszett a gabonapiactól 
a Párhuzamos-utig papír
tekercsben 647.25 dinár. 
Becsületes megtaláló adja 
be a kiadóba. 4618
Kerti étterein berendezé
sére kiadó a novi-vrbasi 
»Naticnal-kino« kertje. A 
mozi a város központjában 
van. a kert étterem cél
jaira kiválóan alkalmas, 
kinyúlik az utcai frontra 
és nagytcricdelmü. Köze
lebbi felvilágosítások a 

Lábizzadás ellen a tudó-I National - kinoban. Novi-

kisérictet, kivételes enged
ményben részesül. Balog 
l.ina mükereskedés Subo- 
tica. Bárány-szálloda mel
léjt________________4519
Pöstyénbe nem kell utaz
nia. ha reumáját, ischiá- 
sát gyógyítani , akarja, 
mert eredeti pö^tvéni isza
pot kaphat az lilés-gyógy- 
tárban. főpostával szem
ben. Kimerítő utasítások 
minden nyelven ingyen.

many mai álláspontja sze
rint legjobb a Formasic 
illatos folyadék és hintő
por. Utánvéttel vagy hu
szonöt dinár beküldése 
mellett szállítja Grossinger 
gyógyszertára Novisad. 
Főtér._____________ 43(>8
KISS ZÁLOGINTÉZETE 

mindenféle értéktárgyakra 
kölcsönt ad. Zálogból visz- 
szamaradt tárgyak állan
dóan olcsón eladók. I.. 
Bogoviceva (Kinizsi) ulica 
p  7622

Zongorát, piannót. öthó
napos részletfizetési fel
tételek mellett kaphat min
denki. Rendkívül nagy vá
laszték ui angol és bécsi 
szerkezetű, valamint átját
szott zongorákban. Kain

hangszemagvkereskedő
Sübotica. városi székház.

Vrbas. 4636
Angol gyártmányú fehér 
vászoncioök vékony gumi
talppal uraknak 150. höl
gyeknek 140 dinárért vi
dékre postán utánvéttel 
kaphatók Sugár Béla di
vatáruházában Sübotica, 
Kradjordjev trg 8. 4066
Guimnibólvegzöt bármi
lyen nyelven készít Mol
nár József Sübotica, Fran- 
kopanska ulica 25. Meg
rendeléseket a Bácsme- 
gyei Napló kiadóhivatala 
is elfogad.
Szenved hajhullásban? fei- 
korpában? vagy fejviszke- 
tegségben? legyen kísér
letet a dr. Gabler-féle Nyir- 
faliaivízzel (Birkenwasser) 
s ön is megelégedett lesz. 
Postán utánvéttel. Illés 
gyógyszertárban, főpostá
val szemben. 3286

N Y IL T T É R .

3 J e le n a “  a n g o l ,  f r a n c i a ,  n ő i  
é s  g y e rm e k  d i v a t s z a l o n  S u b o t io a  
A le k s a n d r o v a  u l i c a  1 1 .  ( K o r z ó )

A l e g ú ja b b  a n g o l  é s  f r a n c i a  
n ő is z a b á s  é s v a r r á s b ó l  ú g y  k e z 
d ő k  m in t  h a la d ó  u r i l á n y o k  v a l a 
m in t  h i v a t á s o s  v a r r ó n ő k  ( m á s o 
d i k  c s o p o r t )  r é s z é r e  1 9 2 4 .  j u 
l i u s  1 - t ő l  k e z d ö d ő le g  n ő i  s z a 
b á s z a t !  é s  v a r r á s i  t a n f o l y a m o t  
t a r t  e g y  h ó n a p i  i d ő t a r t a m m a l .  
R é s z tv e v ő k  é s  a z o k  h o z z á t a r t o 
z ó i  k o s z t ü m j e i t ,  k a b á t j a i t ,  r u 
h á i t  s t b .  d i jm e n t e s e n  k is z a b o m  
és  a z o k  ú t m u t a t á s a im  s z e r i n t  
k é s z ü ln e k .  J e l e n t k e z é s  j u l i u s  
1 - i g  b e z á r ó la g .  A n y á r  f o ly a m á n  
t o v á b b i  t a n f o ly a m n e m  t a r t a t i k .

H S “ R S  K Á R O L Y
a n g o l é s  fran cia  női sza& ó

S Ü B O T IC A , PA JA D O 3A N O V A C K O G  U. 4.
„NEMZETI*4 SZÁLLODÁVAL SZEMBEN.

Készít eliőrendü női toilettcket, utcai, estélyi, alkalmi* 
menyasszonyi, szükség esetén gyászruhák 6 óra alatt 
készülnek. - Vidéki megrendelések gyorsan készülnek.

Eredeti párisi szabászatot tartok 
3473 úgy kezdők mind haladóknak.

É r t e s í t é s
MühimzŐ lanfolyamot nyitottam, amelyen rö

vid idő alatt elsajátítható bármely karika-hajós 
varrógépen a divatos mühimzés u. m. : madeira, 
richelieu, renaissance, léghimzés, por- és szines 
himzés, hardanger, perzsa, ajóur, azonkívül stop- 
polás. 4535

Pataki Erzsi
Mucsi-telep 89, a törvényszéktől 8 percnyire

Önkéntes árverés.
Sübotica a város belterületén 5 szobából két 

konyhából, egy kis üzlethelyiségből és mellékhelyi
ségekből álló ház, amelyben egy két szobából és 
konyhából álló lakás azonnal átvehető f . hő 29-én  
délelőtt 9 órakor ügyvédi irodámban, ahol a 
közelebbi feltételek is megtudhatók, önkéntes ár
verésen eladásra kerül.

Dr. K ellett Ben?
4602 ügyvéd, Sübotica Pasiéeva ul.

Értesítés.
É rtesítem  a n. é. közönséget, hogy 

Segedinski puti fa te lepem et Paja KujuncHi- 
éeva ulica 45. szám alá helyeztem  át.

T . vevőim  szives pártfogását továbbra  
is kérem .

Malija HcuduSka
4415 Paja Kujundáiéeva ul. 45.

Az állami osztály sorsjegyek  
főnyereménye és jutalma

Din. 1,500,000
L osztály  h ú zá sa :

1924 évi julius 8-án és 9-én
Vi sorsjegy  Din. 80., V2 sorsjegy  Din. 40. 

és V* sorsjegy  ára Din. 20. 
Vidékre p ostak öltség  Din. 3 .—

S orsjegyek  minden m ennyiségben  
k a p h a tó k ;

LEPEDÁT 5 JO VÁNO VIÚ
FŐELÁRUSITÓKNÁL SÜBOTICA

TELEFON 214.
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junlus 20-tól 
péntektől 

június 22-ig 
vasárnapig

A DZSUNGEL ISTENNŐJE
3 részben, 30 felvonásban. — A szezon legizgalmasabb filmje* 

1. rész:
As oroszlánok martaléka és a borzalmak hajója 
10 fölvonásban. Főszereplők Elinor Field, Truman von Deyix.

APRÓHIRDETÉSEK
AprohirdoU i eyy »tó 1 dinár, t  afitafbetűt • •  riwMwí 
káti/ore icn szám it Le jk itebb apróbirdetéa ára I n ®a.

Állástksresok ex apróhirdetési díj felét fixetik.
Uőfixeteei díj hevonkint 45 din., negyedévre 135 dia.

Kérdexóskodésokbex válaesbályeg

Fömolnárí. tapasztalt szak-1W e “ S ' í r S i

junlus 21-től
szombattól

junius 22-ig 
vasárnapig

kJ a szak-
} I F V F Í  F T F ^  5?mában jártas, azonnalra 

ajánlkozhatik Kálmán por-
, xi -*z .1. ír i ccllúnkereskedésbe.Házasodni óhajtó urak e s i  , /Ránórt hölgyek címét kéri K ö z - | ^ 2 ^ ± ±  

vetitő-iroda Subotica, I.,
Agina ulica 11. 4541

Mó-
4644

Tanonc fizetéssel felvéte-
___ ___ tik. Székely A. férfi-szabó.
less. 50 i H;dliil,c- 41,32Ferihez menne

éves izraelita özvegy ló 
egzisztenciával, szépen be
rendezett lakással. Meg
keresés a kiadóhivatalba.
___________________ 4574

Középkorú gazdag keres
kedő intelligens, jómódú 
hölgyet nőül venne. — Há
zasodna mérnök, orvos, 
ügyvéd, hivatalnok, iparos, 
önálló kereskedő, gyógy- Szobainast keresek vidék-

Valódi Kína ezüst

RIDIKÖLÖK
mélyen leszállított áron 

kaphatók
Á d á c i  ékszerésznél
Subotica, Rudics ul. 12. 

Suffár-íüszeres ház.

embert, sikszitanoz értőt, 
ki a vám- és kereskcdcl- 
mi-őrlést periektől végzi. 5 Fiatal, elvált uriasszony 
mielőbbi belépésre kcrc- L foglalkozást keres, elmen- 
sek basahidi hengermai-s ne pénztárhoz, üzletbe ícl- 
momba. Ajánlatok fizetési írónőnek va«rv idősebb ur- 
igényekkel és eddigi mű- Hoz vagy úrnőhöz házve- 
ködési helyük megjelölésé- zetőnőnek. Cim a kiadó
vei Berger Márton Vek-g b a n . ___________ 4616
Kikinda címre. 4561

4657

AZ ARANYHÁLÓ
filmdráma 6 fölvonásban. 

Főszereplők Julia Serda, Ernst Hoffmann.

Magános cséplökazan.
Hoíherr és Schrantz— 
Clayton és Schuttleworth 
gyártmányú. 8 HP-s. 10 
légkörnyomásos gyári rna- 
gániáró. melynek cséplője 
elégett, teljesen jó karban.

Intelligens, középítőm nőt kitűnő teljesítőképességű, 
Maszirozó kerestetik napi | keresek házvezetőnőnek. azOnnal eladó. Mcgtekint- 
cg.v órai elfoglaltságra | ki a szerb, német nyelvet j,ető Kcczeli Mészáros 

Gvorgv vendéglősnél, Sen- 
4640

vagy egy olyan egyén, f bírja. szerb vidékre, jobb 
kit az ápolásra betanita- jt fizetéssel. Komoly ajánla
nánk. Cím a kiadóban. h o t ^Szorgalmas* jeligére 

4609 í kérek. 4654

gs® *aaH®H* K É R J E M

ta.
3

Schío Q a r
S u b o t i c a  

nlekscrndrovG ulr-K»i

szerész. — Hölgyek meg
bízásait kérjük. Közvetítő
iroda Subotica, Agina uli- 
ca 1 1 . ___________4652
Ezúton keresem komoly 
úriember ismeretségét. — 
Fiatal, elvált uriasszony 
vagyok. Csakis úriembe
rek levelére válaszolok. 
Leveleket e lap kiadójába 
kétek »Budanest« jeligére

4643
Tizenkilenc éves. csinos, 
szőke, árva leány férjhez 
menne jobb iparodhoz 
vagy kereskedőhöz. Hozo
mánya tízezer dinár és 
szép kelengye. Teljes 
címmel és névvel ellátott 
ajánlatokat ^Házasság® 
jeligére a kiadóba kér.

4616
03->)oöCO

re. ki takaritást. felszol
gálást és ruhatár karban
tartását vállalja. Cim a 
kiadóban.___________ 4586
Iroda-gyakornok. szerb
magyar nyelvtudással, fel
vétetik. Cim a kiadóban. 
___________________4656
Tüzőnő azonnalra felvéte
tik Polgárnál. Vilsonova 
ulica 36. 4572

S T E N IC IN
a legbiztosabb hatású
PO LO SK AIRTÓ

Kezeléseegyazera.Kapható Gyakornok, ki az állam-
ír Óimra suüaiica i S lve'

Cim a kiadóban. 4637
Pénztárnoki. könyvelői,

üzletvezetői állást elfoglal
na komoly férfi, magyar, 

Cipőfelsörészkészitő állást jj német és szerb nyelvtu
dással. Leveleket »Ko- 
moly® jelige alatt a ki- 
adóhivatal továbbit. 4492

{FOGLALKOZ

keres vidéken bárhol, sa
ját balkaros gépem hasz
nálom vagy anélkül, eset
leg társulnék. Cim: Bagi 
Mihály, Vili., Plitvicki ul. 
32. íüszcrüzlet. Subotica.

4655
Boltiszolca felvétetik Vas
vári festékkereskedőnél.

4621
Gazőábz-kertész. felesége 
szakácsnő, varrógépül un
kát értő, felnőtt lányukkal, 
ajánlkoznak vidékre, eset
leg városba. »Gazdász- 
kertész« cimcn a kiadóhi
vatal továbbit. 4633imi’

Előkelő biztosító tár- 
saság k e r e s  agilis, 
m e g b íz h a tó  üzlet
szerző tisztviselőket. 
Ajánlatokat „Biztosi-
iás**jeligére a kiadóba 

4591

Péktanoncot felveszek. — 
Koncz Ferenc pékmester. 
Horgos.______  4568
Jobb házból való polgári
iskolát végzett tanulóleá-

5É775Í

Bt>r knpéb&rondök
táskák, bö'rtárcák
nagy választékban meg
rendelésre is kaphatók.

Gőzmalom, három vago-
nos. modernül berendezve, 
vasút mellett iparvágány
nyal. nagy forgalommal, 
torontáli nagyközségben 2 
millió dinárért, nagyon 
kedvező fizetési feltételek 
mellett eladó.
Mintaszölö. hét és fél hold. 
szép tiri villával és gaz
dag berendezéssel, állo
máshoz közel, Kraljev. 
Brcgeu. minden elfogadha
tó olcsó áron eladó. — 
fíömches közvetitö-iroda. 
Backa-Topola. 4475

Ui háló- és ebédlőbutorok
eladók. Hock asztalos. Pa
lié. Bővebbet Kmvtz- 
megálló. Faragó süte- 
ményárusná' 4246

8 HP, acélfogaskerckes 
magániá ró, komplett csép- 
Iőgarnitura, jókarban, ol-

i, csón eladó. Bodnnvi Antal 
vendéglős, Csonoplia.U P Ő K R É m E T !

gyAktja:
|  Prve Jagoslavenska Kemicna Fabnka D.D.

N O V I S A h?mFss35ii»3gwsBsaixsrsK

Uáromiáratu malom eladó 
egy villany- é.s egy nyers
olajmotorral elsőrendű bú
zatermő vidéken, állomás 
közelében, köves ut mel
lett. Villanymalom. Mali- 
Idjos (Kishegyes). 4579

FORD TEHERAUTÓ d , „ . 43.600
Villanyvilágítással és indítóval, e lvám olva franko bárm ely  

vojvodinai állom ás KLEIN GÉZA autorizált F o rdügynökség  

SU B O TIC A

Hí * 44 a
Gumlrádiis. fö d e le s^ d

_ eladó Palicson, ,:1‘ 
üpiactcri üzletében.
Egy jóforgalmu y ’

3 és étterein a bolté
i e s b e r e n d e z és s c(,, '
anélkül eladó. A z t a'

2vehető. Cim a lc '\B árok

ZONGORA
pianinók dús választék- 
fcan gyári ároD, hsug-^  
szerek és alkatrészei 
nagyban és kicsinyben 
2469 kaphatók
P R Á G A I N Á L

VEL.-KÍKINDÁN.

Zoldscgárut termelők
től minden mennyiség
ben a napi áron veszek
z ö l d

UJ IPAR! UJ IPAR í

Állandó kiállítás !
Subotica, Bens Sudareviceva ulica 34,

VI
Fiiszerkereskedösegéd in- i Papucsos-segédek állandó 
lius elsejére állást keres. í munkára felvétetnek^ ,Mt- 
Az angró- és detall-üzlet-styok Mihály. V., Gaieva 
ben lu évi gyakorlatom I ulica 61. 4575
van. beszélek magyarul. j _______
németül és szerbül, elfog-g '*^?^*VVV̂ ,*M*V*I*****7<MV

.  ̂ * * *11*.. 1 1 f< I VETEL-ELADÁS
vagy utazói állást. Levele

iket »Fiiszerkercskedő« ie - .„  
üge alatt a kiadó továbbit. I Bútor eladó lakással 

4603 E Cíív'i!tt- Iudakozódni a 
-------------------------------- .1. | szerkesztőségnél. 4641

. . ... .. t .Okleveles gyógyszerész | fT~77~.7",~T ? ~ ~
» Jc le n a «  not divat- Hkjsegitcst keres rövidebb g t *a(lü 10 Karban levő 1 
szalonban Subotica. Alek-^ 5 ^ ,  azonnalra Szkíenkay | drb kétrétű sikszita. 1 drb 
sandrova ulica 11, Hátul E Aristid Novisad, Serum za-1sziv()li,tcr ventilátorral. 1 
az udvarban, fényképész SV0(j ’ " 4599 jdrb ^-ős számú daratisz-
mellett. 4532 g «*— .......... g tíró és 1 drb 1500 kilós

’ K Ö L N I  V I Z

„ F I F I "
késiül

Piotít H im n ttir

S t í g f é l é k e í

ILI JA SÁGI
fű s z e r éa caemoge keres** 
k e d é io  Fubo tica , H úsp iac,

Telefon 448. elClO

Elsőrendű, perfekt, intelli
gensebb varrónők íelvétet- 
nek magas fizetéssel

Mérlegképes kön/velő 
nőtlen, magyar, szerb, 
német nyelvtudással 
elsőrangú referenciák 
kai állást változtatna. 
Sz. megkereséseket —• 
„J5vő“ jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit.

ao&yttHainotn m e lle tt 
Subotica ro

kilós
hídmérleg zárlattal. Hai- 
duska-malom. Bcgcisveti- 
diuradj. 4635
Ház vegyeskereskedéssel, 
háromszobás lakással, a 
sarkon, forgalmas helyen 
nagy telekkel, mely más 
vállalatra is alkalmas, el
adó. Cim a kiadóban. 
___________________ 4617
Jókarban levő használt 
írógépet megvételre kere
sünk. Braéa Goldner Su-

3Borbélymunkás, fiatal, be- 
5 § léphet azonnal. Sokolska

ip. ok felvétetnek .lelena I »Danlca« lndustriia cipelaj— 2--------------------
női divatszalonban. Jelent-1 felvesz egv elsőrendű ra- j Inteliicentes. deutsches 
kezés délután 6—7 között Sgasztót és elsőrendű ga-s Fraulein sucüt Stelle zu 
Aleksandrova ulica 11. Az Blanteric és magas női tnun-SKinder. Adresse Adtni- sunk űrafia cioirtnpr udvarban, fényképész met- jkasokat. Albina ulica 1  ̂J  nbtration dcs Blattes unter botica. ^íszekrénvgvára 

- ----------------------———__  ________________ _. 1 t •

Autogén forrasztókészülé
ket keresünk megvételre. 
Földvári és Bergcl, Som
bor. ________________ 4578

Kralicybrcgen két hold 
szőlő és szén ház összes 
berendezéssel eladó és 
azonnal átvehet. Mitvok 
« árol VL_____________4576
Ebédlő-, háló-, szalon- és 
konyhaberendezés, teljesen 
ui. garderobszekrény, zon
gora, ingaóra, pénzszek
rény, Pallas-lexikon, szer
viz, festmények trirno 
tükörrel eladók. — Búto
rozott szobák kaphatók. — 
Langné. Agina ulica. 4653
Ház eladó 45.000 dinárért.
IL. Kriva ulica 35. 4623

Eladó egv Umrath-cvári 
magániáró. 12 éves. 10 
légkörös. Balázs Antal, a

A szerkesztéséi bellis  dr. l Eh’YVES FERENC. Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva (ezelőtt Ede:

k-A’...T77'Hofherr 
tarban. Értekezni Backa- 

Topolán. — Karka túrában 
vagy Csikmák Mátyásnák 
Scntán. 4605

üB-as pryári meg-nnjóró 10 
léjarkőrös lo^oinobíl, Máv. 
cséplővel. G-os logos: e- 
rokes kitűnő karban levő 
Móv cséplögornitura, kü
lön 6-8-as cséplőr, mo
toros morzsoló fűrésszel, 
egy szaliflgfüré'Z, üzem
ben megtekinthetők és 
eladók. ::: Vedóc Károly 

^géplakatos Búcs-J opo'.a.

Eladó teljesen jókarban 
levő 1 drb 400 literes Alfa 
lefölözőgép. 11 drb 30 lite
res Transport-kanna. 4 
drb 20 literes tejszín-kan
na. 1 drb 80 literes tcitar- 
tálv. 10 drb sajtforma. I 
drb vajgyuró-asztal. 1 drn 
300 literes üst. 1 drb ko-
pülö. 1 drb 100 literes
hordó. 3 drb tejfokozo. 
Megtekinthető I-imburger 
János te j csarnokában, B e
dán. Baéka. 4629

Epret bármilyen mennyt-
__  _____ _ ségben vesz kilogrammon-

barátok temploma mellett. S ként ’/a dinárért Irsai ven-
4565 í 8. szám.

llett. ként ’A dinárért trsm vvn- 
4624 ídéglős, Csordához. 4«h /

b uesma'yci Napló) Nyomda ér Lapkiadó R.-T. körforgóüépéii Saboticán.
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4  h a ld o k ló  fo s c i z m u s v ^ ^  í  gyilkosság minden részletét I népakarat mennydörgésévé fiatal-
* I derítsek fel és a bűnösöket juttas-! második.

Az olasz fasciznius haldoklik.pék a törvény kezére. Érzi, tudja,
fftillamérgczési kapott volna Ma-[hogy azokkal az eszközökkel, amo- 
ipfttti holttestéiül? De hiszen ez az!'veknek korlátlan uralmit köxzön-icotti liolíiesicLoi. ue .nszen ez a z | ; - LM,u\ uraim n Kosztra--(fölzúdulásban, amely Mateotti me?
egészen sajátos, képződményé a há- p p i .  nem boldogulhat tov/Ab. Meg gyilkolása nyomán Olaszországé 
jjoru által ielkorbacsoit íorraúuiniir l'x,H szabadulm attól a véryUD/ó 1 vűgigsöpri. Hiába börtönözteti lx 
nyughatatlan vígnak elmen a-okoil a | ’< ketc><'rcgt.o!, amely öl. vadaira j Mussolini a legközelebbi hiveit. hiú 
holttestekből szívta az életerőt. | ; . te- . crvl1 szerzett hatalmát I ba tart törvényt ennek az egy gyil
amelyeket a legvéresebb terror hal 
Jnozott fel emelvényül a tüzzcl-vas-

legalizábii próbálja. De mint a wa
lesi bárdok vértanuéneke Edward

,<il konstruáló politika diktátora jfelé. úgy harsog feléié az elnéJlői- 
s/ámára. A : zocial'r ta vezérből | hah’tlan vád: le tetted ezt! Abban 
Viktor i.mamiéi unokáié, érévé fajult hp' arányban, ahogy az Angliából 
Mussolini azoknak a mindem-e el-#es Franciaországból átgyűrűző 
szánt és a gyilkol szentié avató [elektromos hullámok erősödnek, ér- 
nrditikiiek hathatós segítségével jccsedtk ennek a vádnak a hangja.
Rényszcritelte ki magának a duce-i j niig a demokráciában í'llszabadtiló 
hatalmat, akiknek egy különítménye8 
Mateottit fényes nappal elhurcolta 
t's orvul meggyilkolta. A parlamenti 
többséget is a nacionalizmusnak 
ezek a véreskezü szegénylegényei 
sajtolták ki az olasz népből. Az ál
dozatok közül miért éppen ennek az 
egynek, a bestiálisán elpusztított 
szocialista képviselőknek mártiriuma

Olasz napok
A STARACE

Irta: Bacdek:r

N á p o ly . 1S93 április. Slamain szórakozik, hnzvnmánvnx i nincs ereje, hogy továbbrepüljön

pillére leli a.z erőszak építményé 
nek, amelyet a jóérzés felháborodá
sa csak mint lenge szélfuvallat só
hajtott körül.

A válságnak az a forróláza, ame
lyet a legutóbbi politikai gyilkosság 
Olaszországban előidézett, csak a.z 
európai események belső összefüg
gésének számbavételével érthető 
meg. Azóta, hogy Mussolini az al-

peranientuniossága itt üli leghungo-[kát és egyéb .miinden háztartás- 
sabb orgiáit. Ezek az emberek, ügyi ban szükséges, sőt nélkülözhetetlen
látszik, nem szenvednek a scirocco- 
tul. vagy nagyon jó idegeik van
nak vagy semminők sincsenek ne
kik, sőt az étvágyukat se lehet el
rontani, valószínűleg azért, mert

hasznos tárgy«-at.
A üalieria Umberto e lármája va

lami egészen idegen »muzsika«, 
amely nem hallható másutt sehol. 
Az óriási csarnok különös akuszti-

atnugy is vajmi keveset szoktak en-[kajánál fogva a hang itt elveszti az 
ni. Olyan lárma, mint e kupolás [eredeti timbre-jét, sőt az emberi 
csarnokban, nincsen sehol a világon, I tónusát is s valóságos bömböléssé

kötniányosság jelmezébe öltöztette s talán csak az őserdők indiánjai I válik. A sétálók kiabálása (mert itt
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déken élő idegen, aki meleg estéken 
idetéved, itt le kell mondani min
den társalgásról, hiszen nem értjük

riot tartja kezet a kormanyKci éren. »es sa k a l...
Hat éven a /oöboldali politika do-j Ez.bizony nem valami élite-hely. 
minált és ötf/keze bénítóan sulyoso-[Mint ahogy egész Itáliában nincsen 
dott rá a világra. A nyugati demo- [egvctlen igazi előkelő kávéh íz. Van, 
kráciák fölcsznicjtek 'a rájuk bo
csátott kábulaibór és a, En/oldaii po 
litika felé fogúinak, hegv a nem
zeti és ‘társadalmi ellentétek ki-
egycnlité^óítek szellemében ___

r emberiséget egy jobb jö v o |cgyes kávéházakat is »raiigban« 
töhbi föló emel. A kávé csak

éjfél után, nem tudtunk elaludni, a 
scirocco fojtogató levegőjét áthasito 
nápolyi zaj feküdte meg vánnyadt 
idegeinket. Csak reggel felé niérül-

sxkluzivitást, amely ininái'ink még latszik át hozzam-;, ~ jtúlis osiorpattogtatást, a kocsikere-
Oí//íírt'kek nyikorgását, patkók dobogását,ven lépésre játszik tölünk a 

militare. Még szerencse, hogy, ha rikkancsok orditozását, a verklit, a 
trani-ok tülkölését, a szájdobot, 
harmonikát, gitárt, a mandolinátáí. 
hajófüttyöl, a Santa Lucia dallamát 

" meg a Tunicula-t. . .  És álmomban. ___  belpolitikai vi-süDek, a többit egyszerű emberek [Enni szetnekkei (a Aézuv íoriósága 1 jusan terített asztalnál ültem, s a
■Ja. Azokat az elektromos ?foglalják cl. A nagy lármát a H f i Ss látott marchesinák és
I t ,  Jamelyeket a kormányra | nem ez utóbbiak csinálják, s bar h  . e , \ 7 u. J principessák ezüst- és aranycsészék-sziknWfcAt, Anmlyeket a Kormány ra énem ez utoooiaK csináljam s m i  

került angMlmuukáspárt és a több-iszenvedünk a scirocco-tul, nem ha
séggé izinoosoc\;ti francia baloldal jragsznnk rajux, mert hiszen nem- 
leadóállomásai to’Ndhmjanak, a leg-tcsak nagy robajjal, de színes, ele- 
nrprí/rhh fclvcvőkészüiék *■ gyanánt íven képije! is szolgainak a oagyadtprecízebb íelvevökészüieK ‘ gyanánt jVen képpel 
fogja fel a többi nép nyugalmat, J szemlélőnek, 
békés ícilödést és testvéri együtt-í E mikoi

mos, görög vonás, vegyiiléke az itá 
iiai tűznek a graeeiai nyugalommal, 
— a legyzőjük, ez a graciózus női

! kéztHElnalÓa"bií5’adt |fegyvcr, valami titkos nyelven, ciőt- 
tünk érthetetlen dialektusban be- 
;zél, de én fogadok, hogy vaunak......  a csekély dolgát cl-

miiködést áhitó lelke. _ | végezte, idhgynük az égé;
Mussolini eddigi diadalmas c'öre-páros, - ta •«o '/-..Jiek’ p ry !asszonyok is megérzik a scirocco-t.

án édes j Amúgy is lomhák es »mgatlanok •, 
evesei járó, koesi- 

korzóhölgyek ál
lt flörtön kívül lég

törését minden ország jobboldali a gornbahm

Posilippo délutáni koesi- 
.-•A/ónvó.be,i fi korzójában (amely egyszersmindcsepegő járomba. Most azonnali az »zonsegim, u

ciát elnyomja. A szocialista Maedo- lönösen a napo yn jvueo.,.. 
nald kitér az elöl a megtiszteltetés cifrább kozom cg 
.elöl, hogy a volt szocialista Wusso-í c»?(í  cs
linival tárgyalásba bocsátkozzék, ható. bankai
De alapos oka van Mussolinim, és katona, 
kételkedni 1 lerriot barátságos erZCi- [ úrasszony, 
niciben is.

A külpolitikai konstelláció eltoló
dása és az Európán átsuhano 
légáratnh.it ad tol
annak a íascista
rehajtott politiki . .
amelv a diktátort föltűnően ídeges-

és‘nuplopó találkozik lit Hiúsult nem 
tovii l.iliiató ósszevisszasagb.iii. I...

lokiclr emberfajta ide vonzódik, 
iptui aisuii.u.y j a ; " . , jk nljn(i nemesük azért,
■*k0ZÍ,tlt ' >;e-im :v ó ^  hoaíV egymással találkozzon, de fó- 

reeept szc.mt M,g ( k m van, amclymi gydkossagnaK, kent n eri . I ..Rct e
ideges- meleg icnvevei . ,‘••vív «.i uihmi’M i # i v.,. # 1 • I «ni il 11 óba ‘ <1Z idcCCllCk .hlMI-  ------ rs.- lelte é, az olasz népet V-;"11? "  í E k . é S  amelv itt fngvkillot a solinjUKat. . .  I. bagyadtsagukban 

le- Z a ba Imzo.,. Mussolini lo-m.; am k V " cEti/Zum közismert da l- 'is  melegen viszonozzak a feleink 10- 
a hatóságoknak a tzigoni parancsol,’ sznresol. a enni.

Minden eddigi íascista rémtett 
számonkérése Mbarzik abban a 
íölzudulásban, amely Mateotti meg

öl 
be

kosságnak elkövetői fölött, ezzel a 
maga ellen felidézett vád lernai kí
gyójának c ik az egyik fejét üti le. I

pitett epedő pillantásokat s bármily 
fáradtak, azért elég élénken kacér
kodnak. Milyen jó lesz velük talál
kozni. iia megszűnik az a fojtó ér
zés. amely a keblünkre nehezedik, s 
a Monté Vesuvio felől majd átszáll 
hozzánk megint a frissítő tramonta- 
na s felűditi édeshüvös csókjaival 
az crynedt idegeket. . .  Akkor le
gyen szerencsénk egymáshoz, szép 

| napoliiana-k
légy második és egy harmadik

9. oldal

<ronizinussá avultak, mihelyt Angliá
ban és Franciaországban a demo
krácia fölszabadult a reakció lidérc
nyomása alól.

bm.

A feketeingesek fővezérestül ana-pr/yo/rz körül a Westend-Hotel né
hány-vöröshaju lady-je meg a lla,u- 
ser-nagyszálló két orosz hölgye kc- 
vélykedik, — ezek már áldozatai 
az afrikai szélnek, az arcuk szür
kébb s a szemük nem oly élénk, 
mint a mull héten volt. Szegény be
teg madarak, már gőgösek is alig 

púdnak lenni (a gőghöz is erő kell!), 
bágyadt íekiuíetük, amely máskor 
szuverén előkelőséggel szállott el a 
polgári fejünk fölött, most ránk ta
pad, talán csak lustaságból, mert 
most se érdekeljük őket, s mert

rog, kiabál a tömeg, — azt hinnéd, 
forradalom készül, pedig dehogy! a 
nápolyiak sétálnak, pletykálnak, 
csevegnek, a miudenesti szórakozá
suk után járnak, ez az egész, és nem. 
egyéb.

Menekülünk békésebb vidékre. De 
bárhová fuss innen, a Chiaja-rn, a 
Santa Lucia eleven kőpartjára. a 
Via di Roma modern gyalogjárójá
ra, mindenütt ilyen forradalomra 
emlékeztető állapotot találsz, s a

ben hozták elébern a sokszínű fagy
laltot, de papiroskanalat adtak hoz
zá, amely nyomban eltört, amint 
enni próbáltam vele. Es borzasztó 
szomjas voltam, szerettem volna

• ó'z uavv iitt, akik szótár nélkül is megértik r ía5?v^líto  ̂ cnn’* .^e ‘.‘z nuhV
l A a k z t  a ,.vajas dialektust. I'zck az. s k ttal s«H vn .

J’antalusz kínjait szenvedtem, de 
nem tudtam se egészen felébredni, 
se mélyen elaludni . . .

Imgv rE z f  M l  BRO D Y L Á S Z L Ó :

Bucsu a völgytől
A  lábam at a szé l serkenti 
és pecsétes parancsolat, 
énnekem  nem  szabad  p ih en n i 
a nyugalom  fá ja  alail.

úgy festenek itt, mint akiknek erő
sén megcsappant az cllenállóképes- 
sége, s ahogy nézem őket, szinte 
látom rajtuk az úgynevezett pszi
chológiai momentumot, amely vala
mely rokonszenves férfi felé hajtja 

E bágyadtságukban

ZO KC U V e s  u n i v i y  u  N c m a d  lelkem  a hegyre, kerget
legjobban hódit. Oh, e nemben* |  j á ..atlan b!zan. ula^  ■'

Isten vedelek, rázsakertek, 
fü v e s  völgy, árnyas nyugalom .

Túl iszam os, m ohos szik lákon , 
próféták ivadéka  én, 
az U r szőlejét m egkapálom  
a m agányosság szent h eg yé i.

l%c3%a9g%c3%a1ratnh.it
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Halak nevelője,
tó,
esténkint együtt hallgatunk az
összehajtó fák alatt,
itt nem kell más prédikáció, a
legszebb csudálat csöndben lenni,
mennyi mindent mond a tó,
ő a dal, ritmus és a szépséges
szegénység,
gőzöst és kalózt sose látott, 
kevély halászok ülnek a vizén, 
hajnalban vándor rucaraj a riadó 
és biztató őrömcsóvák gyulnak az 
esti békadalban,
ó, minek nekem a tegnapi lányos 
bánat,
béke veled én életem,
a part ma vérző csipkepart, 
almafák és szerelemfák és a bokrok 
mind, mind táncterem, hol ájult 
táncot jár a vér
és a tóból rámkacsintott a hold, 
az őrültek csöndje kuksol a vizében 
és a vízből feljöttek régi holtak, 
megannyi álmodott asszonyarc, 
a szájuk egyetlen véres folt és 
meztelen testét mind felkínálja, 
csókos, szerelmes júniusi este, 
csak az isten állt lesben az égő 
csipkebokor alatt.

Tamás István

M ódos
Hónapokkal ezelőtt, mikor az SHÍ 

királyság és Románia között kiese 
rélt községek átadásáról volt szó, síi-mhawuuuí vi t i'll O £j\Jj Oil- D vZ; vli vL Ct IlIlOA/lJJkl-tO ILll.v IV1 I™
rün volt olvasható, a Temes-folyó (seri templomokat, aminthogy sok
jobbpartján fekvő, négyezernél! több 
lelket számláló mezőváros neve. Az 
április 10-én történt átadás után azon
ban ismét néma csend telepedett Mó
dosra. A harmadik impériumváltozást 
átélt, legnagyobb részt földművelő la
kosság a román hatóságok kivonulásá
val tovább munkálja földjeit és re
ménykedve várja a dús báháti föld 
gyümölcsét: az idei termést

mindennek török neve van itt még 
ma is. A törökök nevezték el egy
kor ezeket az.-üregeket a fekete ör
dög barlangjainak és a név olyan 
találó, hogy a nép máig se talált 
megfelelőbb elnevezést.

*
Hajnali három órakor indulunk a 

zelenikai Hotel Pension mólójáról, 
kis vitorlás-csónakkal a kékbarlan- 

De néha megélénkül a főtér és ilyen-jsokhoz. A kormánynál maga a szál
kor zászlódiszt ölt e városka: a v e r-[!9da tulajdonosa ül, Magyar Ador- 
seci »SzokoI«-egyesület vendégszereplő í jan a neve és udvarias készséggel 
tagjait várják. Zöld gályákká! díszített, (kalauzolja maga vendégeit a kör
hatalmas diadalkaput ácsolnak, a ka- | nvék látnivalóihoz.
tonazene térzenét ad. Momcsilló Nincsics í ,  Néhány evezőcsapás és az öböl
külügyminiszter fogadtatására készül-1̂ 01 a duzzadó vitorlák gyorsan rö-

nek. pitének ki bennünket a nyílt tenger 5s°kl 
leA külügyminiszter autóját a suplyai I-c c‘ A hajnali derengcsoen kibonta- 

svábek föltartották útjában, panaszaikat [ Roznak a Zelenika melletti romai 
adták
w
miníszíei
a diadalkapu előtt, Torontálvármegye 
alispánja kíséretében érkező külügymi
nisztert Alekszits Iván szerb esperes- 
plébános üdvözölte. Nincsics röviden 
köszönte meg az üdvözlést. Este ban
kett volt a tiszteletére a nagy kávé- 
házban

felkelte a tengeren: szépség, mámor, 
gyönyörűséges minden, amit halié

Amikor ezek az ünnepélyességek el
múlnak, ismét csend ereszkedik a vá
rosra. A kereskedők a boltajtóban áll
va várják a vevőket, akik azonban 
nagyon gyéren jelentkeznek. Egyes üz
letek küszöbét napokon keresztül nem 
lépi át vevő. Kihalt ez a nem is olyan 
régen oly élénk, forgalmas városka. * 
Idegeneket nem is látni. Utazók cso
portonként jönnek: portékájukat kínál
ják: de nincs aki vegye. A román ha
tóságok kivonulása után, ahogy az uj 
határvonalat megállapították és Módost 
elvágtak környékétől, Módos haldok
lik . . .

A nemrég még negyvennyolc köz
ségnek telekkönyvi lapjait őrző telek
könyv, továbbá a járásbíróság, az tennünk, mert nem bírták el a hul- 
adohivatal nem működik. A románok jlámverést és betegen várnak most 
kivonulása után ittmaradt uem szerbajku I rneg bennünket, mint modern Ro- 
tisztviseloket meg nem vették fel: ajbinsonok, amíg visszajövet újra fel- 
Zsombolyarol ide költözött hivatalok “ vesszük őket. Jack London népszc-

teljes személyzettel jöttek be és az 
ittmaradt személyzetre nincs szükségük.

Módoson letört minden élet, vállal
kozási kedv és a nagyjövőjü bánáti 
városka unott letargiába süppedt. 
Valamikor gócpontja volt a környék

nek, a falu népe ide özönlött és vidám 
forgalmas élet zajlott az uccáin. Ma? 
Síiket csönd, nagy, fájdalmas elnému
lás mindenütt. Úgy a kereskedelmi 

mint a kulturális téren pangás és ha
nyatlás. Egyszerre szakadt meg körü
lötte az élet és Módos, népe most 

kétségbeesett, veritékes erőfeszítéssel 
igyekszik uj talajt és uj környéket 
találni magának, hogy folytathassa

Tengerparti képek
A dalmáciai kék barlangokban

A kattarói öböl legszebb tenné- rü regényei jutnak az eszünkbe, 
szeíi csudája ez a három kék bar- amikor a háborgó végtelen tengeren 
láng, amely Zelenika mellett — magunkra maradunk a kis vitorlás- 
mint pompás és misztikus isteni sál: félelmetes, hatalmas sziklaszir- 
cpitmény — bámulatba ejti a tengeriteken ijesztő magasságban csap-
Af *■» ín fin nr/nnr nrr/ilz Imorln_ E ÍT/I/'Ih o V' fi I' 1111 fi T11 PC TT1 /"ll*\/í*
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látni az utasok és csak kevesen 
tudják, hogy a jugoszláv tengerpart 
három kék barlangja sok tekintetben 
még felülmúlja a Capri-szigetéii le
vő kékbarlangot. Kevés a rendelke- 
ésre álló szó, gyenge minden jelző

ahhoz, hogy érzékeltetni lehessen 
azt a fenséges, csudálatos érzést, 
ami ezeknek a tengerparti barlan
goknak a mélyén lesz úrrá felettünk. 
Kara-dzsiu barlangoknak nevezik
ezeket a misztikus sziklába fúrt ten-1hangulatát és hullámhegyre fői, hűl-

lámvölgybc le, imbolyog velünk vi
torlásunk.

Hét órakor vesszük észre az első 
kékbarlangot. A sziklás, óriásma- 
gasságu szíriekben egy kis nyílás, 
mögötte misztikus sötétség és a 
tenger vize hangosan csapkod he a 
kis ajtószerii nyíláson. A bejárat 
mindössze talán három méter szé
les és olyan alacsony, hogy le kell 
feküdnünk a csónakban. A vitorlá
kat *be kell vonni, mert nem férné-

dohálják a csónakot, Tsonlatosak. Szinte kedve lenne az 
ét utast egy sziklás, la-(embernek letörni egy darabnvit eb- 
ra már előbb ki kellett jböl a sziklafalból és vinni haza a

vitrinjébe. amelynek bizonyosan 
a legpompázőbb dísze lenne...

Leghatalmasabb a harmadik bar- 
hmg. Ide csak levett kalappal, fö- 
detlen fővel volna szabad belépni,

lujázó örömmel fogadunk . . .  Kés- a sziklákba vájt barlangot is, amely 
kény kapu vezet ki az. öbölből a (jóval nagyobb az elsőnél. Hatalmas 
nyílt tengerre és a távolodó Cumbor [nyilason evezünk, be és ijedt íen- 
rcpülőgéphangjai, Portorosc most (Kéri fecskék röpülnek fel előttünk 
ébredő kis házai után már csak ré-U z evezőcsapás zajára. Kék színben 
gi várakat és kaszárnyákat látunk (csurog le a viz az evező-lapátokról 
az öblöt szegélyező hegyeken. Az jós szinte megnémulunk a csodálko- 
ébresztőt fújja egy magános kürt (zástól, amikor a barlang falait szem
es bácskai meg bánáti katonafiuk (ügyre vesszük. Ezt a szinpompát, 
— ezek szolgálnak itt — sorakoz-bm i itt elkápráztat bennünket, nem 
nak a hegyoldalon. {tudná visszaadni a legnagyobb fes-

* ítő sem. Halványkék, fengerzöld, ok-
Az öböl szelíd ringatásu hullámai (ker-sárga, téglavörös, ibolyaszin és 

után hatalmas zúgással köszöntének (kárpit-bordó színek váltakoznak a 
a nyílt tenger tajtékzó hullám-[sziklafalon másodpercenkint és fe- 
hegyei. A Mamula-sziget régi vára-(lettünk csodálatos alakú cseppkő- 
val és kápolnájával az utolsó cm-(képződmények, virágok, fák, emberi 
berektől lakott pont cs amikor ezt |alakok művészien kiformált kontur- 
is elhagyjuk, csak a végtelen teu-|.iai, az ezerféle sziliben játszó fala
sé r vau tétován bámuló szemünk (kon pedig olyan csodálatos képződ- 
elött. Harman vagyunk a kis vitor-(menyek, amelyek a legdrágább 
lásban, a tenger viharos és haragos (euzin-vázákhoz és szobrokhoz ha- 
hullámai dobalják a csónakot, 5sonlatosak. Szinte kedve lenne az 
amelyből két - ...........  ..............
katlan partra

hosszú éveken át oly boldogan virág
zó dolgos életét.

Szomorú képet mutat egyelőre ez a 
kis bánáti város... A sétatéri fák ár
nyékából komoran nyúlik ki a köz

ségháza, ahonnan Gigity biró és / o- 
zojcvich főjegyző intézi a tetszhalott 
község ügyes-bajos dolgait. ,

Most készülnek az építendő polgári 
iskola tervrajzai; a napokban kezdik a 
villanyvilágítás hálózatát építeni és ta
lá n ... talán mégjs vissza leltét vará
zsolni a régi Alódost, azt a Módost, 
ahol hatvan évvel ezelőtt már heten
ként nyolcoldalas magyar-német újság 
terjesztette a szerb-sváb-magyar test
vériség eszméiét.

I.iptay.

mok innen, ebből a kis- vitorlás- 
csónakból ezerszer jobban megta
nuljuk tisztelni és félni a Tengert, 
mint valami hatalmas gőzhajóról. 
Biztos kézzel kell itt kezelni a kor
mányt, mert ha túlságosan közel 
kerülnénk a sziklás partokhoz, a 
hullámóriások pozdorjává törnék a 
kis csónakot a félelmes szírieken. 
A hullámok haragos, mennydörgés
szerű robaja tölti be a korareggel

nek he a hasadékon. az evezőket is Majdnem az összes mode 
he kell húzni és a kis csónak ma- Sebőkkal vannak dfszir-.- .. 
gárahagyva a hullámokkal sodródik (vasy Rék az uraik . Jó

kő-képződményei és a tenger vize 
azúrkéken ragyog és ebben a kék Sialitbö1’ 
világításban tündököl minden. Mel
lette a második barlang, amely vi
szont nagyobb a Capri-sziget lüres 
barlangjánál. Ugyancsak kék ref- 
lektorszerü sugarak festik meg ezt

mint templomba. Mert olyan ez a ten 
gerparti sziklákba vájt barlang mint 
a legfenségesebb hatású tenmlon 
Emberi kéz, az építészet legtökéle* 
tesebb raffináltsága nem tudott mé" 
ilyen hatalmas és magas boltozatu 
templomot emelni, mint itt a terme 
szét szeszélyes művészi ereie Ah~
látni fel a fölöttünk fenségesen és
félelemetes magasságban emelkedő 
sziklaboltozatra, amelyen képviselve 
van minden színárnyalat. A tenné 
szét magasztos temploma ez és ilii 
at fogja el a szemlélőt, amiko/len 

a kék víz, fenn a hatalmas szikla- 
cpitmény és benn, mélyen, egy 
kebb nyilason túl, a misztikus’ feke
te, mély barlangszáj tárul a tekintet 
elé. Benn az első percekben semmit 
sem látni, csak negyedóra múlva 
szokja meg a szem a homályt és 
lassan tbontakoznak ki az ötven mé
ter mélységben bevezető sziklafalak 
A barlang legmélyén egész sekély a 
víz és finom homok simul a lábunk
hoz, amikor a csónakból a vízbe ug
runk.

A legszebb talán a visszapillantás- 
a barlang bejáratához. Az üreg nyí
lása innen a távolból olyan, mint az 
alagutak messziről nézett bejárata" 
mögötte napsugaras, vakító világos
ság és közel a nyíláshoz két hatal
mas, a tengerből magasan kiemelke
dő szikla. Kin a morajlő hullámok: 
és a napsugarak csodás opálszinek- 
ben megtörve úgy játszanak gyors 
vibrálással a sziklafalakon, mintha 
reflektor küldené be őket. Bent feke
te sötétség és a denevérek panaszos 
nyögése... Nem lehet betelni ezzel 
a látvánnyal és nincs Reinhardt 
se más rendező-zseni, aki ilyen szín
padi díszleteket tudna elgondolni...

*
A Természet örök és itt termé

szet-imádóvá kell lennie a legpogá- 
nyabb pogánynak is.

László Ferenc.
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N y á k i d iva t
az oly mpio&Jegyében

— Párisi levét'
A nyári divat nagy konj^’̂ u r á t  te

remtett a francia go..

HL _
szaruból, v^ M ^ ^ TtTngyházból 

valók. Főként az 'tijrubiak vannak e:i 
vogue. A kalajjökííl1?* és öveket is virág
gá kidclg'ízóít gombok díszítik és Poi- 
ret legutóbb avval lepte meg híveit, 
hogy egy revü keretében bemutatta 
legújabb kreációját: egy egyszerű ru
hát, amelyen azonban a gyöngyliáz- 
gembok ezrei láthatatlanná tették a kel
nie sziliét.

A struccmadár is ismét divatos leit. 
Egyaránt viselik a ruhákon, kalapokon, 
cipőkön és napernyőkön. A keztyiik 
szintén ismét hossznak, gomb termé
szetesen nagy szerepet játszik. A csuk
lótól a felső karig terjednek a kicsiny 
gombok. így a keztyii felvevése nagy 
munkát okoz a párisi divathölgyeknck.

A nyári divatról egyébként meg leltet 
állapítani, hogy rzz olimpiád jegyében 
áll, A már elavult monogramm helvett 
a hölgyek az olimpiád jelvényét hord
ják. Az öt gyűrű, amely az öt világ
részt jelképezi, mindenhová be van hí
mezve. A divat apróságairól beszámol
va, nem szabad megfeledkezni arról, 
hogy immár nemcsak a kicsiny ölebek, 
de bájos tulajdonosnőik is nyakszalagot 
hordanak.

Paris ma az olimpiád mámorában 
úszik, az uccán, villamoson és a szalo
nokban mindig és mindenütt csak az 
olimpiád az egyetlen aktualitás cs csak 
természetes, hogy a divat is kapva- 
kapott rajta és a párisi divat ma az 
olimpiád jegyében ndult.
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Tere-fere
ffolgyelm itj foglalkozás! Uj fog- 
Jalkozást találtuk ki a nőknek, amit itt 
jietíink közölni olvasóinkkal. A kitaláló, 
vagy feltaláló egy gioevrai egyetemi ta
nár.

Az U.i foglalkozás neve: tájékoztatóm). 
Jíiben áll ennek a foglalkozásnak a mi
volta?

Nem szabad tréfázni, vagy rosszra gon
dolni: a tájékoztatőnö nem idegenvezető 
az életen, vagy a múzeumokon keresz
tül, sem pedig őrangyal, ki a mcgtévelye- 
dotteket helyes ösvényre vezénylői. Ren
geteg éleslátással kell rendelkeznie, s 
hivatása az, hogy pályát válasszon azok 
számára, akiknek ^íég nincs pályáink.

Az emberek sokat törik a fejüket, bogy

nemílcm, ön is így neveli a jy< roc { városról. hires helyen less: Sin hektár-
KCJL ,
Borbély a képviselöházban. Az
uj francia választásokon 145 ügyvéd, 32 
orvos jött be a képviselöliázba, azonkívül 
egy borbély is. A híres Figaro szocialista8 
képviselő és Hrigatillnak nevezik.

Lz ;i borhely a választások előtt mín- 
den reggel borotválta a. helyi kommunis
ták legdübösebb szószólóját. Ez azonban 
cserbe hagyta öl: más borbélyhoz ment 
és fellépett ellene — kommunista prog
rammal.

A borbély bosszúja meglepő volt. Az 
Tndre-et-Loire helyiségében a falakra pla
kátokat ragasztott s volt vendégét így jel
lemezte:

— Elvlársak, nézzetek erre az alakra! 
Nézzétek meg borotvált és púderes arcát!

mik legyenek: legtöbbjük első ifjúságuk-j Ez munkás? Nem, pz egy semmitevő here, 
ban választják pályájukat. mely egész I ez egy piperköe! Hu ringjátok le, ha be-
életüket eldönti, de többnyire jelentékte
len, majdnem véletlen körülmények foly
tán.

szél.
A falragasznak meg is lett a foganat

ja, amennyiben a kommunistajelölt meg- 
Az amerikai tanár azon a véleményeni bukott. Győzelme után pedig a szocialis- 

van, hogy a nö igen alkalmas kipuhatol-1 la borbély az alábbi hirdetést tette a he
ld a serdülő ifjúság szellemi képességétj lyi újságokba:
és hajlamát, tájékoztatni öt, hogy milyen | — Segédet keresek az ’ üzletembe, miu-
pályára lépjen. Ennélfogva intézetet ala-1 tán képviselőnek választottak meg s ma- 
pitott, melyben kizárólag ilyen tájékozta-1 gam nemsokára át akarom adni az üzlete- 
tónöket képez, kik majd megmondják a.Smet..

uyi pompás parkban, melyet százados 
tölgyek, harsak, platánok árnyékolnak.

Ezt a városrészt majd négy és hatszo
bás lakásokból álló házak alkotják, me
lyeket olcsó pénzen adnak ki, fok ép szel
lemi munkásoknak, úgy, hogy a művé
szek és írók előnybe részesülnek. Csend, 
béke fogadia őket itten.

A városrész megalapítói között ott vall 
Henri Bergson a filozófus és Sardounak a 
drámairónak a fia.
Miért nem házasodnak a férfiak?
Több hónap óta folyik a francia sajtóban 
a vita , cikkekben, körkérdésekben: mi
ért nem házasodik a modern ember?

A vita során érdekes véleménv alakult 
ki. Legtöbb hozzászólónak ‘az a meggyő
ződése, hogy a házasság csödhejutott és 
ezen a téren javulás nem is várható, 
mert a. társadalom sohasem tér vissza a 
múlthoz. Az okok, melyek a férfiakat a 
házasságra, bírták, ma már eltűntek.

félté$« című színmüvek amiről ér
dekesen tudósit az akkori kritikus- 
levelező:
/•Minden tag vetélkedve magával 

s' a’ mellette lévökkel, igyekezett 
mindent feljül múlni cs tsak a’ leg- 
szemcsebb figyelem tehette azt. 
hogy maga Abday Sándor és Bö
szörményi Johanna nyerjék meg 
különösen a' fényes Nézőknek tet
széseket . . . (Hasai és KJilf. Tu
dósítások. 1832 Boldogasszonyhava 
14. napján.) Abday társulata négy 
hónapig játszott Subotieán. 1832- 
ben ismét Kilcnyi kap játékengedélyt 
és nagy sikert arat az akkor már 
országhirü primadonnájával. Déry
nével. De a többi tag is kiváló volt. 
Szentpétery. Pálné. Gaál Mihály, 
Kantomé, Landvayné, Parúzsóné. . .  
mind a legfényesebb nevek a ma
gyar színművészet történetiében t. .. 
Kilényi tehát jól számított, amidőn 
a legjobb erőket igyekezett maga

többieknek, hogy milyen pályát válasz
szakai:.

Ezután csak a férfiaknak kell pályát

A képviselő borbély méltatlannak ta
lálja becsületes mesterségét a honatya- 
sághoz. Ciocinnatus valaha az ekét nem

választaniok. A nőknek nem kell. ök a bittó összeférhetetlennek a, magas polili-

kulonosen erdekes egy francia írónak, 9 köré gyűjteni. 1833 január, február, 
-rastone Rageotnak a felfogása: | március és április havában — válto-

—• A házasságot — írja — a nő érdé-1 zásképen — újra Abday társulata 
kében létesítették. A férfiaknak nincs “ játszik Subotieán. 1835 március 21- 

éu színre kerül Shakenpeare: »Lear 
király«-a clsőrangu szereposztás
ban. (Honmüvész, 1835 I.) 1837 de
cember 9-én először játsszák Subo- 
ticán »Hamlet«-et. (Honmüvész, 
1836 II.)

Ezenközben természetesen sok ta

ra feltétlen szüksége. Mindaz, amit a 
törvényhozás a nő javára tesz, mindaz, 
ami hozzájárul a nő emancipálásához, 
kárára van a házasságnak. Minél inkább 
javul a nö társadalmi helyzete, annál ke- 
vésbbé van szüksége védelemre, annál

a pályaválasztó pályára lépnek. kával,
Az égi reklám titka. Tudjuk, hogy j Sarak Bernkard városa. Musso- 
jna már az égboltot, is reklám-célokra8 lininek már van vámsa. Most arról ka-

egy olyan intézményi, melyben előjogai 
mindig inkább kisebbedik és felelőssége

használják. Repülőgépek füstfelhökkel | punk bírt, hogy Sarah Bernhardt, a nem-i mindig inkább növekedik. A nö joga pe- 
Srják fel a kék azúrra az egyes nagy cé-1 lég elhunyt francia, színésznő is kap egy! dig mindég nagyobb lesz. Követelése fcl-
gek diadalát. " j egész városrészt^ Paris déli részén a I tétlen helycslendö, de ez megsemmisíti a

Londonban a mostani kiállításon szín-J Chalillon síkság és a Fontenay völgy kö-j házassághoz való igényét is.
(én aviatikusok teljesítik a reklám-szol-| zötf . I Nézete szerint a házasság megint akkor
gálatol, amerikaiak, angolok, svájciak és! Ilyen nagyszerű módon alig hódoltak I iönne divatba, ha a nö jogait megnyir-
franciák, vagy busz. 8 még művésznek. Négy millió frankkal j bálnák, szabadságát, önállóságát elven-

Ezekct. a pilótákat külön kiképzik erre. "járul hozzá az mozgalom is, mely ol-laék tőle. ami azonban manapság már le-
Eleinte papírlapra kell leirniok a hetüket, g csó hazak építését tervezi. Az épülendő | heteden.
visszakézbol, hunyt szemmel. Majd ke
rékpárra szállnak, melynek bálsó kere
kéhez egy kis víztartály van erősítve és 
a kocsiutra kell betűket rajzolniok víz
zel.. Csak aztán engedik fel őket repülő
gépen a levegőbe, háromezer, négyezer 
méter magasságba/es itt cgv alkalmas ké
szülékkel megvúg^áljáX. hogy kedvezőek-e 
a kisérlelr<v-< légköri viszonyok. Aztán 
kinyitjálf.ZXJlüstlartály szelepéi, mellyel 
bet.üke>^Ti'iiftlnek a levegőre, ami nem 

dô ei. Sokat kell bajlódniök, mig 
, TJjJerül. s a. közönség előtt is mulogathat- 
Z magukat.

kevésbhé érzi a szükségét, a férjhezme-
nósnek. Ugyanakkor pedig a férfi egyro I nácskozás eredménye, az. hogy 1848 
kevesebb csábítást, érez, hogy elfogadjon S HIÚrcillü közepén letették CbZ épület

A da lékok  a vajdasági magifar színésze t 
történetéhez

Szuboticán 1876-ban játszottak először magyar színészek

alapkövét, miután »Fekete sas« ven
dégfogadó alkalmatlannak bizonyult 
színház céljaira. Közben azonban a 
forradalom viharai elsöpörték a 
mozgalmat és az állandó suboticai 
színház felépítése csak hat év múl
va következett be.

1854 december 16-án avatták föl 
az állandó színházat Subotieán. »Kik 
az u.i színházat látták, nem győzik 
eléggé magasztalni. A közönség ez-, 
uttal természetesen igen nagy volt, 
— a páholyi közönség fényessége 
azonban mindenkit mcglepett« — 
Írja mámorosán a Hölgyfutár. (1854 
december 22.) Az uj színház első 
felavatásául báró Jósika Miklós 
»Két Barcsay« című drámáját tűzte 
ki. Igazgató ekkor a vidék legjobb

gyalogló). Telepi György (festőmü-1 hirü vezető embere volt: Latabár 
vész is egyben), Székelyrié Szimén] Endre, a legvagyonosabb dirckto- 
Borbála. Székely Zsuzsanna. 1825-írok egyike. Tanult fő. világlátott 
hen ugyanők kapnak meghívást J  ember, maga is .író és zeneszerző. A 
Ekkor »a lelkes hazafiak nemcsak, j megnyitón a Nemzeti Színház két 
hogV szívesen látták a Társaságot, í kiváló oszlopa : Szentpétery Zsig- 
hanein az iránta való szives hajlan-1 mond és Egressy Gábor is részt 
dóságból hathatós közbenjárásokkal 3 vett. Latabár azon volt. hogy a szi- 
cgy alkalmas Játszóhelyet készítet-ntészeíet jobban megkedveltesse a 
tek viszonti odamenetelre*. —j közönséggel. Ez sikerült is, mert 
(Könyves Máté: »Játékszini Ko-j — mint az egykorú jelentések iga-

A hivatalos kimutatás szerint Su-I szoru«. Pest. ’836.) 1826-ban ismét? zolják — 1855 május haváig egyhu- 
boíicán 1820-ban hangzott el az el-fez a társulat kap meghívást. Ekkor j zemban játszott. -  A színház a vá

ll M-gy-féle bálteremben nyílt m egjros egyik legszebb épülete. A szin- 
a színház augusztus hó 24-ik nap- házban volt 3 sor páholy, számos 

zártszék. földszinti és karzati ülő
helyek (433 ülő.) A díszleteket Te-

Húsvéti számunkban Ismertettük 
azt a lelkes kezdeménvező és úttörő 
munkásságot, amelyet a vajdasági 
szerbek a szerb színészet kifej
lesztésére és íöllenditésére folytat
tak. Az alább kezdődő cikksorozat
ban a vajdasági magvar színészet 
történetéi vázoljuk föl a történet
írók közlései és egykorú föliegvzé- 
sek alapján.

7.
Sabotica

3g iv, Ia pilóta, minden figyelme 
jc van léve: vezetnie kell a gépet, 
áik nylnín, ügyel uc kell bal mü- 

s eaenlivül ellenőrizni, hogy a 
abálpsak-e.

M é g is ^ W ? * É fc o b l)  Í r n i  az  í ró a s z ta ln á l.
brr

Mikor Vilmos \^ászárt megverték'
Most. láttak nahíl . W a r d ur-

hölgy emlékiratai, ki Ü2 éves, egy hírne
ves angol rajzoló édesanyja a hosszú éle
téből epizódokat megél el, többek közt 
Viktória királynéról is.

1/\> VI i » » «.y KV , »
ső magyar színpadi szó. Megálla
pítható azonban, hogy már jóval . . .. ..
előbb jár Subotieán magyar szín- jan. Első darabjuk: »Az orom ol- 
tírsulat a Kelemen Lászlóé, mely tára«, — irta: Komlóssy Ferenc.

Lzt követte Kisfaludy Károly »Ke- lepy György, a
mény Shnon«-ja. melyhez Arnold í festőmíivcsz-szinésze készítette 
György irta a zenét. (Hazai és /<w7-| Ez évben (1855) vendégképpen fel- 

nvoniása alatt feloszlatják társitla földi Tudósítások, I82t\ 19. szám.) lép Komlóss.v Ida, S?/'gí7í József és 
inkát'és elkerülnek Suboticára. Ek-J.Az egykorú tudósítás igy ir a szÁw-i Jókainé Laborfalv.v Róza. 1857 nő
kor látszik i<t már magyar szintár-j házról: jvcniber havában báró Rudics kiesz-
■stilal;t A kirándulás természetesen J »— A zenét egy rekeszték válasz-§ közölte, hogy a Nemzeti Színház 
pv-ik" -r hánv napra szólt. | tóttá cl a közönségtől, e mögötti több jelese »vezénnüvésznek« szer-

’ isis-bán gvnnaizium épületé-! volt a játék piaca; jobbról két öltő-jzöd.iék Suboticára. (Rakodcsay Pád: 
ben kaptak színpadot a társulatok, zöszobával. Egyik a fejérszemélyek I »Egrcssy Gábor és kora -. II. kötet,

tudvalevőleg 1790-ben alakult. J796 
iunitis havában Kelemen László

Nemzeti Színház

Viktória királynénak tudvalévőén unó-1 színészei a német színészet
kája volt Vilmos császár. A császár mint 
kisgyermekkorában elment Vindsorba a 
nagyanyjához. Állítólag már ekkor mu
tatkozott önfejűsége, akaratossága.

A kírálynő-nagyanyó’ egyizben észre
vette, hogy nem üdvözölte azt a hires ze
neszerzőt. ki belépett a terembe. Hápa- 
raneaolt, hogy köszönjön neki. illedelme
sen. De a lulhnbzó gyermek füle mellett 
engedte el a nagyanyai szózatot.

Erre a királynő \állonragadta öt. de a 
kis fiú még mindig nem puhult. Pár 
percnyi vita után Viktória királynő egy 
szom szédos s z o b á b a  v e z e tte  ö l,  o i l  a la 

posan elpáholta, visszavezette a zeneszer
zőhöz, ki e lö l t  most már udvariasan meg- 
hajöh. Ettől a naptól kezdve A ilmoska 
rendkívül tisztelte a nagyanyját.

Különben Viktória királynő nem értet- 
K a tréfál. Tulajdon gyermekét is igy ne
velte. Sót — amint olvassuk a lábú- 3 A, 
vol is megfenyitctle őket.

— Egy napon — Írja Ward asszony 
a gyermekek nagyon zajongtakcsa sa

ját szememmel láttam, amint nekik támadt 
a lábával. A kicsinyek eg\ szempillan- 
(ás alatt a sarokba meneküllek és vend 
Jctt. A királynő nevetve mondta nekeüi:

i M(igye^orsz!!g Várm egyn  11. r r i .  
old.) 1820 nyarán a hires Kiiényi Ko
csis Dávid jár Subotieán. Tagjai 
közt talál iák: Láng Adámot. 8 s í’/R-
pő/ürv Zsigniondot. Abday Sándort, 
Pariim Károlyt, Mészáros Jánost,

a másik a férfiak!236. old.)

11879 december 16-án megiiniteplik 
a színház 25-évcs jubileumát. Iga«- 
gíitó: Temeskáry Latos. Előbb a 
már u.i névvel: »Erdélyországi éne-j Hymnust. ezt egy prológus követi, 

kés társaság* címmel. Első előadó-j-  - melvet ez alkalomra Jámbor Pál 
sou a »SzeviIlai borbélv« című ope-jirt és Tcmesváry szavalt el. Ezután 
rát adják, nemsokára pedig a »Bü-[egy allegorikus kép következett. A 
vös vadász* cimti opera van nniso-Jbalcsoportozat felírása: »Hass. - 
ron (július 23-án.) A társulat 26 elő-1 1779. (a királyi városok közé 
adást adott augusztus végéig. TagokJemelkedésének szimbóluma) Alkoss* 
voltak: Szerdahelyi József, a kitü-j - Jobb felöl: »Tercmts. — 1854 - -

elkészülésére, 
szarnára« . . .

zsrf Balogh István, a késöbin nép-5 latot Subotieán. De 
íy i.m ö iró ' Vitéz Györgv (Csoko- kezdi meg előadásai sorozatát Ab- 
nay rokoiia). '  üwil Mihály (hires’ day Sándor At .Árulás és szerelem-

szakasza. — (Szincszcti Közlöny, 
1879 — 9. szám közlése és Pesti 
Hírlap, 1879 december 30.)
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1880-bair Erdélyi Marietta, a jeles 
primadonna az igazgató. — 1884-
ben a legjobb nevű direktorok egyi
ke nyeri el a színházat: Mosony/ 
Károly, öt követi 1885-ben Tóth 
Béla. Ugyanez év május havában 
Ditról Mór megalakítja a »Thália 
Szövetkezet«-et. Ez újabb kortól 
kezdve a suboticai színház a legelső 
színházak nívóját jelenti, mindig 
elsőrangú társulatok kapnak enge
délyt (Pesti Ihász Lajos, — Nádas- 
sy József stb.) 1904 december 17-én 
eléri fennállása 50 éves jubileumát, 
amidőn Molnár Gyula pályanyertes 
munkája kerül színre »Névtelen hő- 
sök« címmel.

1915 március 11-én leégett a su
boticai színház.) A kár egynegyed
millió korona volt. 1915 november 
18-án megnyílt az uj színházi terem 
a »Tiszavirág« cimii operettel. Az 
Országos Szinészegyesület megbízá
sából ez alkalommal az ünnepi be
szédet Topolcsai Dezső mondotta el.

, Erödy Jenő.

Vajdasági parasztlegény 
karrierje Amerikában

Pupin Mihály newyorki egyetemi tanárnak 
a népszövetség döntőbírójának emlékiratai
Nemrégiben jelentek meg New- 

yorkban Pupin Mihály pliiladejphiai 
egyetemi tanárnak. Wilson egykori 
dél-európai szakértőjének emlékira
tai. amelyek érdekesen számolnak 
egy vajdasági parasztlegénynek kü
lönös pályafutásáról.

A háború befejezése után. amikor 
a győztes államok diplomatái, had
vezérei Versaillesben összegyűltek, 
hogy a legyőzött államok sorsáról s 
többek közt az osztrák-magyar mo
narchia fölosztásáról tanácskozza
nak, a Vajdaság hovatartozandóságá- 
ról is vita támadt. Wilsonnak eszébe 
jutott, hogy van egy egyetemi tanár
ismerőse,. aki mint kivándorló ke- ( dezte a fjata] Carnegie nem mim 
rült Amerikába s aki a Vajdaságban (dennapi képességét és lassan-lassan 
született, tehat annak a velemenyet beavatta legbizalmasabb üzleti vál- 
kel[ kikérni. így lett volna donto- j Jaíkozásaiba. Mindezideig titok.

a Vajdasag sorsa felett Pupin honnan vette a fiatal Carnegie ki- 
Míhály. aki 1874-ben a Westfaha monjh atatlan vagyonának megala- 
nevu hajon Hamburgon át Newyork-5 a szükséges első ezer
ba hajózott, mint piros fezes tizen- do11árt eIéff az hozza< hoRy Scott 
ot esztendős szerb fiú. Ot cent volt ? folyton lehetőséget nyújtott a fiu-
a zsebében, amikor Newyorkba ért. 
A newyorki kikötés meg a béketár
gyalások között 45 esztendő telt el s 
ez alatt a szerb fiit szédületes kar
riert futott meg. Az ugyan számta
lan esetben előfordult, hogy a ki
vándorló. aki egy fillér nélkül kötött 
ki Amerikában, néhány év leforgása 
alatt milliók ura lett. Az azonban ta
lán egyedülálló a kivándorlás torlan cgycuuiduu a nivanuonus tor- szonhat éves Carnegie ekkor már rS at^
tünetében, hogy egy 5 centtel part- legbizalmasabb embere volt Scott-j vfíJjvvKrikrn* köriílhpliil nivnlínv? 
rászállt bánsági parasztimból világ- nak> ugy hogy a {íatalember ezáltal ?e “L °ÍLe? V?
hirü egyetemi -tanár legyen. js nagy anyagi részesedéshez jn-

Pupin Mihály jókor elkerült a szü- tott. A háború után ennek a csapat-
lói háztól. Édesanyja egyszerű pa- szállítási visszaélésnek nyomára cbino-tnni farnodo 
rasztasszony volt ugyan, de nem jöttek, vizsgálat is indult meg, de 1 k'v - %akarta, hogy fia úgy, mint apja vagy | azt. hogy Carnegie az állam ilyc-l „^VszolgáPato? tett a tndolnáni-

nak. Carnegie 84 éves korában halt 
meg.

nagyapja, a földet túrja. Pancsevóra Hén megkárosításában milyen szere- 
kiildte iskolába. Onnan Prágába kc-jpet játszott, soha
rült. Itt aztán megszerezte azt a 28 
forintot, amely szükséges volt ah
hoz. hogy Hamburgtól Newyorkig 
az utat megtehesse, mert hajtotta 
valami Amerika felé. Végigjárta a

nem sikerült tisz
tázni.

Carnegie hivatalos életrajzai nem 
emlékeznek meg arról, hogy ő volt 
tulajdonképeni első feltalálója a há- 

„lókoesi-rendszer jelentőségének is.
kivándorlók szokásos, keserves kai- s Scoít segítségével az akkoriban 
váriáját. Volt tányérmosogató, cipő- megalakult Woodruff hálókocsi tár- 
iisztitó uccai árus. inig végül egy sasággal jelentős üzleteket bonyoli- 
farrnra került, ahol azután karrierje
fölfelé lendült. Itt svájci németekkel 
került össze, akik a déli fiú különös 
tudományszomját hamar fölfedez
ték. Egy nő sietett a segítségére. A
farm tulajdonosának gyönyörű lcá- zas részese volt Carnegie ki Scott 
nya bevezette az angol nyelv rejtel- halála után a Pennsylvánia-vasut 
meibe. igy aztan megkezdhette a ta- kerületi igazgatójává lett Nyugta- 
nulast. Mihály elhagyta a farmot, lan szellemét azonban nem clégitet- 
ineg a tündért, amint emlékirataiban j ték ki ezek a vállalkozások és okos- 
a farmer leányát nevezi >s vissza- ságával, szívósságával és ravaszsá- SUBOTICA S O M B O R; kt fű t i  1 /  .7,, o/u vuddüKUVdi Cb I d VUbZScl- k I - - -
ment Newyorkba aho ketszersult- gával sikerült közel férkőznie a Kr. Alexandra 7. TrgV. Sicpanoviéa 
gyárban dolgozott, este pedig tudó- nagyiparnak ahoz az ágához, mely- o t  t  iX  ű
manyos előadásokra járt. |nek később egyeduralkodójává vált: I

A gyárban ismerkedett meg egy i vas- és acéliparhoz. Ügyesen hasz- 
Németországból származó katholi-1 nálta fel a pittsburgi vasmüvek tu-
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kus papnövendékkel, akit szerelmi mcket s végül a cambridgei e^ e"l 
bánat űzött el hazájából. Ettől sok tem hallgatója lett. AzuL í 
mindent
írod 
tizenny 
nöw 
tői
nyira vitte, hogy visszautazhatott 
hazájába, meglátogathatta édesany
ját De nem maradt otthon, hanem 
végigjárta a németországi egycte-

nak a neve s »pupinizalt« kábelek is 
beszélnek a vajdasági szerb fiú di
csőségéről. akinek ina már kated
rája van a newyorki egyetemen.

A z amerikai vaskirály pályafutása
Hogyan lett a szegény skót takács fiából Amerika egyik 

leggazdagabb embere
lajdonosai között felmerült egyenet
lenségeket. hogy békebirául tolja fel 
magát és mint ilyen az egyik tulaj
donost kiszorítsa helyéből, melyet 
azután neki sikerült elfoglalnia. 
Ugyanezzel a volt tulajdonossal 
társulva közösen megalapította aS

Newyork. junius. 
Európa fantáziáját ma mindennél 

jobban foglalkoztatják a gigantikus 
aránya amerikai vagyonok. Hogy 
keletkeztek ezek a vagyonok és mi
nő a világ nábobjainak pályafutása? 

ez a kérdés az általános európai
lszegényedés közepette mindenki- pittsburgi Cyklop-vasmüveket. Most 

nek a fantáziáját működésbe hozza.(már szédületes iramban jutott előre 
A legtipikusabb amerikai karrierek j pályáján. Nemsokára hidépitőniti- 
egyike éppen Andrew Carnegie, a íveket alapított, majd vasmüvei 
világ egyik leggazdagabb emberéé, egyik társtulajdonosának, Millernek,

nV

kit életében Amerika csak ezen a 
néven ismert: a vaskirály és em
berbarát. Andrew Carnergiere való
ban elmondható, hogy ő az igazi 
self made man. A vaskirály 1835- 
ben született a skóciai Dümseline- 
ben. Atyja, aki takácsmester volt, 
két kis fiával 1848-ban Amerikába 
hajózott, hol nehéz munkával ten
gette életét. Andrew már tizennégy 
éves korában kénytelen volt kereset 
után nézni és igy először mint egy 
orsógyár kifutó inasa heti három 
dollár keresethez jutott. Majd ezt
az állást otthagyv.a sürgöny küldőnél vet magához váltson. 1881-ben bir- 
lett a fiatal Carnegie és ilyen minő- I tokába jutott a részvények többsé-
ségben került 1854-ben egy Scott 
newü gazdag ember szolgálatába, 
ki annak idején a Pennsylvania- 
vasut nyugati szakaszának főfel
ügyelője volt. Scott gyorsan felfe-

nak. hogy újabb és ujabb spekulá
ciókkal kisebb-nagyobb anyagi 
hasznokhoz jusson.

1861-től 1864-ig Amerikában a
polgárháború dühöngött és ekkor 
Scott óriási anyagi előnyökhöz ju
tott az által, hogy mint Pennsylva- 
nia-vasut alelnöke az államot óriásif , ,  , . i ,, íoi uruiM {ettc fej óriási könyvtárakat aía-fuvardijakkal terhelte meg. A hu- I pitott Skóciában. Angliában. Ame-

tott le. Mikor már mindenféle anya
gi részesedés és hasznok folytak a 
fiatal Carnegie zsebébe, ezt a pén
zét olajtelepekbe fektette. így nem
sokára megszámlálhatlan vállalko-

elkedvtelenedését felhasználta arra, 
sikerült a vasmüvek egész tulajdon
jogát magához váltania. Nemsoká-í 
ra otthagyta a Pennsylvanía-vas-f 
utaknál viselt állását, hogy csakis i 
a nehéziparnak szentelje magát.. Jel- i 
Iemző Carnegie lángelméjü üzleti i 
szellemére, hogy bármilyen sokfelé: 
volt érdekelve, ezek az érdekeltsé
gek nem múlták felül anyagi erejét, 
úgy hogy mikor 1873-ban a hires 
ipari válság beütött, Carnegie ele
gendő pénzzel rendelkezett, hogy 
egész sereg gyárat, üzemet és mii

gének és ugyanebben az évben öt
millió dollár alaptőkével megalapí
totta a Brothers Carnegie & Comp, 
társaságot. Később a leggyorsabb^ 
és legszédületesebb arányokban tér-1 
jeszkedve, a német származású 
Schwabbal együtt különböző acél
ipari érdekeltségeket is vállalt, majd 
1900-ban a Carnegie-társaság 300 
millió dollárra emelte alaptőkéjét és 
a trösztök ellen megindított harc 
eredményképpen a Carnegie-társa
ság később beolvadt a J. P. Morgan 
által alapított acéltrösztbe. Ekkor 
ötszázmillió dollár végkielégítéssel 
Carnegie kilépett az üzletből, a skó
ciai Skibo nevű kastélyba vonult ? 
vissza.

Itt kezdődik hatalmas emberba
ráti ténykedése, melynek folyamán 
többek közt a hágai békepalotát épi-

lió dollár alapítványt tett. Nagyje
lentőségű emberbaráti alkotásai kö
zé tartoznak a pittsburgi és wa
shingtoni
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H asználja  az eg y ed ü l biztos és 
cé lravezető  szert, a

Z E T A - foszforpasztát,
h a tása  leg rö v id eb b  időn belül 

a leg b iz to sab b  m értékben  
é rv én y esü l.
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Zeta D. D. Sombor
és kap  egy  p ró b a tég e ly t 

k ö ltség m en tesen .
Biztos h atásért kezeskedünk 1
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Mielőtt vásárol jégszekrényt, ven! 
löi, szállodai berendezés/, sörkirnt 
apparátust, kérjen árjegyzéket Goi/- 
testvérek jégszekrénygyárftól Sí 
Telefon 134. I

y  r  a j j b ,

P y ra m
P y ra m

A le g f in o m a b b  t e r p e n t in e s

C IP Ő K R É M  S
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Moravetz zenem nkereshedés
s Timisoara (Temesvár, Romáuia)
!
J V ilágváros i n ívó jú  szaküzlet. Bárm ilyen zene* 
I m űre van szüksége, kérje  egy lapon, gyorsan 

pontosan és a legolcsóbban kapja tőlünk.
Jegyzékek ingyen;WW -XMT'WFM.*

Nátha? Fejfájás? Fogfájás? Szagga- 
ías ? Izom- vagy ideggyöngeség ? Jó
érzést csak a valódi Feller-feie Eisa- 
í uid szerez ! A legj )bb fájdalomcsil
lapító és frissítő iiúziszer és 25 éve 
kedvelt kozmetikai szer a bőr-, haj
ós szájápolásra. Sokkal erősebb, ki* 
adósabb és jobb, mint a sósborszesz. 
Csomago ássál és portóval együtt 3 
duplaüveg vagy egy különleges üveg 
24 dinár, 36 duplaüveg vagy 12 kü
lönleges üveg 214 dinár és 10% fel ír 
Szctkáldi Feller V. Jenő ■ yóg•. szerész 
Stublca dón ja központ 185. (Horvát
ország). ’ 9129
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QlardiJT£tí&
Megint idézem Romain Rolland-t.
(Megjósolom, hogy Goethe és Sha

kespeare mellett ő lesz á huszadik szá-
^A;;1 T j c m /  C hrbtoU e-ja 'fey szói az Knicllvel! k  CSen,ény’

I^niellyel Kapcsolatba szokott hozni min- 
dent, ami történik vagy történt vele. 
1 crmlnusokat például igy állapit meg:

— i udod, mikor azt a könyvet vet
tük . . .

— Mielőtt a könyvet beköttettük... 
Tévedsz, az sokkal később tör

teihez:
— Mért vagy Te ilyen szép és ők — 

pz emberek — mért oly csúnyák?
Ezt már sokan elgondolták, s talán 

százati-czrwi — ha nem is szórul- 
szóra igy ~~ elmondták, de hogy meg
győződéssel emelgetett mondás s eset
leg szállóige legyen belőle, ahhoz egy I Hiszen akkor már reg megvolt az 
nagy gondolkodónak, R. Rolland-nak a a könyvünk . . .
megnyilatkozása kellett. A zseniális 
Írók népszerűkké, sőt klasszikus vere- 
tiiekkc tudják tenni azokat a szen
tenciákat, amelyek banális beszédnek, 
közönséges szókunnak hangzanak, ha 
én irom ie vagy te mondod ci őket, 
tisztelt olvasóm . . .

De félek, nem állunk meg itten, s az 
emberek —• ha az igy megy tovább — 
maholnap (lelkileg) olyan csúfok lesz
nek, hogy az Élet szépségét is • meg
ölik, s az is méltó lesz az emberekhez;
csiir lesz. Mert hiszen nem magában Jcsueshuiutot is szereztem. Azonkívül a
az ember; nemcsak ö van meg a Ter
meszét és az isten, egyéb emberek is 
lökdösődnek az Élet vizében (mint úszó 
fazekak, ahogy Goethe mondja), s ve
lük együtt élet: az élet.

És ők nagyon mcgcsufultak az utóbbi 
(íz esztendőben, s az Élet nem lehet 
oly szép, hogy egy kissé csinosítsa 
őket, ellenben ők elég ruták lettek, 
hogy az Életre is rásüssék a maguk 
szépség hijján szűkölködő bélyegüket.

Mily jó volna, ha az Élet szép ma
radna s az emberek nem gurulnának 
lejjebb a rútság lejtőjén, ha az élet 
szépsége erősebb lenne az emberiség 
csúfságánál, s Romain Rohand azt 
mondhatná:

— Élet, oly szép vagy, hogy még az 
embereket is megszépíted'.

Krónikás adorns
egy hétig se ,zjjólt Ilii a feleségéhez. A ja fejein, de már magamhoz tértem. A 
szegény k'fafyi hölgy kezdetben bol- L  legnagyobb baj, hogy túlságos hosz- 

is érezte magát az ura L zan tartott a szerelmünk. (Megengedi,

•TA,

inészete miatt, de aztán — [hogy ezt a szót használjam?) 'I udom is [sújthat a végzet senkit annyira és 
esetekben az erényes n ő k ja pillanatot, mikor kellett volna. abba-joiyan következetesen, hogy egyszer se [egy pillanatig sem hittem, hogy felju- 
beletörödött sorsába s a [hagyni, hogy örökké szép maradjon a z [ cnle]je fpj. a legtöbb ember későn jön

^keresett sovány, böjti vigasz- |  emléke. Eclév múlva, mikor maga ö n - |rá, mikor haladt cl a boldogság mellett, 
öbi ö maga volt az, aki e l-5 gyilkos akart lenni, mert meggyanusi- ,nig cn teljes tudatosan örültem kevés
gon mentegette a Napkirály 
létmódját, sőt annak cgyik- 
etőjét — különösen La Val- 
öszintén megszerette. Any-

az ő Lajosát, hogy hálás j tünk lenni, mint talán gyermekkorunk- [ het, mint amennyit az Ízlésem megen- I Sok volna részletezni, miből látom a 
gcd. Sosem szerettein az uramat, cztflmagia kihűlését, de restellem is. Apróban sem soha.

_ Illik ez hozzánk? — kérdeztem, lő is tudja, érdek hozott össze benniin- Iságck ezek, oh, csak apróságokon mu-

nyira 11
volt annak, ;?•: boldoggá tette

Ha némelyik uéfkarhölgye, kedvében 
akarván járni a királynénál,^sajnálkoz
va nyilatkozott a Felség erotikus kilen
géseiről, az elhanyagolt feleség ckképen 
kelt a védelmére:

— Mon Dieu! A király végre se 
szatócs!

(Okos nőknek ma is az a vigasztaló- __
suk, ha a hitestársuk kizökken a házas- J T - j- ,é s z re v é t le n ü l  suhan el az j csillagokat is lehozná, ha kérném, de 
élet erényes vágányáról, hogy az ő j j j -  nagyvilág előtt eljátszhatjuk azo- 
uruk nem szatócs. Ámbár ma már —
hamisak a férfiak minden társadalmi 
körben! — a szatócsok is sokszor hűt
lenek a feleségükhöz.)

Már Montcspan-né asszonyt, akit az 
idősb Dunias egyik regényében olyan 
csábitónak festett, kevésbbé kedvelte
az angyali türelmű királyné, s mikor a fp^mivnav.................  , » . . 1 1 1  ,
Felséges ur egy újabb szerelmi kiráti- o^ükségcs ezeket a dolgokat clmonda- Jnem azik s hófehér marad akkor is, iia 
Múlásáról hoztak hirt neki, maliciózusan
szólt:

— Ez nem tartóik; én rám. Ez a 
Madame de Montcspan üg.\ e.

És láthatólag örült, hogy a király a 
szeretőiéhez se volt hű.

S k'iz okos asszonynak ma is az a
legnagyobb elégtétele -  majdnem b o l- |után s cgyik napról a másikra megália- közösségbe, am elycsak . latszat-osznite-
fogsága —, hogy a hiiteleii férje a 
veséhez se liivebb. mint ö hozzá*

Egy Ismerősömről, —- Kitünően gaz
dálkodik s a gyermekeit a leggondo
sabb nevelésben részesíti. Egy csöp* 
PG se fukar, s az ebédjein üics az es*

télyeln mindenki Jól érzi magát. Ma 
ncsyvcn-ötvcn licld földet vásárol, az 
nem nagy eset nála, s autót oly könv- 
nycn vesz és cserél, mint egy sétapál- 
eat, de ha egy könyvet szerez be. azt 
nem felejti ei egykönnyen; azt mindig 
emlegeti, valahányszor könyvekről, iro
dalomról vagy írókról van szó. Ez;

Es igy tovább.
fogadni merek, hogy az olvasónak 

is van ilyen ismerőse.
*

Érdeklődés. — Két úriember találko
zik az utcán, s az egyik ezt a nem ege-
szén szokatlan kérdést intézi a másik-Saak’ mhidegyik csak a másikkal akarja 
hoz: gézt elhitetni. Sajátmagáról mind a kettő

tudja, hogy ez nem barátság. Nagyon 
öregnek kell lenni a nőnek s nagyon 
kevéssé férfiasnak a férfinak, hogy ily 
barátság tartós legyen. De az elneve- 

köszvényem is kínoz, gyomorfekélyem zés csinosan és erkölcsösen hangzik, s 
van, a lábaim alig visznek, aortatágulá-Inagy011 alkalmas arra, hogy eltakarjon 
som van s a neurasztbéniára már oly j0,y érzelmeket, amelyeket világgá tárni 
fokú —

Amaz szórakozottan hallgatja és vi
gasztaló hangon mondja:

— Sebaj, ha csak van jó egészség!

— Hogy vagy?
— Nagyon rosszul, — feleli ez. — A 

szív - és vesebajomhoz újabban tüdö-

A  boríték
Irta: Sz, Szigetiig Vilmos

Kedves barátom! Ne várjon délutánja kötelesség ridegségével éltem hitvesi 
máskor se várjon, erős leszek cs nem Sóletemet.
megyek el többé magához. Mindig szó-J Mégse tartok áldozatnak semmit, 
moruság fogott cl, ha agonizálást kellett ! ainit magáért hoztam. Higyje el, kedves 
látnom, miért legyek közvetlen tanúja [barátom, hogy önmagámnak is tartoz-

gaz érzés kiszenvédésének? Túl vagyok 
j a ♦szentimentálizmuson, éli nem tudok 

XIV. Lajos talán l sjrnj5 kezdetben kábult volt egy kissé

toit egy méltatlan látszatért. Akkor 
még önmagámtól is féltett, minduntalan 
összeveszett velem s nagy, szent ki
béküléseink után olyan gyerekek tud-

remegve attól, hogy mit fog válaszolni. 
Maga túl a harmincon, én innen vala
mivel a határán.

Maga clkomolyodott, de ez a ko
molysága volt a legártatlanabb.

— Ha szeretjük egymást és tiszta-[sem érkezhetik meg. Jó ember, előzé- 
zengésii a lelkűnkben minden bur, ak-jkeny, készséges, a régi frázis szerint a 

ink- Zc'/rrvétlüniil sultan el az I csillagokat is lehozná, ha kérném, de 
gyermeteg lelke csodálatosan egyesül 

kát a" komédiákat, amikkel a társadalom [valami morál insanityvcl.
bdonditia egymást, de titkos óráink a j  ö  nem féltékeny, — maga az volt. 
u-íeitik 'enkinek semmi köze hozzájuk. Még tőle is féltett, akinek a cirógatását 
Csakis’ gyedekké válhatunk ilyenkor, h a j is ájult iszonyattal fogadtam. Ot meg
akarunk és tudunk őszinték lenni. jcsaltam, de magát soha, legkevésbbé
’ j :cv pill untig se higyje, hogy szemre-[vele. Ha ünnepelni tudnám magam, azt 
Irnváxt akarok tenni, vagy a^szonyi mondanám, hattyú vagyok, akinek toll- 
r fiinériával utazom a meghatottságára, páncéljáról lepereg az cső, soha meg 
‘-'iikségcs ezeket a dolgokat clmonda-[nem ázik s hófehér marad a’-*' 
hoki, niékiilönbcn nem tiszta az t-KÍsz sárral fröcskcildezik be
én amit o’yan nagyon világosan la- Asszonyt mégsem feltettek úgy soha, 

’ * tudom, hogy a férfit semmi ha-[mint maga engem. Nem vagyok élénk

ked- nUi'i 'hocv az. a boka mégis csak vas-!ség, inkább fccsegési düh es nekisza- 
ÍTJ Amíg néni tehették magukévá a badult fantázia. Még tartózkodóbb va-

sosem iönuck rá erre a titokra, gyök férfiakkal szemben s velem még
Tudom minden kifogásukat, amit hasz-! nem volt férfi illetlen.
„xms croktak magán tanultam meg, |  Ezt is maga definiálta egyszer, cm-
mint atogy a férfi szeszélye avatott lékszem minden szavára.
nnn ------  :«• „n hiHncrrn I a  nők az okai, ha a iérüak meg-igazi asszonnyá engem is, aKi hidegen,

Egy kritikus albumából?)1
fiatal és ártatlan leányok annyira ter

mészetesek, hogy egészen — érthetet
lenek. A rutinos kurzitán legérthetöbb 
az összes nők között.

Vannak szűzies kurtizánok és látni 
ti. n. tisztességes asszonyokat, akik 
valóságos bacchánsnők. Amazoknak 
jobb lett volna férjhezmenni, s emezek
nek nyilvános házba szerződni.

A férfi nem lehet oly csúf — hacsak 
férfiformája van —, hogy ne találjon 
asszonyt vagy leányt, aki megszereti. 
S a nő, szegény, kénytelen csinos vagy 
legalább is pikáns lenni, ha azt akar
ja, hogy a férfi megkívánja.

Némely férfi olymód szereti a nőket, 
mint valami kedvenc ételt, pedig férfi 
még sohase evett meg nőt. Némely nő 
ellenben, aki madonna-tekintettel néz a 
férfira s eszményi szerelemmel szereti, 
megeszi öt —- hogy egészen banálisán 
fejezzem ki magaju — szőröstül-bőrös- 
tül.

Mikor férfi és nő barátságban van-

nem látszik opportunusnak.
*) Néhány olvasóm arra kért, közöl- 

jiek a Giardiuctto-ban aforizmákat is. 
§ Ezentúl hát besorozok ide mindig egy
néhányat. amig más néhány olvasóm 
arra nem kér. hogy hagyjam el őket.

tani valamivel, önző voltam s ez a rö
vid esztendő szépen múlt el. Úgy vet
tem, mint Isten ajándékát nagy sivár
ságomban, — valahol valakinek bizo
nyára jót tettem egyszer, amit duplán 
írtak a javamra. Hitem, hogy nem

percemnek, amelyekről az első pillanat
tól fogva tudtam, hogy kevesek marad
nak.

Nem beszélek a házaséletemről tö b -1 nem mi.

kct. Másnak az érdeke, mint legtöbb-[ük az egész élet, nem nagy szenzációk, 
szőr az életben. De valami csodálatos | szavak, felindulások adják a parázs 

melegét. Egy szó, egy mozdulat, elfoj
tott ásitás, tettetett érdeklődés elvan 
jelentéktelenség iránt, ami valamikor 
maga volt az egész napot kitöltő 
anyag, —• másrészt széles skálájú ecse
telése közönyös dolgoknak, belekerge- 
tésc magamagának valami témába, 
amit azért kell kiaknázni, mert eltelik 
vele egy óra . . .  Úgy van, keresése 
ilyen témáknak, mikor én nem kivánom 
a szót, a szélesen hömpölygő beszédet, 
mert megelégednék egyetlen igével, 
egyszerűvel és egyiigyüvel, frázissal. 
Nem a drámai bősök mondják a leg
szebb mondatokat. Ami bennünk szent 
és örökkévaló, azt csak a megvetett, 
kiguuyolt frázissal lehet kifejezni. Ezért 
több az és szentebb. Csakhogy kct igazi 
hivő keli hozzá, mert nyomban profani- 
zálódik, mihelyt az egyik — ne vegye 
zokon, nem magára értem — pogány. 
Hogy lestem, mióta lesem én ezt, de 
hiába. Tudom azt is, hogy mikor a férfi 
belemerül a közélet küzdelmeibe, akkor 
egészen a közéleté s idegenné válik 
számára a szerelem. Ezért maguk az 
erős nem, talán éneikül a világ Is meg
állt volna fejlődésében. Csak a nőnek 
fegyvere, eszköze és célja egyszerre a 
szerelem, azzal hímezi legsziirkcbb nap
jainak is az oltárteritöjét.

fanatizmussal bízott a jövőben, a válto
zásban s közben olyan ordenáré, módon 
csalt, hogy ez a változás semmiképen

feledkeznek magukról. A szemük villa* 
násában, nézésében van minden hiba és 
minden Ígéret, engedmény. Talán maguk 
sem tudnak mindig róla. Van, aki mű
vészettel játszjh meg a szigorúságot, 
de az ilyen között és maga közt, —• 
aki távol tart a tekintetével mindenkit 
magától, — az a különbség, ami a szí
nésznőt, meg az igazi uriasszonyt kü
lönbözteti tncg. Az egyik eleganciájáról 
rögtön látom, hogy most kelt föl a tü
kör elöl. A másik maga a természetes 
elegancia.

Csak a féltékenységének jellemzésére 
hoztam ezt az eszébe. Maga tigrisként 
rohant volna mindenkire, akivel a leg
ártatlanabb szót is váltottam s azzal 
büntetett, hogy két napig nem jött a 
közelembe, ha az uram, darabos gyön
gédségével, — vagy mert azt hitte, 
hogy az érzést néha hivatalosan is ki 
kell mutatni, — a vállamra tette be
szélgetés közben a kezét.

Én kezdtem mindig a bekül est, maga 
talán végképen elmaradt volna, ezért 
volt az én szeretetem mélyebb. Nem 
szégyenleni bevallani, hiszen az enyém 
marad mindig az érzés, sose érdemel
tem volna meg, ha hűtlenné válnék 
hozzá. Mert ne feledjen el valamit. 
Maguk könnyen túlteszik magukat min
denen s rég múlttá porlasztották a leg
ragyogóbb jelent is, amikor mi még 
élünk belőle, a felületes héjjait letisz
títottuk s patinát fonunk rá égő, vissza
látó tekintetünkkel.

Nem tudom bizonyosan igy van-e vele 
mindenki, de én csak magamról beszé
lek, bizalmas asszonybarátnőm alig 
volt. Egy-két szerencsétlen, aki imád
kozott, hogy minél gyorsabban nőjjön a 
fia, mert akkor ő is hamarabb közele
dik a tisztes korhoz s néhány tompa 
nézésű, kötelességek rabigájába gör
nyedt, aki csendes alkonyaikor azt 
sóhajtotta, hogy csak szürke, igényte
len, röpülni sclia nem tudó környezet
ben telt el az élete.

Ezeket sajnáltam a legjobban, mert 
életük végén sem tudják tncg, hogy, 
miért nyugtalankodtak.

Én tudni fogom, ámbár abban bízom, 
hogy az ezután következő szürke, 
igénytelen, röpülni soha nem tudó kör
nyezet adja meg a lelki békémet. Meg
mutatta a .végzet az Ígéret begyét, el
vezetett néhány lankás vidékére, —

tok a csúcsra és ott megpihenhetek. 
Hálás vagyok, amiért ennyit kaptam és 
minden harag, gyűlölködés nélkül vonu
lok félre azok köze, akiket kielégített a 
sors. Nem tehetünk róla, hogy olyan 
szűkmarkú, ő szabja meg a méreteit,
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Mit nem adtam volna egy közönsé
ges kis csacsi szóéit, ami visszaröpít a 
kezdetbe, amikor tér és idő kőfala om
lott lé előttünk, — enélkiil kényszerű 
udvariasságnak éreztem a csókját, 
mintha szánalomból adná, hogy átmene
tet teremtsen a befejezéshez.

Nem várom be a végét, most szakí
tom meg, amikor a hallatlan szépsége 
elmúlt ugyan, de még nem vált hamuvá 
minden parázsa. Nem tudom, hogy mi 
okozta, tavaszi uapsugár pezsditő sze
szélye-e, de tegnap mintha visszatért 
volna a régi emlék. Maga elragadó, 
diákosan szerelmes, rajongó, türelmet
len, követelőző volt, úgy készült a mai 
napra. Ezért nem lát többé. Ha talán 
halad az unalom előirt utján, bizonyára 

. eljöttem volna, gyönge asszony létemre, 
annak minden hibájával, mert magamba 
magyarázom a jobb meggyőződésem el
lenére, hogy tévedek. De vitt volna a 
.vágyam, a bűnöm. Úgy akarom ezentúl 
mindig látni, ahogy tegnap láttam, ak
kor elhiszem, hogy fölöttünk álló erők 
szakítottak el bennünket egymástól, 
egyikünkben sem volt hiba.

Utoljára hagytam valamit, el akartam 
hallgatni, de aki annyi erőt tudok gyűj
teni, ehhez “nincs erőm. Az utolsó eset, 
azért lesz megbocsájtható. Ismeri elmé
letemet a világ apró és nagy dolgairól, 
oda tartozik ez is

asszonyt, hogy a gyermek születése Ijellemtelen és rossz ember volt, ki fe- 
esetleg életébe kerülhet. A mélyen val-8 leségével nemsokára Amerikába költö- 
lásos királyné erre elhatározta, hogylzött, itt felesége egész hozományát, me- 
férjétől, Ferenc Józseftől bocsánatot kér Ilyet Ferenc Józseftől kapott, eljátszotta, 
botlásáért. Levelet irt tehát az uralko-jAz asszony nemsokára, nem bírva a 
dónak, melyben nyíltan beismerte téve-1gyötrelmeket, elvált férjétől, Európába 
dését és ’ bocsánatért esdckelt, mert [jött és itt Londonban telepedett le. Nem
csak úgy halhat meg nyugodtan, ha Csókára nőül ment egy Zanardi-Landi ne
férje bocsánatát elnyeri. Ferenc József jvü olasz származású kereskedőhöz, kl
ekkor teljes lelki nagyságában mutat
kozott meg, személyesen eljött Francia- 
országba, megjelent felesége betegágyá
nál és megbocsátott neki. Az orvosok 
azonban tévedtek és Erzsébet minden 
baj nélkül életet adott egy leánykának.

Ferenc József Erzsébet halála után is 
gondoskodott a gyermekről, kit, mikor 
felnőtt, egy igen előkelő osztrák katona-

nőt. Ezelőtt gyakoriak voltak a nőrab
lások, állítólag ma is veszedelmes sze- 
recsen-negyedben fehér nőnek egyedül 
végigmenni. Nagyon Igaz az az amerikai 
szállóige, hogy a négerek csak hármat 
istenítenek: a görögdinnyét, a csirkehúst 
és — a fehér nőt.

*
Amerikában gyakori, hogy a gyerek 

tői egy leánya született. Ez a leány a j keresztnévként ismert nagyság nevét 
fent említett színésznő. Zanardi-Landi kapja. A néger különösen kulFválja ezt
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fent említett 
sohasem volt gróf, csak felesége vette 
fel a grófi nevet, amit az angol ható
ságok elnéztek neki.

A londoni tudósításról és a hozzáfű
zött róbai meséről bizonyára nem szük
séges megállapítani, hogy ez a legutóbbi 
időben felburjánzott Habsburg-pletykák

tiszttel házasítottak össze. Ez azonban S egyik legvalószinütl.enebbje.

Afrika Amerikában
A Bácsmegyei Napló kiküldött munkatársától

Mpg-megdörzsölöm a szemem. Nemjhetséges muzsikusok és táncosok, 
akarom hinni, hogy Newyorkban va- ( Aliért hát ez az érthetetlen, kegyet- 
gyok. Mintha Szudánba vagy Abeszi-jlen gyűlölet? Az egyik azt mondja, 
niába csöppentem volna. Az utca né-[hogy sízaguk van, —• ők azt mondják, 
gerektől hemzseg; a villamoson én va-lhogy nekünk van szagunk. A másik, 
gyök az egyedüli fehérbőrű. Szerecsen 1 hogy kevésbé intelligensek és csak a 

vV n ev V r p ' T h  házmester, a liftesfiu, szerecsen a (könnyű munkát szeretik. A harmadik, 
e?n '  jkocsináros, a szatócs és fekete rikkancs j hogy hajlamosak a bűnözésre — ezt

lene, az en asszony 1 erzesem melyebbre j üvölt utc^n, apró kis csokoládészinü, (megcáfolja a statisztika —, és hogy
de igen bájos ördögök hancuroznak, 
footballoznak a kövezeten. Néger pap 
suhan végig mellettem, lesütöttszemü,

lát.
A múlt héten, mikor magánál voltam,' 

egyik levelem valamelyik mondatáról 
vitáztunk. Maga másképen akarta tudni, 
azért előkereste a dobozomat. Ott vol
tak sorjában az én szegény lelkemnek 
megnyilatkozásai s akkor vettem észre 
valami jellemző apróságot, ami mégis 
többet beszélt mindennél. Az első leve
leim borítékja mind szakadt volt, azokat 
maga; úgy tépte fel mohó izgalomban. 
Az utolsókat, jó ideje, szabályosan, olló
val vágja fel. Már nemi sietős az olva
sásuk. Már mindegy. Hasonló sorsra

megbízhatatlanok. Viszont Newyorkban, 
amikor szobrot emeltek a hü dadának, 
’ezt egy néger dajkáról mintázták és

szerecsen apácák csoszognak és egy (akinek néger cselédje volt, mind éppen 
fekete háiidlé akarja rámtukmálni az ő l  állatias ragaszkodásáért és hűségéért

a szokást és kedves, amikor olvassa az 
ember, hogy a szerecsen Washington 
György megszurkálta, a szerecsen Lin
coln Ábrahámot.

Kun Andor.

S A K K
számú játszm a

Játszották newyorki nagymesterver- 
seny 20. fordulóján 1924. április 14-én 

Caro—Kann megnyitás. '
Jates: Réti:
1. e2—e4 c7—c6
2. d2—d4 d7—dö
3. Hbl—c3

A régebbi, de valószínűleg legerősebh 
folytatás. Újabban 3. e4Xd5 c6Xd4, 4. 
Ffl—d3 (Fc8—f5 megakadályozására.). 
Hb8—c6, 5. c2—c3 (Különben Hc6—b4 
következik), amint Lasker dr. is játszott 
Tartakower ellen a máhr. ostraui verse
nyen. Nézetünk szerint azonban sötét 
5.................  e7—e5!!-el legalább is ki
egyenlíti a játékot.

esetlen holmijait... A néger negyedben 
lakom.

Newyork különben is tele van feke
tével és minél délebbre megyünk Ame
rikában, annál szerecsenebb jelleget ad
nak az életnek ezek a fürge, tiz lábbal

szerette meg.
A mi cigányunk még ma sem lett ci

vilizált- ember. A néger azzá lett pár 
generáción keresztül, ősi nyelvét elfe
lejtette és lelkes amerikai. Mégis meg
vetik, gyűlölik őket: délen gyakori a

szaladó és mindenütt mindenkibe bele- lliacseles is és az, hogy egyszer-egyszer 
csetlő-botló polgártársak. Európába kö-(ebben a jogegyenlőségtől és törvény- 
zülük a szebbek, külsőleg asszimilál-(tisztelettől túltengő országban rövid 

— négert égetnek.

Hc3Xe4 Fc8—fö
talán jobb Hg6—Í6.
He4 g3 Ff 5—g6
llgl—f3 Hb8—d7
c2—c3 Hg8—f6
Ffl—c4 e7—e6
Vdl—e2 Ff8—e7
0—0 •

jutottak, mint máséi. Nagy lelki küzkö-.. . . .  . . , . , . .. ,
(lésemhez ez adta meg a döntő elhatá- <=1, elegáns táncosnők, utón

artisták, portások, itt azonban tarkább, 
kevertebb, szembeütközőbb a néger-rozást. Hanem azért utoljára is köszö

nöm a tegnapi bájosan diákos, türel
metlen mohóságát, ez az emlék marad őseiket Afrika Iegkülönbö-
meg késő időkre a vigasztalóm. Isten “ bb v,dek?"1 . össze es ,gy
vele!

Olga.
Afrika minden néger-raceja összesereg- 
leít itt kicsiben, sőt uj típusokat, faji 
jellegzetességeket rekordirozott valami 
furcsa és komikus kereszteződési va
riációval az egymásközti összeházaso
dás. A huszáros bajszu , bozontos 
szakállutól a tarkopasz arcúig, a korom
feketétől a vörösesbarnán, csokoládé- 
szinün, piszkossötétszürkén keresztül a 
már majdnem fehérig a legbizarabb 
összevisszaságban kavarog itt óriás és 
törpe, feltűnően szép és orangutang, 
csimpánz vagy pávián.

Látni feltűnően elegáns néger delnő
ket vagyontérő bundában és ékszerek
kel, disztingvált urakat, rongyos csa-

Nem lehet azonban őket lebirni. Minél 
inkább üldözik őket, annál inkább sza
porodnak, civilizálódnak, gazdagodnak. 
A négernegyedekben már nem férnek. 
Magas bérért olyan utcákba tolakodnak, 
ahol fehérbőrüek laknak és az percek 
alatt néger-utca lesz, mert a fehérbőrű

10. Hg5 csak látszólag erős Hd5 miatt, 
0 - 0

11. Bfl—el Hf6—dö
Szükséges a 12. FXe6, f7Xe6; 13.

VXe6+ stb. fenyegetés miatt.
12. Fc4—b3

13. a2—a3
14. c3—c4
15. FclX fí
16. Bal—dl
17. Fb3—<2

* a7—a5 
Vd8-c7

\  Hdő_f4 
Vc7Xf4

E rzsébet kirá lyné  
unokája

Zanardi-Landi „grófnő1* regényes 
története

A londoni lapok cikkeket közölnek 
egy londoni fiatal színésznőről, ki magát 
Erzsébet királynő unokájának vallja.
Valószínű, sőt majdnem bizonyos, hogy 
az ügyes színésznő csupán hangzatos
önrekiámkópen törleszti magáról szar-. 6, fo durva ruMJu munkásnölg.
mazásának történetet. A köve közökben A liftesek kfaiszoUákj belső cselédek, 
szórul-szora adjuk a londoni cikket.

A londoni színésznő, Zanardi-Landi 
grófnő elmondja, hogy anyja Erzsébet 
királyné az osztrák császárné leánya 
volt, ki azonban nem Erzsébetnek Fe
renc Józseffel való házasságából szüle
tett. Ehhez a londoni hírhez Alberto 
Lumbroso olasz újságíró azt a kommen
tárt fűzi, hogy ő 1917—1918-ban mint 
katoha két Zanardi-Landi testvérrel ba
rátkozott össze, kik közül az egyik tar
talékos hajóshadnagy, a másik pedig

Sötét sablonszerűén .i'ár t
szökve-szökik a közelükből. Ez a m e-hornyolt kellett volitfj hasö
rév és goromba kiközösítés ghetto-élet- 
re kényszeríti őket. Egymásra utalja e 
kivetetteket, furcsa — gyülölséges — 
szolidaritást ébreszt bennük, a maguk
elzárt életét élik saját színházaikkal, j folytatás e helyen Vc7. nap 
mulatóhelyeikkel, újságjaikkal, klubjaik-I 20. b2—b3 |  s-e
kai. Ez a kitaszitottság hajtja őket szél- '
sőségekbe és ezért olyan feltűnően sok
köztük a kommunista. A nem beván
dorlók közül komolyan és nagy szám
ban csak a szerecsenek kommunisták.

Már van közöttük egy kevés izraelita 
is. Vannak zsidó négerek. Mikor ilyené- 8 
két először láttam., eszeimbe jutott Hei-

18. Fc2Xg6 ; ktak
19. Hg3—e4 «,sbafl

Hibás lépés. A huszárt. Kcife
nyon kellett volna marao, ttan

főként dadák, a vasúti hordárok és
kiszolgálók nagyobbik fele belőlük telik . . .  D . . . . .  ...
ki. Van köztük ügyvéd, orvos, mérnök, " • J  L1 Reiseb Ider-jeben, hogy
bankár, iró, sőt pap és apáca is elés. i cííy ' 'or^zban ezt a felírást Jatta: Sze- 

geny zsiao betegek korhaza és akkor 
összecsapta a kezét: szegények is, be- 

Az amerikaiak megvetik, lenézik őket. jtegek is, zsidók is, ezeken úgy már az
Európai vendéglőbe, színházba, moziba (isten sem segíthet.
nem eresztik be a legelőkelőbb négert 
sem. Áruház, hivatal, iroda csak por-
tásnak, liftesnek háziszolgáiiak a lk a l- |csh;ái"0n” a" - g^ 7

bersaglieri altiszt volt. A Zinardi-Landi jnyos- és vasúti kocsiaik vannak, mert | próbál Ve«yigyánk kozmrdikusok”1̂ "  
fivérek elmesélték, hogy egy fivérük k  európai nem tűri meg. Van vílasz-1

blémával, hogy mint lehetne megsápasz- 
tani, fehérbőrűvé alakítani a fekete ar
cot és testrészt. Még többen azzal,

A zsidó kikcresztelkedhetik, de mit

Állás sülét 20. lápé;

Londonban él és ennek felesége nem 
más, mint Erzsébet császárné és király
né házasságon kívül született leánya.

Az olasz hajóstisztek elmesélték, hogy 
Erzsébet királynét még leánykorában 
gyengéd szálak fűzték unokafivéréhez, 
a szerencsétlen sorsú II. Lajos bajor

tói joguk, de Georgiában meglincselnék 
azt a négert, aki élne ezzel. Egyenlő 
joga polgárok, de soha sehol — saját 
fertályukon kiviil —- egy sem lett még 
bíró vagy más köztisztviselő.

Nincs rá eset, hogy európai ember 
végigmenjen az utcán négerrel, azt az

királyhoz. Ezek a gyengéd szálak még európai nőt pedig inzultálná az utca,
akkor is összefűzték Lajos királyt és 
Wittelsbach Erzsébetet, midőn ez már 
I. Ferenc József felesége volt. A Za
nardi-Landi család hagyományai sze
rint e szerelmi viszonynak következmé
nyei is mutatkoztak, mire Erzsébet Pa
ris mellé, egy kis faluba vonult vissza,

aki nyilvánosan csak szóba is állana 
szerecscnnel. Az amerikai nem is gyű
löli — ez enyhe kifejezés lenne—, nem 
is lenézi, hanem mintha valahogy un
dorító, kártékony vadállatnak tekintené. 
Pedig sok köztük az intelligens, mü
veit, tudós vagy gpzdag ember. Kitü-

hogy miként formálódhatna át a gyap- 
Us haj normálissá. Rengeteg ilyen ki
védettél csinálnak nagy üzletet, de a 
feketéből még sem lesz fehér és a 
gyapjas hajból bársonyos.

*
Oly szomorúak, szégyenkezők', szen

vedők ezek a szegény feketék, ök

21. Bdl_d3!
Finom lépés. Világos a gyalogost áldoz 

acélból, hogy a sötét vezér üldözésével 
állását döntően megerősítse.

21. Fe7Xa3
22. Hf3—eö Vf4—h4

Látszólag elkerülhetetlen, mert a ve
zért játékba kell hozni; azonban sokkal 
jobb lett volna BX«4, Bd3Xd4, VXcö- 
tcl tornyot áldozni futár és gyalogosért, 
ami után az esélyek körülbelül egyenlők 
lettek volna.

23. Bd3—h3 Vh4—e7
24. He4—g51!.....

ueyanis fchórbörüek közt ízlésben asz-' i ? ló?á.EOS r'Í"'«»VléPé>., Sötétnek fel 
asz-g kell adnia a játszmát, mert ha a huszár

hogy ott várja meg lehetegedését. Azjnö íróik, költőik és tanáraik vannak, 
orvosok itt figyelmeztették a kyálykis- ’Elsőrangú zenészek, általában igen tp.

szimilálódtak, ők rútnak, rondának tart
ják magukat és még sem tudnak ön
magáktól megszabadulni. A néger, ép- 
Penugy, mint a kínai, vad, leküzdhetet
len szenvedéllyel yágyakozza a fehér

üt, 25. Bh8+ és Hf7 által elvész a ve* 
zér. 24. í6-ra pedig 25. HXg6 stb. dönt. 
Fenyeget azonkívül Hg5Xf7, Vg4 Vh5-el 
kapcsolatban. E sokoldalú fenyegetés 
ellen nincq védelem
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Dr. 3. Krcjcik Wien,
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Világos indul és nyer, (A megfejtés 
batárideje julius 10.)

Megfejtések.
1. sz. A hadállás nagyon hasonlít a 

gyakorlati végjátékhoz. Sötét király a tá
voli szembenállást (opposicio-t) tartja, 
melyből tehát világosnak ki Veit lépni, 
még pedig olyan helyre, hogy sötét a 
távoli szembenállást újra el ne foglal
hassa és ez 1. Keö—föl, minthogy a vi
lágos cl gyalog sötétet akadályozza, hogy 
bö-re lépvén a szembenállást elfoglalja.

A.
1..............  Ka5—b6
2. Kfő—Í6 Kb6_b7!

Ha világo2. Kío—e6-ot játszott volna
2...........Ki>6—a6! következnék. 3. Keö—
d6 (vagy Ke 6—d7 Ka6—b7), remis.

3. KÍ6—Í7 Kb7—b8
vagy 3............Kb7—b6 4. Kf7^-e8, Kb6
—a7 (ha 4.......... Ka6 ugv 5. Kd8 stb.)
6. KeS—e7 Ka7_a6, 6. Ke7—d8, Ka6—

b7, 7, Kd8—d7 KI 7—b6, 8. Kd7—c8 és 
nyer.

4. Kf7_e6
Nem Kf7—e7, mert Kh6—a7-re sötét 

elfoglalná a szembenállást,
4..............  Kb8—c7
5. Ke6—e7 Kc7—c8
6. Ke7—d6 Kc8—b7
7. Kd6—d7l

Nem Kd6Xc5?, mert 7. Kb7—c7
után a játszma remis lenne.

7..............  Kb7—b6
8. Kd7—c8 és nyer.

Ka5—a6
Ka6—a7!
Ka7—a8
Ka6—b7

B.
1. • . • « ,
2. Kf5—e6
3. Ke6—e7!
4. Ke7—d6I
5. Kd6—<17!

ő. KdGXcö megint rossz lenne.
6. „ Kb7_b6
6. Kd7—e8 és nyer.

Helyes megfejtést Hajdú József (Paőir) 
küldött be, Dr. Stein Nándor (Sombor) az 
A. változat 3. lépését elhibázta, ameny- 
nyiben 3. Kf6—e7 nem nyer, mert erre 
sötét nem Kb7—c7-et húz, hanem Kb7— 
a7!-et, amire a játszma remis. Komáromi 
és Utassy (Senta) csak az első lépést fej
tették meg.

Mozitalaj (Ionosok!
A  B a lkan-film
uj filmjeinek szenzációs jegy
zéke a jövő héten jelenik meg. 
írjon azonnal BalkanfilmN.-sad. j

Szerkesztői üzenetek
Hazug embernek, Szubotica. 1. Nem

tekintjük lopásnak, ha egy más lap két 
évvel ezelőtt a vajdasági városokról irt 
cikkeinket lemásolja és ötleteinket eloroz
za. Ellenben lopás az, ha valaki a 
nyomdából elviszi a megjelent cikkek 
kéziratait és kiszolgáltatja azoknak, akik 
ellen a cikkek szólnak. A szuboticai uj- 
ságnószekció legközelebb egy ilyen meg- 
tóvelyedett egyén kéziratlopási ügyével 
lesz kénytelen foglalkozni szentai panasz 
alapján. 2. Mesterházy Ambrust valóban 
gosztonyi és mesterházi Mesterházy 
Ambrusnak hívják. Pollák—Petrovics—- 
Pető Gergely Milán Jakab nevének, kilé
tének és foglalkozásának megállapítása 
folyamatban van.

S. K. A hajkorpaképződést és haj
hullást a fejbőr túlságos szárazsága 
vagy túlságos zsírossága idézheti e'ő. 
Ha az ok a fejbőr szárazságai, akkor 
lanolinos kenőcsöt kell használni, a fej
bőr zsírosságának pedig alkohol-szesz 
az ellenszere.

Havas. 1. Handelsmannak hívják. 2. Az, 
hogy Zalaegerszegen internálva volt, az 
csupán saját egyoldalú állítása. 3. A 
kommun alatt történt, tehát nem érvé
nyes. 4. A prospektust mi is olvastuk, de 
tudtunkkal a cionista hetilap nem indult 
meg.

Ilii olvasó. Ha a viszketegség csak 
az arcon van, akkor valószínűleg az 
arcbőr szárazsága az ok és zsíros ke
nőcsöt kell ellene alkalmazni. Ha azon
ban a viszketeges bőrkiütés az egész 
testen mutatkozik, akkor nyilvánvalóan 
bőrbajról van szó, amelynek gyógyítá
sára bőrgyógyászhoz kell fordulni.

15. oldal.

P. S. A.. Ada. 1. »Rézi néni sza- 
kácskönyve« (ára 120 dinár) kapható1 
az »Athenaeuin« suboticai könyvter
jesztő vállalatnál (Aleksandrova uli- 
ca 5), A könyvben az Ízléses asztal- 
rtndczés’re és tálalásra vonatkozó út
mutatás is van. 2. Tudnunk kellene ai 
közelebbi körülményeket, hogy pontost 
választ adhassunk.

L. P. Oroszország bécsi követségé
hez forduljon, ott megkapja a szükség 
ges információkat.

Tercerlnl olvasó. Kérjük a elmét, hogy 
az adatokat levélben közölhessük.

V. J., Virovitíoa. A házassági kihirde
tés alól való fölmentóst (dispenzáfció) a 
tőivényhatóság első tisztviselője adja ki. 
A diszpenzációt megkapja, ha annak 
szükségességét igazolni tudja.

M. C. A tisztviselői kinevezési okmány, 
nem pótolja az állampolgársági bizonyít
ványt. Mint kinevezett tisztviselő azon
ban föltétlenül kap illetőségi bizonyít
ványt, ami jelen esetben elég.

N Y ILTTÉR. Izvrg. br. 2 1 5 -1 9 2 4 .

drazbena objava
Potpisanl sudski izvrsitelj na osnovu §-a 102. 

~  . , . , . , o , , Cl. LX. od 1881. objavljuje, da ée one pokretnine,
k0Y U USi6d odluke bro, 6/1923 s.bouekog kr. 

megjegyzést teszem: sreskog suda u kőrist ovrhovoditeija Basch i Víg
A kikindai törvényszéknél gyújtogatás büntette zastupan po advokatu Dr. Jako Fischer protiv 

miatt a följelentést tényleg megtettem annak száma ovr§enika, radi namirenja 1832 din. 50 para glavnice 
1523/924 . . spp. popisane i na 6000 din. procenjene i zaple-

Teljesen idejélőtti tehát dr. György Imrének ama n:ene, pOjmenCe pivski aparat i jedna bircuski sa-
l 3 § k s T - ^ l ? L eatbae“ o n T m e r t  a?t“ a kérdést, letna na temelju odluke broj Gn. 3348/1924 subo- 
hotrv fel .döntésem hamis vád-e vagy sem, a bíróság tickog kr. sreskog suda na javnoj drazbi prodati.

:eni. Ami az ő feljelentését illeti, én nem Drazba ce se odrzati dne 27. juna 1924. pre 
meg ez ő ügyfeleit, hogy hamis vád miatt p0j ne |  j  sati u Subotici VI. krug Petrogradska ul. br. 2.
f; X X ni'v“ o l  a1 biróség d ö n t é s i  '  Kupac ,e duzan odtnah iap.atil. cenu i preuzet.

ügyfeleinek a Bácsmagyei Napló f. hé kupljenu stvarpo §-a 107.1108 zak. ől. LX. od 1881. 
° - ■ ■ ’ ’ ■’ ’ — ’ Subotica, dne 12. juna 1924. god.

B laía  Peröió,
kr, sudski izvráitelj.

Nyilatkozat

hogy 
lógja A

an foglalt nyilatkozatára, hogy közöttünk 
folyamatban, a valósághoz híven azt kell 
hogy ez nem való, mert Koppék ellenem 
nkivüli eljárást tettek folyamatba, arneíy- 
György, hanem egy másik ügyvédjük 
anizsai járásbíróság előtt gp. 1163/924 
ptnlanul zárlatot kértek, amely kérésük-

__________ _ J is utasitattek. Az azonban való, hogy
én Koppék eŰenXjva(p^csak gyújtogatás hanem sok 
egyéb bűncselekmény miatí1 is tettem feljelentest es 
szándékomban van ellenük polgári peri is indítani, 
amelyet eddig még csak azért nem tettem meg, mert 
jogi képviselőmnek nem volt ideje a keresetet el 
készíteni.

4635

.Sfcb.utján**: 
szám alá 
kel azonban

Nova-Kanjiia 1924. junius 21.

4604 Wéber Samu.

l i m m á r l f t l l f  Felhívjuk az érdekellek, küiö- 
nősen pedig az ügyvedurak u- 

K A Á kn ti einiét arra, hogy a Sluzbene 
Novine-ban elhelyezendő hirde

téseit ügyében szíveskedjenek hozzánk iordulnl, 
mert amennyiben a hirdetésé<et közvetlenül a 
Sluzbene Novine kiadóhivatalához küldik be, gya k
ran hónapokig kell várni, mig a hirdetés megje
lenik. A mi irodánk garantálja, hogy a nekünk be
küldött hirdetés 8 -1 0  napon belül megjelenik A 
szöveggel egvütt kérjük nekünk m“nkad‘J 
100 dinárt beküldeni, amelyben a tampé danyok 
beszerzése és expediálása is benne ‘ ,
hirdetés megjelenés után fizetendő. ,^ 7
vállalja azonkívül külföldi útlevelek .;at(a.^n.7<'] 
i . Az ut evelct ajánlott levélben kérjük i 
mk beküldeni és mi azt a leggyorsabb idő aia« 

vét mellett visszaküldjük. Minden megbizá^

C S A K I S

utánvét
E

Hirdetmény.
A St. Kanizsai városi villanytelepnek szüksége van 

bükkhasábfából égetett, száraz, viliázott, megrostált fa 
szénre.

Felhivatnak a vállalkozók, hogy árajánlataikat leg
később 1924. évi junius hó 25-én déli 12 óráig zártan, 
Írásban adják be a villanytelep igazgatóságának.

Az ajánlatban megjelölendő egy vagon (100 méter- 
mázsa) faszén ára franko vagon St.-Kanizsa.

A megrendelendő vagenok száma és leszállítási ideje 
utólag lesz tudatva a megrendelést elnyerő féllel.

Az első vagon mindenesetre f. évi julius hó 10-ig 
leszállítandó.

Az áru kifizetése a szabályszerű átvétel után legké
sőbb 15 napon belül történik.

A lejárati idő után érkező ajánlatok vagy utóajánla- 
tok nem lesznek figyelembe véve.

Stara-Kanizsa, 16. junius 1924.
Igazgatóság.

J O  C  I P Ő

S U
c s a k  a

M E R C I P Ő I

Felülmúlhatatlan tartós és szépfo/máju fériieipők 
erős finom bőrből. Elegáns és modern női ős 
leánycipők. Jó és kényelmes félcipők és szandálok 
Továbbá dús választék ingekben, nadrágtartók
ban, sportsapkákban. Mindezt megtalálhatja Suttner 
gazdagon illusztrált disz.trjegyzékében, meivben 
óriási cipő választék mellett mindennemű evőesz
közöket, ollókat, zsebkéseket, cigaretta és dohány- 
szelencék, bcrctválókészüiékokeí, öngyújtókat, lán
cokat, keresztelő érmeket cs minden egyebet meg
talál, amire ajándék gyanánt vagy saját magának 
szüksége lehet. Azonkívül Feller V. Jenő stubica- 
donjai gyógyszerész kozmetikai Elsa-készitményei 
is — nevezetesen az Elza-liliomlejszappan —- hoz- 
zácsomagolhatók a vevő nagyobb kényelmére. 
Kérje a nagy képes árjegyzéket, amelyért csak 

2 dinár portót kell beküldeni alábbi cimre.
H. SUTTNER szötkUldésI áruháza
L J U B L J A N A  9 7 6 . S z á m , ( S z lo v é n ia .)  9124gyorsan és pontosan eliuté ünk. —■Beograd, Knez Mlhrjlova 11. Telefonsaim 26-39.

4548 t a r tó s s á g á t

Rózsakiállitás Somborban G O E S E  R  A N T A L  nagyszerbtemetö mögötti 
mükertjében junius 18.-tól 24.-ig, Nyitva egész nap
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Valódi Manilla

X \ KEVEKOTO ZO
K om lózs invgck  a legolcsóbb áron. Z s á k o k  jutabób  
kenderből és lenből. Szalmazsákok, liszt, szilva, komló 
és sózsákok „JU TA  H E S S IA N " gyári árban kopható. 
Különféle ha szná lt z sá ko k  eladása. Vagontakaró- és 
csép lő -p on yvák  rendelésre azonnal elkészíttetnek. 
Mindennemű zsinegek, kötéláruk, halászati cikkek és 
hevederek, tömlők, takarók legolcsóbb beszerzési fo rrá s

Telefon 190. A iapnva

S C H IF F

Auffo! K irályi P o stah a jó zás i Vonal

Rendszeres személy* és áruforgalom
H am burg—C herbourg— Soutbarapton-ből 
Newyorkba és K anadába C herbourg—
Liverpool— Soutfcampton-ből Délamerikába
Rio d.i Janeiro, Santos, Idontcvidpo, Buenos-ASres 
Sanpscio III. osztályú fülkék 2 és 4 ággyal
KÉNYELEM GYORSASÁG BIZTONSÁG 

Levelezés minden nyelven 
JUGOSZLÁVIAI VEZÉRKÉPVISELET:

Z a g re b , trg  8. S z . 17.
Álképviseletek: Beogrnd: Karngjcrgjeva n’. 91. 
Ljubljana: Kólód ver sk& 26. — Vei. Becíterek: 
Kralja Aleksandra 4. Sürgönyeim: „Roymaiipac“
Bosznia, Hercegovina és Dalmácia részére: Srpska 
Pronaetna Banka Sarajevo és Grúzban. Sürgöny
eim: „Pronaetna Banka" 3145

ik-, zsineg- és ponyvanagykereskedő, zsák- és
ponyva kölcsönző

\ki put 4, Központ: NOVISAD Telefon: 403 
•Sürgönyeim : J u te S if

: :  Beograd, Karadjordjeva ulica 21, a Száva 
partján, szemben a hajóállomással.
F ió k o k  : Zagreb, Becs, Budapest.

Kívánságára árjegyzékkel szolgálunk !

Nagyban és kicsinyben!

1 égj H ián yosab b  beszerzési forrása
G a b o n ás-, lisztes-, g y ap jú -, kom ló- é: 
szalm azsákok , v ízm en tes- és ro stá ló  
p o n y v ák . M indennem ű  k e n d e r-  és len 
zsinegek , k ö té lá ru k . K á rp ito s  c ikkek  

sző n y eg ek  és ló p o k ró c o k .

Szabadalmazott szárítókat kukorica 
és gabona részére készít

Osijek
Vezérképviselet és mintalerakat a Vojvodina

résiére!

M A V R O  H E m m C H  N O V E 5A D
Temerinska ul. 9. — Telefon: 416.

Ajánlunk:
Magánjárő átalakításhoz való acél- 
és vasöntvényeket, Mc. CÖEN1CK- és
különféle ARATÓ GÉPEK pótrészeit
Elevátor-ponyvák

Kévekötő
Marokrakő

Fűkaszáid
Aratőgépeket

Debreceni gépgyár
Gazdasági gépeket

Körting motorekéket.
,  r kisebb gazdaságoknak

M Ű T R Á G Y Á K
Elsőrendű am erikai Manilla k évek ötő  

kenderzsineg.

SCHUMACHER RUDOLF FIAI
stari-beCej

T Ő Z S D E I  H Í R L A P
a legjobb és legelterjedtebb budapesti n ap ilap , 
Megjelenik délutánonként 12—16 oldal terjedelem
ben. A legeredményesebb hirdetési orgánum 
Politika, Közgazdaság, Tőzsde, Színház, Sport 
Legpontosabb hirszo.gálát a világ minden részéből 

Szerkesztőséé, k adóhivatal és nvrm Fi:

J u g o s z lá v iá b a n  mindenütt kapható. 
Eg,cs szám ára úgy hétköznap, mint vasárnap

3  d in á r .  305

E L A D

és szőllőzuzókat
a l e g o lc s ó b b a n  szá llít az

Ősijeid vasöntöde
és g é p g y á r  r. t. O sijeken

Stari-Beéejcn, a Kralja Aleksandra (volt Templom) 
ulicában köze! a városhoz, újonnan épült sarok
ház, mely úgy vendéglőnek mint üzletnek alkal
mas (ezen a helyen 30 évig vendéglő volt) és 
meb ben jelenleg két utcára nyíló üzlethelyiség, 
3 lakószoba, 1 előszoba, 1 konyha, 1 kézikamra, 
1 fürdőszoba, 1 cementirozott pince és 1 nagy 
kamra a főépület alatt van. Azonk/'yül a mellék- 
épületben 1 alsókonyha, 2 raktár, 1 \  istálló és 2 
nagyobb felszer van. Fizetési föltele é \ x  megegye
zés szerint. Az összes helyiségek an ^ l-L  *fhcg- 
lalhatók. — Érdeklődni lehet a :

e  J  Ő  K A  B  L
é p i i é s i  v &53a lk o z6*c> ̂ tÍ3ê  j  p L vént 
r ~ "n"líl)l $ Mi Sz«máké'keBeoy7

c s é p i . A l t  r 7 Z

Raktárról szállíthatók: 2526
í c s é p l ő  \

Standard „yunder olajak
n y e r s  )

BEMZSN Michelin Cablé gummi AUTŐOLAJ 
H O f  H E R R -  6  ÉPE K, Kof herr - cscplögarniturá k 

Szivógáz generátorok
C obsln  A lk a trészek  C sapágyak

C sép lő p o n y v a , !-a  g é p sz ij
M. CORNICK kévokötö&ratőgép, eredeti Standard 

Manilla, alkatrészek, fűkaszálók
B R A U N  M A R C E L

Telefon 106 VELfKl-BEŐ KEREK Telefon 106

V ezérképviselet a Vojvodina részére:

MAVRO HEINRICH
N O V I S A D , Tem erm ska 9. Telefon 416.

4235

HEiNRICíI LANZ MAIU, Iné
Á L L A N D Ó A N  RA*. n° ^
„FERRUM", BEOGfá

SKOPLJANSKA 18 n'í&VI

fő bevásárlási forrása Novi-Sadon van
Ennélfogva érdeke lt kereskedők, kofák és konzervgyárosok saját 
érdekükben áll szükségletük beszerzésére b izalom m al fo rdu ln i 

az e lism eri gyüm ölcs és zöldségek k iv ite li céghez.
Leg jutányosabb napi I ra k  Szakszerű csomagolás

D l  P. PRODANOVlft, NOVISAD (VOJVODINA)
Kívánatra árjegyzék 4393

2.8 km-re Cirkvenicától 
Kellemes, nyugodt és olcsó tengerifürdő 

Napi ellátás a Hotel Zrinskiben

8 0 - 9 0  d in á r
Felvilágosítással szolgál

T O S K O V  P É T E R  t u l a j d o n o s .

C s é p l ő g é p t u l a j d o n o s o k  t — T é g l a g y á r o s o k ! vasúton, hajét?, bármily mennyiségben, kedvezi 
naptárakon szállít: „ 0 KNO** Első Jugoszláv 
csehszlovák széntermelő és kereskedelmi r. t
Sürgönyeim: OXNO BEOGRAD Vaslna fcroi 8

Ajánlattal szolnál sombori vezérképviseletünk

Sürgönyeim : GERGURÖVSIN Telefonszám : 125

I
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vény MINERALIJAü  I U  R  U  D .  D .
Z A T R G O V I N U  Z E L J E Z O M

Z A G R E B
VLAŐKA UL, 4 0  T E L . 6 9  é s  2 1 - 3 0

AZ S. H. S. ÁLLAM LEGNAGYOBB SPECIÁLIS 
ÁSVÁNYV1ZNAGYKERESKEDÉSE 

Grcko skolaka u. 7 NOViSAÖ Görög iskola u. 7

AJÁNLJA
BUKOVACKAI, ROGACKAl (Rochitschi) ásvány 

vizeket. SZERB SELTERST, BUDAI KESERÜ- 
VIZEK.LT, és pedig Mária és Ferenc József- 

kcserüvizek; G1SSHÜB- 
LER, SALVATOR, KRONDORFI, 

BILINER, MAR1ENBADI Kreutzbrunn. 
KARLSBADI Sprudei és Müllbrunn, SELTERS 

Sprudei vizeket. GLEICHENBERGI
l5/i0, lü/lo, 5/10 üvegekben ; LEVICO1 és GUBER vizet 

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET. eo0<

R U D V A S
FEKETE BÁDOG, ZINKELT és zin k bAdog

zo m á n c e d é n y
D R Ó T S Z E G E K

MINDÉN NAGY MENNYISÉGBEN, ELŐNYÖS ARAK 
MELLETT RAKTÁRON

V A S G 2 R E N D Á K 
B E T 0 N V A. S

ÁTRÁNYrEDŐLEKEZ, TÉGLA, CSERÉP 
< MINDENNEMŰ ÉPÍTÉSI ANYAG

ASTRA" 30—3 5 -ös

A múlt vasárnapi számunkban közölt rejtvény he’ 
lyes megfejtése

„Ananász"
Helyesen negfejtették 452-en. Könyvjutalmat nyer

tek: Lecterer Liliké Subolica, Biliczki Géza Subotica, 
Danisv Lajos St.-Beéej, Folr László Senta, Sláger Da- 
iisca Conoplja, Cibere Lajos St.-Moravica, G. Juranovié 
St.-Becej, Budai Jenő Vrsac, Schmeiser Frigves Vel.- 
Kikinda, Horváth Mátyás Subotica, Zsitvai Józseí Baján, 
Högyi Mihály Pacir, Var. a Karcsi Topola.

.............. -«-%

szivogaz maganjaro
2 drb. kötéllel, 1 drb. ötvasu billenő
ekével, 6 éves, teljesen üzemképes, sürgősen

e l a d ó
K O C H  S A N D O R

mérnöki és műszaki vállalata BUDAPEST, 
VI.. Csenorcrv-utca 57. Telefon: 195—43.

SZÁLLÍT

SJED1NJENE KREÓANE D. D.
EGYESÜLT MÉSZMŰVEK R. T. 
ZAGREB, VLASKA ÜLICA 40. SZÁM
TELEFON 69 és 2 1 -3 3 .

novi-marofi és ocurai modern berendezésű 
mészmüveiből. Trágyamcszet porainkban. 
Havi teljesítmény cca 150 vagon. 4239

Bácskai vezérképviselet:

L udw ig H ubert 
N ovisad

Zeljeznicka uíica 19
3657

A S Z J A L O S Q K
SZABÓMUNKÁSOK

TERMELŐ
SZÖVETKEZETÉBEN 

Subolica Jolaáicova ”. 9
Szel d á ra k !  

Pontos k iszo lg á lá s  !

gyárt, nikkelez 
és galvan izál:

K R A U S Z
VELSKf-BECSKEREK,
a törvényszéki palota mellett. 

TELEFON S ZÁ M  329. 7ö0

Subotica, suöawléeva ulíca 84.
Telefon421.naponknt kapható a pályaudvaron.

Megrendeléseket bármely állomásra, azonnali szállí
tásra elfogadunk. Aprított fa telepünkön minden 

mennyiségben kapható.

VnjkowtScs J. és Társa, Subotica
T e le f o n  669

1? SUDAREVICEVA-U^. 
jl.HARAMBASICEVA t§ »Lcgizlíscsebbcn és legolcsób 

ban készít cukorkás-, szappanos- 
gyógyszer-, poudeies- és m in
denfajta KARTONDOBOZT. -  

Gyors és pontos >zóliítas!

W E I S S  S .
Ü V E G - É S  P O R C E L L Á N K E R E S K E D Ó

SUBOTICA, ALEKSANDROVA UL. 7nak 10 d in á r  beküldése esetén 
bérmentve küldöm  szabadalma
zott szenzációs ta lá l Hiányomat 
ism ertető könyvem et. — Cím

„ P a te n t  ©08“

Í C Iuj (Kolozsvár) 9022 

Első számú posía fiókbórle t.

u j, biztos szer a patkányok, 
házi és mezei egerek ■ len. Ké
szíti a Deterinarlja ebem. d. d. 
Rato!-o;ztálya Zagreb, B ieniéka 
21. II. eni. Leszá llíto tt árak. E jjy  
adag ára a pénz e fizetés be
küldése m ellett, portó és cso- 
lu -golással D 22-— vagy után
véttel D 28 — Kapható minden 
gyógyszertárban Cs drogériában 

<1076

Tűzálló üveg főzőedény, u. m.: fazék, lábas, 
kuglófsütő, omletsütő gömbölyű és ovál

Higiénikus és tiszta
Egyedüli gyári lerakat Vojvodina és Szerbia részére 

Viszonteladóknak árengedmény I 
Nagyban 1 4367 Kicsinyben I

O l í É S f t B

R  0  K  A

DIVAT CSPÉSZETE

SUBOTICA 
PASiÓEVA LUCA 9.

BÖRÖNDÖS, SOMBOR
4059

Mintakollekciókat rende 
lésre szállít engrosban

F é n y e s e n  b e re n d e z e t t  h a rm a d ik  o s z tá ly o k  
v a n n a k  a z  E g y e s ü lt  Á l la m o k  B re m e n — N e w - 
Y o r k  k ö z ö t t  k ö z le k e d ő  á lla m i h a jó in ,  v a g y

: r d ii „ L E W I A T H A N "
’ a jón Sautem ptom a-ban vagy Chcrbourgban. Szíp, 
ól szc .lő z te ic ít és kényelmesen berendezett 2— 1—•: 
t'.vöb szobák, nagy tarsas helyiségek, felü lm úlha
ta tlan  konyha, számos fü ídő-he ly iség. A kiszolgálás 
u« vauolyan, m in t az c sö osztályban. M inden de’- 
u ai: ér* e te zene, d íjta lan . — Illu s z trá lt prospektus 

es h a jő in d ii v i  rendet d íjta lanu l L*» d :

N y a r a ló
bánáli városban, 4 szoba, 1 konyha pincével. 
Egy melléképület mely áll 1 szoba, konyha, 
kamra, istá'.ó, pince, baromfiudvar, konyhakert 
háromnegyed hold szöllővel, szép parkkal, közel 
a fürdőhöz OLCSÓ ÁRO N  ELADÓ. — Cim : 
Schmolka hirdetőit ódában, Novisad, FutoSki p. 2.

VASA SRDANOViC i KABRHEL
s zö v e t-  és m iise ly e m g y á r
p a n Ce v o

üzemét iuliiis 1-én megkezdi. G yárt m inden 
nemű női selyem anyagot m üselyem böl. 

Árajánlattal készséggel szolgál.
£ \ í a a kai M f r *  » ™ *  *  *
□ o o g r & t í ,  F a la ta  Beogtadokc Zadruge, Prclto 
B ris to ta : Z a g r e h y  S re ^ irn jc  Savez J rv n h  m . 
jaéicih Zad nu;u. iü ihanoviée v&uücoz. Prckopuva k u  
vovív; Ü ’ ü b ü ja u & y  B rodurstvo Zjcdinyenui .ura-ns 
D rfa v , jh n in jrfka  öesta éc. 29; S a r a je v o ,  3a; 
J írvn trk th  de ’jc é k ih  ra d ru ^a  r.a Bosun l ^oyi 
Alexandrova u í ic a '*2; S u c a k ,  Banka za i omox.

za jeca n  m álnaszörp
nagyban kapható

E C K S T E I N  S IM O N
pálinkán"^yfőzde, likő r-, rum - és cognacgyár, 

bornagyfeeresltedb cégnél NOVISAD. 4021

hó 28-án Vidovdán napján a gornj 
>glaticai ménesben n. p. B a il 
c-ola. Katalógust kívánatra k£ 
o. Dr. Voinich József

.-okik képviseletüket jól bevezetett és szakmabeli 
^’képviselőnek átadni óhajtják tegyenek ajánlatot:

Z A G R E B  I., P O S T A F IÓ K  3 0 0 .
LAMÍ5 A N D R Á S Nnvi-Vr&as

VIZEK.LT
VIZEK.LT
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Borotvákat, ollókat kocsilámpák, csavarok, kocsivasalá
sok, sátorbör, műbőr, viaszkos vá
szon, tapéta, kocsiposztá, kocsisző
nyeg, mindennemű kocsikellékek, gomb- 
készítőgépek, gom bn szék, kártológépek
L Ö T Z E  Á G O S T O M

kocsikellékek gyári raktárában 
Novisad, Ca/insl.a ul. 10. (a vámhiva
tal közelében) állandóan raktáron.

és valamennyi e szakmába napú cikkei, szakszerűen 
köszörűi, valamint az összes e szakmába vágó 

munkát szakszerűen v gzek. - Szolid árak !
Poziainunkát 3 napon belái elvégzek és továbbiiok.

4Z/.\ < C/ J ? X  <j  » zc g mu ;(I)SZ, ,r a Ideje,
Novisad, Primorska 10. Sándor király kaszárnyánál.

Grifatong Péter, Vei. Kaki
Állandóan tart nagybani raktárt

üveg-, p o rce llán *  és lám pa- 
Á rudban. Nagy választék 
v iSSam oscsÉ ítarokban és a leg
szebb Suxus’árgyafcban  alkalmi 
cs lakodalmi ajándék céljaira.
Ugyanott képkeretei ének és ahlak- 
üvogezések pontosan eszközöltetnek

Prím a tél? v á g á sra  te ljesen  é re tt 
szalám i gyára . — Állandó r a k t á r !

F Ű Z Ő ^ Ü L Ü N L E G E S S É B E K
H a sk ö tő k , m e llta rtó k  eredeti francia és angol 

modellek után készülnek 
D I M I T R I J E V I C S  J U L I S K A  
fuzőtermében, Scotus Viatora ulica 10.

Tisztítás és rosüz fűzök újjáalakítása a legponto
sabban eszközöltetik.

.Aki a fenti rejtett kúpén a férjet megtalálj i, vágja 
ki a kepét s junius 26-ig egy levelezőlapra ragasztva 
kii dje be a kjadóhivaíalba. A mégta'álók közölt egy 
divatjumpert sorsolunk ki Ceck Benő suboticai kötött
áru tiz’elébö'.

A múlt vasárnapi számunkban a mamát megtalál
ták 1250-cn. A jumpert sorsolás utján Barath Erzsiké 
Palié, nyerte meg

Beck Jenő kötöttáru üzeme Subotica, PaSióeva ulica a 
gőzfürdő mellett.

W E iS Z  J E N Ő  
k e fe á r u g y á r a
S u b o tica , T e le fo n sz . iea

AJÁNLJA
KITŰNŐ MINŐSÉGŰ VERSENYEN KI Ví); l KEPE 
ECSET. SE ERŐ, MALOM KEFE G YÁRTMÁN Y All

1 drb. Saner 5 tonnás pótkocsival 
1 „ Benz-Gageiíeau 5 tonnás 
1 „ Praga 4 tonnás

PLUG D. D. ZAGREB, B.CESTA 35 M&ndenfajta ?iar ft*. ;;.i

Dzsávics, Hódi | 
templom-festők

művészi kivijeiben elvállal szó- §
Tar.onc ba!estest, mázolást, müerezést. $
ilvétedk. Cim : Subotica gimnazija, Vei. |

Bcckerek Roknics íoto-szalon. b 
) , <

S z e n e k  és lltkÖVCk vagonlételbcn legolcsóbban 
szerezhető be

A U G SB U R G E R  IMIIK S U B O T IC A
Cyril-Metoda trg 7.

LEPHON KALA£- és SAPKA
k ^ fe u le g e  sségek 

lego lcsóbb beszerzési 
fo rrá s a

Magánhasználatra azonnal felszerelhető. Kapcsolat 
Európa összes nagy városaival. ElÖjCűyzcsfliet rlíogaú•

A legjobb icg tarífíím asaó^ , legolcsóbb 
m agyarnyelvű m éhészeti s^zaklap a 

S tari-B ccejen  m egjeleK ^

„Vajdasági Biéfcészefí ”1
Tartalma, főleg népszerű r . J ’é 
érdekelnek. Előfizetés az 11 
az 1923—1924. évekjre ICO. -

6 dinár ellen then i

Szerb kir. udvari szállító, a Marconi s Wireless 
Telegraph Co Ltd. képviselője, Zmaj Jovana ul. 2.

Á llandó  in ’- tá r VALÓDI i
BORSAL/MO-hnlap jk b a n !

WEISZ HENRIK SUBOTICA, JELASlÚEVA VI.
3901 K iská po ln a  m e lle it„SLA V IJA  F IL M 1

SU B O TIC A , V IL SO N O V A  U LIC A  11

tctn&rit

ryt, ven 
• sörkirni 

bed GoV l'ÍS ií 'V I L L A N Y S Z E
egy gyári telepet önállóan tud kezelni 

és m otorokhoz is jól ért
T* IP ¥ IS 7 T« HST1 HP # V r

Dr. Szegő Ku.i( !

Ább az iá t

E rösiiö— edző — hizlaló— dia^Murák
Ey l1* í k  u s &td6adlevegő, gyógy to ma.

AAAAÂmVuV»./VVV̂VWVVWV\*VVVKAÂVVVVVVVVVWV’VVW'n
G yerm ekek 7 éven  fe lü l  k isére t né lkü l is 

felvétetnek., 4204

É rtesíti az igen tisztelt 
JVIO ZITU LAJD O N O S urakat, hogu leg
újabb sláger film je i a.hó fo lyam án meg
je lennek . Film jegy zóké t kívánatra meg
küldi. 45'. 5

Ajánlatok eddigi működés és fizetési igi 
megjelölés j vei alanti címre lüldendők 

G erhor N ándor és Fia sörervár St.-í
Jugoszlávia ipari gócpontján fekvő

G a z d á k  f i g y e l m é f e e S

16 és 18% ásv.felszereléssel családi okokból eladó. Cím
Schm olka h irdető jében  Novisad

Putoski put 2. 465
lekben cs porccllán-obédlőkészletckben

Kőedény Táblaüveg
B efő ttes  üveg

anyós árban :
Benő József üvegkereskedő 
V el.-Beckerek (nagy  hid mellett)

legjutónyosobban beszerezhető
S O S  I M R E ,  S O M B O R
- D.D.“vezérképviselőjóncl — Telefon 186

A következő iskola évre
előkéiő grata család elfogad néhány 

10 15 éves urileányt gondos nevelésre.

Kérdezősködések:
Fairilie A. Zorziui Graz, GJasistrassj 37 
vagy V. Kuöera Zagreb, Paímotiéeva 5

Fotográfusok! Amateurök!
L eg o lc só b b  b e v á sá r lá s ;  forrás a

FO TÖ IN D U STR IA
Novi-Vrbason

K örü lbelü l 400 k ép p e l e llá to tt képes 
á rjeg y zék  in g y e n  és b é rm en tv e .

t í U l U ö t i V  R .T .  V O  J V O D I N A I  
FIÓ KIG AZCALTQ SÁG A S U  B O T  IC  A
TELEFQNSZÁM 2-82. SOKOLSKA UL. 7.

Ma I ‘ Hl BJ —»u n________ ____

Foglalkozik (i b iztosítás minden 
ágával. 9700

Sentán é s  környékén
a B Á C SM E C Y E I N A P L Ó  részén

HIRDETÉSEKET
M OLNÁR SZ. VINCE könyvkereskedő  
a Bácsmcgyci Napló sentai fabizományosa 
38b 7 V E S Z  F E L
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Ne mulassza el Ne mulassza el
modern la k a t o s *  és 

gépjavító műhelye 
SuboticaZrinjski trfyll

Minden szakmabeli 
munkát olcsón és 
pontosan készítek.

Legmodernebb kasszákat 
nyit és ja v ít, összes me
zőgazdasági K, P" és mo- 
torjavitást, valamint kutak 

javítását vállalja és 
heggeozt.

Krcp do Chin minden színben 
G abardin tiszta gyapjú 
S z e r z s  s z ö v e t  tiszta gyapjú 
S ö t é t k é k  sevjjot tiszta gyapjú 
M ark iz e i t  minden színben 
E p o n g e  a legújabb deszinekben 
F é ld e iln  a legújabb deszinekben 
V c a ú b a tt isx t  a legújabb deszinekben 
A n gol zelcr ingeknek

d in ár
d inár
dinár
d in ár
dinár
d in ár
dinár
dinár
d in á r

m étere
m étere
m étere
m étere
m étere
m étere
m étere
m étere
m étere

H  AMBUR6-DELAMERIKAI
©ŐZHAJÓZÁSI TÁRSASÁGVasszakmában telje

sen jártas segéd, ki 
a szerb, német és ma
gyar nyelvet bírja, 
kerestetik. Ajánlatok 
fénykép és bizonyít
vány másolatokkal
Í llátva Maksimovic 

hiSan és Társa cég
hez k ü ld e n d ő k  be.

divat- é s  k é z m ü á ru k e re sk e d é se  
a „H árom  madárhoz** V asin a  13

A legnagyobb, leggyorsabb és legszebb hajók, I., JI 
és III. osztályú fizető, valamint ingyenutasok részére 
A transportok indulnak minden 9*ik napon, Argenti 
niába, Braziliába és Uruguayba. Felvilűgositás ingyen 

magyarul, németül és szerbül.
Veliki Beckerck, Aleksandrova ul. 27
Beograd, Balkanska uL 49
Zagreb, Senoina ul 30 173-fedéllemez, asphalt 

szigetelőlemez, kő
szénkátrány, face- 
m e n t, karbolineum, | 
kőszénkátrányszurok 
fedél-lakk, bitumen, 
asphalt mastix stb. |
Műszaki osztályunk 
elvállal és készít: 
Asphaltjárda, kocsi
út és belső helyiség 
burkolását tiszta, ter
mészetes asphalttal. 
Vízmentes fedések, 

telesek asphalttal és asphalt elszigetelő lemezzel. Tetőfedést kátránylemezzel 
természetes butimenból Lesz! ít szagtalan asphalt fedőlemezzel. Nedves falak 
játételét. Talajvíz elszigetelését saját rendszerünk szerint. Öreg tetőjavítást 

és kátrányozást. Facementtetőt több évi jótállás mellett.
S ü r g ö n y e im :  6R O Z IT . T e le f o n s z á m : 2 7 -2 0

tf A -rrcF T n sra  KAUCSUk ASZFALT
KOMPOZÍCIÓVAL- Bfc.VOMX 

SZAGTALAN

8ÖKFEDÉUEMK

.  CSAK É H N  C lM fó V U  
IX U TÖ Y T ffeBCUBMHT FOGADJON ttf 

fiYÁrxTJA:BELSnÁDI
ASZFALT ÉJ KÁTtfÁNY.VECVnEBttfcKEKGYAflA

KÖZLEKEDÉSAlkalmi v á sá r iá s  111

m ozott s i r k ő á r u k  
n fg y  választékban és faconban 
úgy fekete svéd gránit, labrador, 
szürke c ion itok és márványban 
stb. Versenyképen á ra k ! T e rv 
szerint kőszobraszati m unkákat 

vá lla lo k

V irágh Gyula kőfaragó
Eáéka-Topola. 268C

STARÍBEŐEj és NOVIBEÍEJ KÖZÖTT:
IN D U L :

Staribeőejrol 4, 630, 10, 12, 17 órakor
IN D U L:

Novibeőejríil 435, 815, II50, 1340, 18 órakor

(A. D. za PODIZANJE MLINOVA)
TELEFON: 264 BBS ALAPÍTHATOTT 1921-ben 0 9  Távirat Mühlonbau"

Elvállalunk uj maiomőpit őseket, te ljes  e s  rész leg es
átalakításokat legjobban bevált rendszerünk alapján.

HENGEREK CSISZOLÁSA és ROVÁTKOLÁSA
Gépgyár mindennemű malomgépeket, azok részeit és minden szükséges berende
zési tárgyakat, legrövidebb szállítási határidőre és legkedvezőbb feltételek mellett 

való előállítására.
Állandóan raktáron mindennemű MÁLOMGÉPEK, GANZ-HENGERSZÉKEK* 
budai „METEOR* MALOMKÖVEK, KONKOLYOZÓ HENGEREK (TRIEURÖK)
Fennállásunk óta berendeztünk 30-nál több  b e lfö ld i kereskedelm i és vám m alm ot (napi fé l vagyon
tó l 12 vaggonig terjedő teljesítőképességgel), m ely m unká ink a legszebb eredm ényeket igazo lják

Ganz hengerszékek egyedüli bizom ányi lerakata  Bánátban,
Vezérképviseletünk Novisadon, Gruber Ferenc mérnök ig. Novisad, Jovana Subotica uh 9 
Kívánságra árjegyzékkel, referenciákkal, tervezetekkel ts  mérnöki kiküldéssel szolgálunk

e ttflz i S z á l i s t ó  R é s z v .  T á r s a s á g  f ió k ja
„i. i S u b o t i c a  Városi bérpalota

Telefonszám  375

k  F ió k ü z le te k : Beograd, Brod n.S. Bős. Brod, 
^ L ju b lja n a , M aribor, N ovisad, Osijek. 

ntízet „C echoslav ia" P rága és fiókjai

leaféle nemzetközi szállítmányt minden 
'gyfljtóforgalom, export és import, ̂ mm- 
iiány elvámolása és házhoz szállítása, átköl- 
át butorkocsikban, tan fa  osztály, inkasso.

BESTE Q U A LITÁ T  AUSLÁNDISCHER

j u m r  h a j a i  m a r o n i  1  u. u.
ZA TRCOVINU KOZOM, ZAGREB

T E L E F O N  4 -2 0 , 1 3 -4 6 . JELáSiÚEVA TRG BROJ 25
Lager dér besten  französischen Schuhcrem e „ L I O N - N O I R ‘

tíTódSO MönT. & hr üs

épület- és bútorgyára, SubotL
Legmodernebb gépekkel felszerelt 
és parkettázás! munkákat és teljes 
tőiben és az ország bármely területi

a Sudareviéeva ul. G0. leielon oöo.
helyiségeiben készít asztalos-, lakatos- 
lakkrcudezéscket a legmodernebb kűri
re jótállás mellett szállít. Tisztviselőknek 
í kedvezményt ach 37_*1

ISMERTEN LEGJOBB PATKÁNY1RTÓ A

-  Piőbaküldemény 20 dinár ellenében

D . S O M B O R
A patkányokat teljesen kiirtjt

Í W  Z E T A  D
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T ISZ T A
forrásvízből készült

0 A  C’ I  K-j Í-j 0  S  Pzl S  PI 1F s i 8

NEW YORK

K O Z M E T IK A I K É S Z Í T M É N Y E K

DIANA KRÉM 

D IA N A  P Ú D E R  
D I A N A  S Z A P P A N  

D I A N A  F O G K R É M
A LEGISMERTEBB SZÉPSÉGÁPOLÓ SZEREK.

K A P H A T Ó  Ú JB Ó L  M IN D E N Ü T T .

COMPAGNIE GENERÁLÉ TRANSATLAMTIOUE

u taso k  to v á b b ítá sá ra  . A m erikába . 
Fclvilágosiíásért és hajójegyért forduljon 
az FHS. királyságbe.i vezérképviseletlez :

Vezérképviselet és íö lc rakat Jugoszlávia részire Telefon 566. S ubö lica  Telefon 566

PAMC5ON a Kmeíz-fféSa 
fü sz e r k e r e sh e c ié sb e n  le h e t  e lő je g y e z n iMilianovlécva ulica 4.

B E O G R A D  R i v n i  
Karegjorgjeva 101. -  Koio

V e zé rké p v ise le ts

5 L A V E N S K A  B A N K A  D . D  

Sürgöny elm: TRANSAT.
- T C V O T T E
eredeti gyűri áron kaj

KEMÉNY GYULÁNÁL
TELEFON : 29.

FELLEGI JÓZSEF és TSA 
NOVÍ5AD, LAZE KOSIIÓA 28

a t r e s z

szükségletüket 
legolcsóbban a

Mannesman!?*- Müvek 
lerakata gáz-, kazán- 

és furócsövekben

ESZTERGAPADOK 
SCI! A PING

FÚRÓGÉPEK
FAMEGMUNKÁLÓK
KÉZISZERS2ÁM0K

GANZ HFNGERSZEKEK 
MALOMKÖVEK 
í  RíEÜRÓK 
SERLEGEK 
HEVEDEREK

szerezhetik be
rt, vem 
Börkim< 
M Öotó

vendéglővel, nagy 
kerthelyiség, úri la
kás, a p i a c t é r e n  

szabad kézből

s átrakását
,Y Í.:r^ n  meteor kály
hák shamot bélelését, 
legszakszertibben ju
tányos árban Részit: 
T ak ács  M ihály

cserépkályhas
Rudiiévá ulica 1 szám
Shanioípor és tégla, 
olcsó árban kaphat;.

Szivattyuk
Mezőgazdasági

gépek b e i m m oioroK

9 .**4*11
hosszabb iro d a i g y a 'o r.'.t. i.. 

pe-tekt m agyar, nemet, <’zefb, 
h o rvá t nyeh  ism eretté ’, önálló 

m unkaerő, á llá s t keres. Ese-lcg 
utazói á llá s ta  kenderszakmaban 

is vá lla l.
A já n la to k : Zagreb I. P e s tn e k  
300. c im rc kéretnek.

helyszűke miatt igen 
olcsón © íS d Ó .

PÉTER KÁROLY
kereskedő TEKERIK. 4GC5

Temerinska ulica 8

ÜGYEL fEN

raa-íOXsiv. f. H lW I L F
ahol a legolcsóbb5ól a legfinomabbig szavatolt legjobb minőségű 

Női és férfi úszó őressek S T R O S M A  W A V  A ü t i  í r  a

Bí£* tJ$SU5




